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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2026/...

dél Europos Sgjungos dizaino

(kodifikuota redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 118 straipsnio pirma pastraipa,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediros!,

1 2026 m. vasario 10 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)

ir...m. ... ... d. Tarybos sprendimas..
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kadangi:

(1) Tarybos reglamentas (EB) Nr. 6/20022 buvo keletg karty i§ esmés kei¢iamas?. Dél aiskumo

ir racionalumo tas reglamentas turéty buti kodifikuotas;

(2) Reglamentu (EB) Nr. 6/2002 sukurta speciali Europos Bendrijos, dabar — Europos
Sajungos, dizaino apsaugos sistema, nuo kurios sukiirimo numatyta dizaino apsauga
Sajungos lygmeniu kartu su valstybése narése nacionaliniu lygmeniu prieinama dizaino
apsauga pagal jy nacionalingés teisés aktus dél dizaino apsaugos, suderintus pagal Europos

Parlamento ir Tarybos direktyva 98/71/EB*;

3) pramoninio dizaino apsauga ne tik padeda pavieniams dizaineriams prisidéti prie bendrojo
Sios srities Sajungos meistrisSkumo, bet ir skatina naujoviskuma ir naujy gaminiy plétra bei

investicijas ] jy gamyba;

4) vidaus rinkos poreikiams pritaikyta prieinama dizaino apsaugos sistema yra esminé

Sajungos pramonei;

2001 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 6/2002 d¢l Europos Sajungos dizaino
(OL L 3,20021 5, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/6/0j). Pradinis pavadinimas
buvo ,,2001 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 6/2002 d¢l Bendrijos dizaino®.
Jis buvo 1§ dalies pakeistas 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2024/2822, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 6/2002 dél
Bendrijos dizaino ir panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2246/2002 (OL L,
2024/2822, 2024 11 18, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2822/0j).

Zr. 11 prieda.

1998 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/71/EB dél teisinés dizaino
apsaugos (OL L 289, 1998 10 28, p. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/71/0j).
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)

(6)

()

nuo Bendrijos dizaino sistemos, dabar — Europos Sgjungos dizaino (ES dizaino) sistema,
sukiirimo sukaupta patirtis parod¢, kad Sajungos ir treCiyjy valstybiy pavieniai dizaineriai
ir jmonés pripazino sistema, ir ji tapo s€kmingu ir perspektyviu valstybiy nariy lygmeniu

teikiamos nacionalinés dizaino apsaugos papildymu ir alternatyva;

vis délto nacionalinés dizaino apsaugos sistemos ir toliau reikalingos tiems pavieniams
dizaineriams ir jmonéms, kurie nepageidauja apsaugoti savo dizainy Sgjungos lygmeniu
arba negali gauti Sgjungos masto apsaugos, net jei jiems néra jokiy klitic¢iy gauti
nacionaling apsaugg. Kiekvienam asmeniui, siekianciam gauti dizaino apsauga, turéty biti
leista nuspresti, kokig apsaugg jis nori gauti: nacionalinio dizaino teises vienoje ar keliose

valstybése narése, tik ES dizaino, ar abiejy;

nacionaliniai dizaino jstatymai ir praktika turéty biiti suderinti su ES dizaino sistema, kad
visoje Sajungoje biity nustatytos kuo vienodesnés dizaino registracijos ir apsaugos salygos.
Tai turéty buti papildyta Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (Tarnyba),
valstybiy nariy centriniy pramoninés nuosavybés tarnyby ir Beniliukso intelektinés
nuosavybés tarnybos pastangomis skatinti praktikos ir priemoniy konvergencija dizaino
srityje pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2017/10015 nustatyta

bendradarbiavimo sistema;

5

2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1001 dél
Europos Sajungos prekiy zenklo (OL L 154, 2017 6 16, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1001/0j).
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(8) papildant ES dizaino sistemos administravima, labai svarbu, kad Tarnyba tinkamai skatinty
ta sistema, siekiant didinti informuotumg ir gerinti supratima apie dizaino apsaugos

Sajungos lygmeniu gavimo ir naudojimosi ja galimybes, verte ir nauda;

9) nuo tada, kai buvo sukurta Bendrijos dizaino sistema, informaciniy technologijy plétra
léme naujy dizainy, kurie néra jkiinyti fiziniuose gaminiuose, atsiradimg. Gaminiy,
kuriems gali biiti taikoma dizaino apsauga, apibréztis turéty aiskiai apimti fizinius
gaminius ar grafiskai vaizduojamus gaminius arba i§ erdvinio objekty iSdéstymo, siekiant
sukurti vidaus ar iSorés aplinka, matomus gaminius. Atsizvelgiant j Sias aplinkybes, reikéty
pripazinti, kad aktyvumas, pavyzdziui, gaminio elementy judé¢jimas ar kitimas gali biti

dizaino iSvaizdos dalis, visy pirma ty dizainy, kurie néra jkiinyti fiziniame objekte;

(10) siekiant uztikrinti teisinj tikruma, tikslinga nustatyti, kad teisiy savininkui suteikiama
apsauga dél ES dizaino registracijos dél ty visy ar dalies gaminio dizaino savybiy, kurios
yra akivaizdziai pavaizduotos registruotojo tokio dizaino registracijos paraiskoje ir tampa

prieinamos visuomenei viesai skelbiant;

(11) i§skyrus akivaizdy pavaizdavimag ES dizaino registracijos paraiSkoje, gaminio dizaino
savybés nebiitinai turi biiti matomos konkre¢iu metu arba gaminj naudojant konkrec¢iomis
aplinkybémis, siekiant pasinaudoti dizaino apsauga. Sio principo i§imtis turéty biti
taikoma sudétinio gaminio sudedamyjy daliy, kurios turi i§likti matomos, kai tas gaminys

naudojamas jprastai, dizaino apsaugai;
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(12) vertinimas, ar dizainas turi individualiy savybiy, turéty biiti pagrjstas tuo, ar jspudis, kurj
jis padaro dizaing apziturin¢iam informuotam stebétojui, aiSkiai skiriasi nuo to jspiidzio,
kurj tokiam stebétojui padaro esama dizainy visuma, atsizvelgiant | gaminio, kuris turi tg
dizaing, pobiidj, ypac j pramonés Saka, kuriai gaminys priklauso, ir dizainerio laisve tg

dizaing kuriant;

(13) dizaino apsaugos suteikimas vien dél techninés funkcijos savybiy neturéty varzyti
technologinio naujoviskumo. Suprantama, kad tai nereiskia, jog dizainas privalo turéti
esteting vertg. Taip pat apsauga neturéty biiti suteikiama mechaniniy detaliy dizainui, nes
tai gali kliudyti skirtingy modeliy gaminius keisti vienus kitais. D¢l $ios priezasties,
vertinant, ar kitos dizaino savybés atitinka apsaugos reikalavimus, neturéty biti

atsizvelgiama ] dizaino savybes, kurioms dél to nesuteikiama apsauga;

(14) agreguoty gaminiy mechaninés sujungiamosios detalés galéty biiti svarbus agreguoty
gaminiy naujoviskumo elementas ir didelis turtas rinkodaros atzvilgiu, todél apsauga joms

turéty biiti suteikiama;

(15) kiek jmanoma, ES dizainas turéty tenkinti visy Sgjungos pramonés Saky poreikius;
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(16)

(17)

(18)

(19)

kai kurios 18 $iy Saky sukuria daug trumpai rinkoje esan¢iy gaminiy dizainy, kai
registracijos formalumais neapsunkinta apsauga yra privalumas, o apsaugos laikotarpio
trukmé yra ne tokia reikSminga. Kita vertus, yra tokiy pramonés Saky, kurioms registracija
yra privalumas, nes ji suteikia didesnj teisinj tikruma, ir kurioms reikia uzsitikrinti ilgesnj

apsaugos laikotarpi, atsizvelgiant j jy gaminiy numatomg buvimg rinkoje;

todél reikia nustatyti dvi apsaugos formas, t. y. trumpalaike neregistruotojo dizaino

apsaugg ir ilgesn¢ registruotojo dizaino apsauga;

registruotasis ES dizainas reikalauja tvarkyti registrg, kuriame bus registruojamos visos
formaligsias salygas atitinkancios paraiskos, kurioms suteikta registracijos data (toliau —
ES dizainy registras). Ta registracijos sistema i§ esmés neturéty biiti pagrjsta iki

registracijos atlickamu i§samiu apsaugos reikalavimy atitikties nagringjimu ir turéty kuo

labiau sumazinti pareiSkéjams tenkancia registracijos formalumy ir kity procediiry nasta;

ES dizainas neturéty biiti patvirtintas, jei dizainas néra naujas ir jei, palyginti su kitais, jis

neturi individualiy savybiy;
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(20)

1)

pries dizaineriui ar jo teisiy peréméjui apsisprendziant, ar jis pageidauja uztikrinti apsauga,
kurig suteikia registruotasis ES dizainas, taip pat biitina sudaryti jam galimybe atlikti
gaminiy, turinciy jo sukurtg dizaing, bandyma rinkoje. Tuo tikslu biitina priimti nuostata,
kuri numatyty, jog dizaineriui ar jo teisiy perémeéjui atskleidus dizaing arba atskleidus
dizaing per 12 ménesiy nuo paraiskos jregistruoti ES dizaing padavimo, pazeidziant
dizainerio ar jo teisiy perémejo teises, tai neturi neigiamy padariniy, atliekant to dizaino

naujumo ir individualiy savybiy vertinima;

atsizvelgiant j tai, kad jvairiose pramongs srityse vis dazniau naudojamos 3D spausdinimo
technologijos, be kita ko, pasitelkiant dirbtinj intelekta, taip pat j atsirandan¢ius sunkumus,
su kuriais dél to susiduria teisiy j dizaing savininkai sieckdami veiksmingai uzkirsti kelig
neteisétam jiems priklausanciy saugomy dizainy kopijavimui, tikslinga nustatyti, kad bet
kokios laikmenos ar programinés jrangos, kurioje uzfiksuojamas dizainas, kiirimas,
parsisiuntimas, kopijavimas ir tiekimas siekiant atkurti gaminj, kuriuo pazeidziamas
saugomas dizainas, laikomas dizaino naudojimu, kuriam turéty buti gautas teisiy savininko

leidimas;
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(22)

(23)

siekiant uztikrinti dizaino apsaugg ir veiksmingai kovoti su klastojimu bei vadovaujantis
Sajungos tarptautiniais jsipareigojimais Pasaulio prekybos organizacijos (toliau — PPO)
sistemoje, visy pirma pagal Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir prekybos (toliau —
GATT) V straipsnj, kuriame numatyta tranzito laisvé, o generiniy vaisty atveju — pagal
2001 m. lapkricio 14 d. PPO ministry konferencijos priimtag Dohos deklaracijg dél TRIPS
sutarties ir visuomengs sveikatos, registruotojo ES dizaino savininkas turéty turéti teisg
neleisti tre¢iosioms Salims vykdant komercine veiklg jvezti i$ treCiyjy valstybiy j Sgjunga
gaminius neisleidziant jy ten j laisvg apyvarta, jeigu tokiems gaminiams be teisiy savininko
leidimo panaudotas toks dizainas, kuris yra tapatus arba i§ esmés tapatus registruotajam ES
dizainui, arba kai tiems gaminiams pritaikytas toks dizainas, kuris yra tapatus arba i§ esmés

tapatus registruotajam ES dizainui, ir kuriam nebuvo suteiktas leidimas;

tuo tikslu registruotyjy ES dizainy savininkams turéty biiti leidZziama neleisti jvezti teises
pazeidziancius gaminius ir tokiy gaminiy atzvilgiu jforminti bet kurig muitinés procedira,
be kita ko, kai tokie gaminiai néra skirti pateikti Sgjungos rinkai. Atlikdamos muitinj
tikrinima muitinés turéty naudotis jgaliojimais ir procediiromis, nustatytais Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 608/20139, be kita ko, teisiy savininky
prasymu. Visy pirma muitinés turéty vykdyti atitinkamus patikrinimus remdamosi rizikos

analizés kriterijais;

2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 608/2013 dél
muitinés atliekamo intelektinés nuosavybés teisiy vykdymo uztikrinimo, kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1383/2003 (OL L 181, 2013 6 29, p. 15,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/608/0j).
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(24)

(25)

(26)

siekiant suderinti poreikj uztikrinti veiksmingg teisiy i dizaing igyvendinimg ir butinybe
iSvengti laisvos prekybos teisétais gaminiais suvarzymy, registruotojo ES dizaino
savininko teis¢ turéty nustoti galioti tuo atveju, kai Europos Sgjungos dizaino teisme
(toliau — ES dizainy teismas), kompetentingame priimti sprendimg dél esmés, ar buvo
pazeistos teisés 1 ES dizaing, pradétame procese deklarantas arba gaminiy turétojas gali
jrodyti, kad registruotojo ES dizaino savininkas neturi teisés uzdrausti pateikti gaminius

rinkai galutinés paskirties valstybéje;

registruotojo ES dizaino suteikiamos teisés iSimtinis pobiidis atitinka didesnj jo teikiama
teisinj tikrumg. Taciau neregistruotasis ES dizainas turéty tik suteikti teis¢ uzkirsti kelig
kopijy gamybai. Todé¢l apsauga negaléty buti teikiama dizaino gaminiams, kurie turi antro
dizainerio savarankiskai sukurtg dizaing. Ta teise taip pat turéty biti taikoma prekybai

gaminiais, kurie turi dizaino apsaugos teises pazeidziantj dizaina;

ty teisiy jgyvendinimo klausimai turéty buti palikti nacionalinei teisei. Tod¢l biitina
numatyti keletg pagrindiniy sankcijy, kurios biity vienodos visose valstybése narése.
Nepriklausomai nuo jurisdikcijos, pagal kurig siekiama jgyvendinti Sias teises, tos

sankcijos turéty sudaryti galimybe sustabdyti dizaino apsaugos teisiy pazeidimus;
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(27) teisés ] registruotaji ES dizaing teikiamoms i§imtinéms teis€ms turéty biti taikomi
atitinkami apribojimai. Be naudojimo savo poreikiams tenkinti ir nekomerciniais tikslais,
taip pat eksperimentiniais tikslais, leistinas naudojimas turéty apimti atgaminimg citavimo
arba mokymo tikslais, naudojimg kaip nuorodg lyginamojoje reklamoje ir naudojima
komentuojant, kritikuojant ar parodijuojant, su salyga, kad tokie veiksmai atitinka
sgziningg prekybos praktika ir pernelyg netrukdo tuo dizainu jprastai naudotis.
Treciosioms Salims naudojant registruotgjj ES dizaing meninés raiskos tikslais, toks
naudojimas turéty buty laikomas s3ziningu, jei jis atitinka sgziningg pramoninés ir
komercinés veiklos praktika. Be to, ES dizainy taisyklés turéty biiti taikomos taip, kad bty
uztikrinta visapusiSka pagarba pagrindinéms teiséms ir laisvéms, visy pirma saviraiSkos

laisvei;
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(28) Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/28237 suderinti valstybiy nariy
istatymai, kuriais reglamentuojamas saugomo dizaino naudojimas sudétinio gaminio
taisymo tikslais siekiant atkurti pirming jo iSvaizda, kai gaminys, kuriam dizainas
pritaikytas ar panaudotas, yra sudétinio gaminio, nuo kurio i§vaizdos priklauso
sudedamosios dalies saugomas dizainas, sudedamoji dalis. Todél buvo laikoma, kad
anksCiau Reglamente (EB) Nr. 6/2002 numatyta pereinamojo laikotarpio islyga dél
taisymo turéty tapti nuolatine nuostata. Kadangi tokia islyga dél to taisymo siekiama, kad
teisiy | ES registruotajj ir neregistruotgjj dizaing jgyvendinimas negaléty biiti uztikrinamas
tuo atveju, kai sudétinio gaminio sudedamosios dalies dizainas yra naudojamas sudétinio
gaminio taisymo tikslais siekiant atkurti pirming jo iSvaizda, teisiy i ES dizaing pazeidimo
atveju i8lyga dél taisymo turéty biiti viena i$ teisiy gynimo priemoniy pagal $i reglamentg.
Be to, siekiant suderinamumo su Direktyvoje (ES) 2024/2823 numatyta iSlyga d¢l taisymo,
taip pat uztikrinti, kad dizaino apsaugos taikymo sritis galéty buti ribojama tik tam, kad
teisiy ] dizaing savininkai negaléty faktiskai jgyti monopoliniy teisiy j gaminj, biitina
aiSkiai nustatyti, kad Siame reglamente nustatyta iSlyga dél taisymo taikoma tik sudétinio
gaminio, nuo kurio i§vaizdos priklauso saugomas dizainas, sudedamosioms dalims. Be to,
siekiant uztikrinti, kad vartotojai nebiity klaidinami ir kad rinkdamiesi i§ konkuruojanciy
gaminiy, kurie gali biiti naudojami taisymui, jie galéty priimti pagrjsta sprendima, turéty
buti aiskiai numatyta, kad sudedamosios dalies gamintojas ar pardavéjas negali remtis
i8lyga dél taisymo tinkamai neinformaves vartotojy apie gaminio, kuris bus naudojamas
sudétiniam gaminiui taisyti, komercing kilme ir gamintojo tapatybe. Ta i§sami informacija
turéty buti pateikta ant gaminio arba, jei tai nejmanoma, ant jo pakuotés arba prie gaminio
pridedamame dokumente aiskiai ir matomai nurodant bent prekés zenkla, kurj naudojant

gaminys parduodamas, ir gamintojo pavadinima;

7 2024 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/2823 d¢l teisinés
dizaino apsaugos (OL L, 2024/2823, 2024 11 18,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/2823/0j).
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(29) siekiant i§saugoti atsarginiy daliy antrinés rinkos liberalizavimo, kurio siekiama Siuo
reglamentu, veiksminguma ir atsizvelgiant | Europos Sajungos Teisingumo Teismo
jurisprudencija®, tam, kad biity galima pasinaudoti i§lygos dél taisymo i$imtimi dél dizaino
apsaugos, sudétinio gaminio sudedamosios dalies gamintojas arba pardavéjas turi
riipestingumo pareigg tinkamomis priemonémis, visy pirma sutartinémis priemonémis,
uztikrinti, kad vartojimo grandinés pabaigoje esantys vartotojai nenaudoty nagrinéjamy
sudedamyjy daliy kitais nei taisymo tikslais siekiant atkurti pirmin¢ sudétinio gaminio
iSvaizda. Vis délto neturéty biti reikalaujama, kad sudétinio gaminio sudedamosios dalies
gamintojas ar pardavéjas objektyviai ir visais atvejais garantuoty, kad jy gaminamos arba
parduodamos dalys galiausiai galutiniy naudotojy realiai buty naudojamos tik taisymo

tikslu siekiant atkurti pirming to sudétinio gaminio iSvaizda;

(30) bet kokie tretieji asmenys, galintys jrodyti, kad juos Sajungoje pradé¢jo saZiningai naudoti
(net ir komerciniams tikslams) arba rimtai ir veiksmingai pasirengé naudoti dizaing, kuris
priklauso registruotojo ES dizaino apsaugos sri¢iai ir nebuvo nukopijuotas nuo to

ES dizaino, gali turéti teise ta dizaing naudoti ribotai;

8 2017 m. gruodzio 20 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas Acacia Srl/
Pneusgarda Srl ir Audi AG bei Acacia Srl ir Rolando D’Amato / Dr. Ing. h.c.F. Porsche AG,
sujungtos bylos C-397/16 ir C-435/16, ECLLI:EU:C:2017:992.
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(31) siekiant palengvinti prekyba gaminiais, kuriy dizainas saugomas, visy pirma mazoms ir
vidutinéms jmonéms MV] ir pavieniams dizaineriams, ir didinti informuotuma apie
Sajungos ir nacionaliniu lygmenimis galiojancias dizaino registracijos tvarkas, teisiy

1 dizaing savininkams ir kitiems asmenims, gavus jy sutikima, turéty biiti sudaryta

galimyb¢ naudoti bendrai pripazjstama simbolj ;

(32) pagrindinis Sio reglamento tikslas yra siekti, kad ES dizaino registracijos tvarka biity
susijusi su kuo mazesnémis iSlaidomis ir buity kuo paprastesné, kad ji biity prieinama MV]

bei pavieniams dizaineriams;

(33) registruotojo ES dizaino paraiska turéty biti galima pateikti tik Tarnybai. Siekiant
palengvinti informacijos ir administraciniy gairiy del ES dizaino registracijos procediiros
teikima pareiskéjams, tikslinga, kad Tarnyba ir valstybiy nariy centrinés pramoninés
nuosavybés tarnybos bei Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyba Siuo tikslu

bendradarbiauty pagal Reglamente (ES) 2017/1001 nustatyta bendradarbiavimo sistema;
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(34)

(35)

labai svarbu numatyti tinkamas priemones aiskiam ir tiksliam visy dizainy vaizdui pateikti,
kurias buty galima pritaikyti atsizvelgiant j atsizvelgiant j techning dizainy vizualizavimo
pazangg ir Sgjungos pramonés poreikius. Siekiant uztikrinti, kad tg patj grafinj vaizda biity
galima naudoti teikiant dizaino paraiSka vienoje ar daugiau valstybiy nariy ir registruotojo
ES dizaino paraiskas, turéty biiti nustatytas reikalavimas, kad Tarnyba, valstybiy nariy
centrinés pramoninés nuosavybeés tarnybos ir Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyba
bendradarbiauty sieckdamos nustatyti bendrus formaliyjy reikalavimy, kuriuos turi atitikti

vaizdas, standartus;

pramongs Sakoms, per trumpg laikotarpj sukurian¢ios daug trumpalaikiy dizainy, i$ kuriy
tik keletas véliau gali buti pradéti gaminti masiskai, daugiau privalumy teikia
neregistruotojo ES dizaino naudojimas. Be to, tos pramonés Sakos taip pat jaucia poreikj
lengviau pasinaudoti registruotuoju ES dizainu. Todé¢l §j poreikj galéty patenkinti leidimas
1 vieng sudétine paraiska jtraukti keletg dizainy. Taciau, siekiant jgyvendinti teises,
licencijuoti dizaing, jgyvendinti teises in rem, iSieSkoti pagal vykdomajj rasta, atlikti
teisines bankroto procediiras, dizaino atsisakyma, pratesima, paskyrima, atidéta paskelbimag
ar paskelbti negaliojanciu, kiekvienas sudétinéje paraiSkoje pateiktas dizainas gali biiti

nagrin¢jamas atskirai;
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(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

siekiant didesnio efektyvumo, taip pat tikslinga palengvinti sudétiniy paraisky del
registruotyjy ES dizainy pateikima, leidziant pareiskéjams pateikti paraiskas del keliy
dizainy vienoje paraiskoje netaikant reikalavimo, kad visi gaminiai, kuriems tie dizainai
yra skirti panaudoti arba pritaikyti, priklausyty tai paciai Lokarno klasifikacijos, nustatytos
Lokarno sutartimi dél tarptautinés pramoninio dizaino klasifikacijos, pasirasyta Lokarne
1968 m. spalio 8 d., klasei. Taciau reikéty nustatyti didziausio dizainy skaiciaus riba

siekiant iSvengti galimo piktnaudziavimo sudétinémis paraiSkomis;

tam tikrais atvejais jprastinis paskelbimas po ES dizaino registracijos gali sugriauti su tuo
dizainu susijusios komercinés operacijos s¢kme arba jai pakenkti. Tokiais atvejais iseit]

uztikrina galimybé atidéti paskelbimg tam tikram laikotarpiui;

vienoje vietoje atlickamos ES dizaino galiojimo paraiSky nagrinéjimo procediros leisty
sumazinti i§laidas ir sutaupyti laiko, lyginant su nagrinéjimu jvairiuose nacionaliniuose

teismuose;

todé¢l butina numatyti saugikliy, kaip antai teis¢ kreiptis j Apeliacing taryba ir galiausiai j
Teisingumo Teismg. Tokia tvarka padéty pagal bendrus principus aiskinti ES dizainy

galiojimg reglamentuojancius reikalavimus;

siekiant efektyvumo ir paprastesniy procediiry, pranesimo ir rySio priemongs turéty biiti tik
elektroninés. Vis délto, svarbu, kad Tarnyba tiek internete, tiek ne internete teikty tinkamas
technines gaires ir pagalba, kad biity sudarytos palankesnés saglygos naudoti elektronines

priemones ir uzkirstas kelias skaitmeninei atskirciai;
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

labai svarbu uztikrinti veiksmingg ES dizaino suteikiamy teisiy jgyvendinima visoje

Sajungos teritorijoje;

bylinéjimosi sistema kiek jmanoma turéty vengti ,,palankiausio teismo ieskojimo®. Todél

butina nustatyti aiSkias tarptautinés jurisdikcijos taisykles;

Sis reglamentas neuzkerta kelio ES dizaino saugomiems dizainams taikyti pramoninés
nuosavybés jstatymus ir kitus atitinkamus valstybiy nariy jstatymus, pavyzdziui, jstatymus,
susijusius su registruotojo dizaino apsauga arba su neregistruotaisiais dizainais, prekiy
zenklais, patentais ir naudingaisiais modeliais, nesgzininga konkurencija ar civiline

atsakomybe;

atsizvelgiant | pazanga, padaryta derinant autoriy teisiy teisés aktus Sajungoje, Siame
reglamente tikslinga nustatyti apsaugos kaupimo principg Siame Reglamente ir pagal
autoriy teisiy teiseés aktus, kad ES teisiy j dizaing saugomus dizainus biity galima saugoti
kaip autoriy teisiy saugomus kirinius, su salyga, kad laikomasi autoriy teisiy teisés akty

reikalavimy;

atsizvelgiant ] tai, kad Tarnybai mokeétini mokes€iai yra nepaprastai svarbiis ES dizaino
apsaugos sistemos veikimui, ty mokesciy dydj tikslinga nustatyti tiesiogiai Sio Reglamento
priede. Turéty biti nustatyti tokio dydzio mokesciai, kad 1§ jy gaunamos pajamos i§ esmés
buty pakankamos Tarnybos biudZetui subalansuoti ir kad ES dizaino ir nacionalinés
dizaino sistemos veikty kartu ir papildyty viena kita, atsizvelgiant, inter alia, ] rinkos, kurig

apima ES dizainas, dydj ir MV] poreikius;
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(46)

(47)

(48)

siekiant uztikrinti, kad Tarnyba veiksmingai, efektyviai ir sparciai nagrinéty ir registruoty
ES dizaino paraiskas taikydama skaidrias, iSsamias, saziningas ir teisingas proceduras,
pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 290 straipsnj Komisijai turéty biiti
deleguoti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is Reglamentas papildomas

iSsamiomis nuostatomis dél paraiskos keitimo procediiros;

siekiant uztikrinti, kad registruotajj ES dizaing biity galima veiksmingai ir efektyviai
pripazinti negaliojanciu taikant skaidrig, iSsamig, saziningg ir teisingg procediira, pagal
SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais Sis Reglamentas papildomas nustatant registruotojo ES dizaino paskelbimo

negaliojanciu procediras;

siekiant sudaryti salygas apeliacinéms taryboms veiksmingai, efektyviai ir i§samiai

perziiiréti Tarnybos sprendimus taikant skaidrig, iSsamia, sgziningg ir teisingg procediira,

pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti deleguotuosius

aktus, kuriais Sis Reglamentas papildomas iSsamiomis nuostatomis dél apeliacinio proceso,

kai dél su ES dizainu susijusiy procediiry reikia nukrypti nuo nuostaty, iSdéstyty

deleguotuosiuose aktuose, priimtuose pagal Reglamento (ES) 2017/1001 73 straipsnj;
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(49)

(50)

(D

siekiant uztikrinti sklandy, veiksmingg ir efektyvy ES dizaino sistemos veikima, pagal
SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais $is Reglamentas papildomas nustatant iSsamius Zodinio proceso reikalavimus
ir iSsamig jrodymy rinkimo tvarka, i§samig pranesimo tvarka, rySio priemones ir formas,
kurias turi naudoti proceso Salys, taisykles d¢l terminy skaiciavimo ir trukmes, sprendimo
panaikinimo arba jraso ES dizainy registre anuliavimo procediiros, i§samig proceso

atnaujinimo tvarkg ir iSsamias atstovavimo Tarnyboje nuostatas;

siekiant uztikrinti veiksmingg ir efektyvy apeliaciniy taryby organizavima, pagal SESV
290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais $is Reglamentas papildomas nustatant iSsamias nuostatas dél apeliaciniy taryby
organizavimo, kai dél su ES dizainu susijusiy procediiry reikia nukrypti nuo nuostaty,
iSdéstyty deleguotuosiuose aktuose, priimtuose pagal Reglamento (ES) 2017/1001

168 straipsnj;

ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis

2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros® nustatytais
principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams
sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su

deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

9

OL L 123,2016 5 12, p. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(52)

(33)

Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti iSsamias nuostatas del
paraisky, prasymy, liudijimy, reikalavimy, taisykliy, pranesimy ir visy kity dokumenty,
naudojamy laikantis atitinkamy Siuo reglamentu nustatyty procediriniy reikalavimy, taip
pat nustatyti faktiskai patirty iSlaidy, kurios yra biitinos procesui, didZiausias normas,
i$samias nuostatas del informacijos skelbimo Europos Sajungos dizainy biuletenyje ir
Tarnybos oficialiajame leidinyje, iSsamig Tarnybos ir nacionaliniy valdzios institucijy
keitimosi informacija tvarka, iSsamig patvirtinamyjy dokumenty vertimo raSytiniame
procese tvarka ir sprendimy, kuriuos turi priimti negaliojimo skyriy vienas narys, tikslias

riiSis. Tais jgaliojimais turéty biti naudojamasi laikantis Reglamento (ES) Nr. 182/201119;

kadangi $io reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél ES dizaino
sistemos autonominio pobiidzio, dél kurio ji yra nepriklausoma nuo nacionaliniy sistemy,
ty tiksly biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevir§ijama to, kas

bitina nurodytiems tikslams pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:

10

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

ES dizainas

Europos Sgjungos dizainu (ES dizainu) vadinamas Siame reglamente nustatytas sglygas

atitinkantis dizainas.
Saugomas dizainas:

a)  ,neregistruotasis ES dizainas®, jei dizainas vieSai skelbiamas Siame reglamente

nustatyta tvarka;

b) ,registruotasis ES dizainas®, jei jo registracija atlikta Siame reglamente nustatyta

tvarka.

ES dizainas yra unitarinis. Jis vienodai galioja visoje Sajungoje. Negalima jo jregistruoti,

perduoti, atsisakyti, priimti sprendimg dél jo negaliojimo ar uzdrausti jj naudoti kitaip, kaip

tik visoje Sajungoje. Tas principas galioja ir yra reikSmingas visais atvejais, nebent Sis

reglamentas numato kitaip.
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2 straipsnis

Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba

Reglamentu (ES) 2017/1001 jsteigta Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (toliau —

Tarnyba) atlieka Siuo reglamentu jai pavestas uzduotis.

3 straipsnis

Veiksnumas

Igyvendinant §j reglamentg bendrovés arba firmos ir kiti teisés subjektai laikomi juridiniais
asmenimis, jeigu pagal jy teisinj subjektiSkuma reglamentuojancia teis¢ jie gali savo vardu turéti
visy riisiy teises ir pareigas, sudaryti sutartis arba atlikti kitus teisinius veiksmus ir buti Salimi

teismo procese.
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II ANTRASTINE DALIS
DIZAINU TEISE

1 SKIRSNIS

APSAUGOS REIKALAVIMAI

4 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) dizainas — viso gaminio ar jo dalies vaizdas, susidarantis dél paties gaminio ir jo
dekoratyviniy elementy savybiy, visy pirma linijy, kontiiry, spalvy, formos, tekstiiros,

medziagy, iskaitant ty savybiy judéjima, kitimg ar bet kokj kita jy aktyvuma;

2) gaminys — pramoniniu biidu arba rankomis pagamintas daiktas, i§skyrus kompiuteriy
programa, neatsizvelgiant j tai, ar jis jkinytas fiziniame daikte, ar pasireisSkia nefizine

forma, jskaitant:

a)  pakuote, gaminiy rinkinius, erdvinj daikty i8déstyma vidaus ar iSorés aplinkai

sukurti, ir sudétiniam gaminiui sukonstruoti skirtas sudedamasias dalis;
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3)

b)  grafinius kiirinius arba simbolius, logotipus, pavir$iy rastus, tipografinius Sriftus ir

grafines vartotojo sasajas;
sudétinis gaminys — gaminys, susidedantis i§ daugelio sudedamyjy daliy, kurias galima
pakeisti tg gaminj iSardant ir vél surenkant.
5 straipsnis
Apsaugos reikalavimai
Dizainas saugomas kaip ES dizainas, jei jis yra naujas ir turi individualiy savybiy.

Dizainas, pritaikytas ar panaudotas gaminiui, kuris yra sudétinio gaminio sudedamoji dalis,

yra laikomas nauju ir turin¢iu individualiy savybiy tiktai:

a)  jeigu ta sudedamoji dalis, ja ijmontavus j sudétinj gaminj, i§licka matoma pastarajj

iprastai naudojant ir

b)  tik tada, kai tos sudedamosios dalies matomos savybes atitinka naujumo ir

individualiy savybiy reikalavimus.

,Iprastas naudojimas®, minimas $io straipsnio 2 dalies a punkte, yra su galutiniu naudotoju

siejamas naudojimas, iSskyrus techning prieziiira, apziiirg ar taisyma.
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6 straipsnis

Naujumas
1. Dizainas laikomas nauju, jeigu joks kitas tapatus dizainas netapo pricinamas visuomenei:

a)  iki tos datos, kai dizainas, kurj siekiama apsaugoti, tapo pirmg kartg prieinamas

visuomenei, jeigu tai yra neregistruotasis ES dizainas;

b)  iki paraiskos jregistruoti dizaing, kurj siekiama apsaugoti, padavimo datos, o prasant

prioriteto — iki prioriteto datos, jei tai yra registruotasis ES dizainas.
2. Dizainai laikomi tapaciais, jei jy savybés skiriasi tik neesminémis detalémis.
7 straipsnis
Individualios savybés

1. Dizainas laikomas turin¢iu individualiy savybiy, jeigu jo bendras jsptidis informuotam
vartotojui skiriasi nuo bendro jsptidzio, kurj tokiam vartotojui padaro bet koks kitas

dizainas, kuris tapo prieinamas visuomenei:

a)  iki tos datos, kai dizainas, kurj siekiama apsaugoti, tapo pirma kartg prieinamas

visuomeneli, jei tai yra neregistruotasis ES dizainas;

b)  iki paraiSkos jregistruoti dizaing, kurj siekiama apsaugoti, padavimo datos, o prasant

prioriteto — iki prioriteto datos, jeigu tai yra registruotasis ES dizainas.
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Vertinant individualias savybes, atsizvelgiama j dizainerio laisvés mastg kuriant tg dizaing.

8 straipsnis

Atskleidimas

Taikant 6 ir 7 straipsnius, dizainas laikomas tapes prieinamu visuomenei, jeigu jis buvo
paskelbtas po registracijos ar kitaip, arba eksponuotas, naudotas versle ar kitaip atskleistas,
iSskyrus tuos atvejus, kai Sie jvykiai atitinkamai iki 6 straipsnio 1 dalies a punkte ir

7 straipsnio 1 dalies a punkte arba atitinkamai iki 6 straipsnio 1 dalies b punkte ir

7 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos dienos negal€jo pagrijstai tapti jprastu budu Zinomi
Sajungoje veikiantiems atitinkamos srities specialistams. Taciau dizainas nelaikomas
prieinamu visuomenei vien dél to, kad jis buvo atskleistas tre¢iajam asmeniui iSreikStomis

ar zodziais neiSreikStomis konfidencialumo sglygomis.

Taikant 6 ir 7 straipsnius,  dizaino atskleidimg neatsizvelgiama, jei atskleistas dizainas,
kuris yra tapatus arba nesudaro skirtingo bendro jspudzio, palyginti su dizainu, kurj

prasoma saugoti kaip registruotaji ES dizaing, tapo prieinamas visuomenei:

a)  dél paties dizainerio, jo teisiy peréméjo arba treciojo asmens dél dizainerio ar jo

teisiy peréméjo pateiktos informacijos ar atlikty veiksmy ir
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b)  per 12 ménesiy laikotarpj iki paraiSkos padavimo datos ar, jei praSoma prioriteto, iki

prioriteto datos.

3. Sio straipsnio 2 dalis taip pat taikoma, jei dizainas tapo prieinamas visuomenei dél

piktnaudziavimo dizainerio ar jo teisiy perémejo atzvilgiu.

9 straipsnis

Techninés funkcijos sqlygojamas dizainas ir sujungiamyjy detaliy dizainas
1. ES dizainas negalioja, jeigu gaminio iSvaizdos savybes lemia tik jo techniné funkcija.

2. ES dizainas negalioja, jei gaminys turi biti biitinai atkurtas tikslios formos ir tiksliy
matmeny, kad tas gaminys, kuriam dizainas taikytas ar panaudotas, galéty biiti
mechaniskai su kitu gaminiu sujungtas arba i ji, aplink jj ar prie jo padétas, kad kiekvienas

gaminys galéty atlikti savo funkecija.

3. Nepaisant §io straipsnio 2 dalies, laikantis 6 ir 7 straipsniuose nustatyty salygy, ES dizainas
galioja, jeigu dizainas kuriamas tam, kad agreguotoje sistemoje buity galima daug karty

sumontuoti arba sujungti vienas kitg pakei¢ianc¢ius gaminius.
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10 straipsnis

Viesajai tvarkai ar moralei priestaraujantis dizainas

ES dizainas negalioja, jeigu dizainas prieStarauja viesajai tvarkai arba visuotinai pripazZintiems

moralés principams.

2 SKIRSNIS

APSAUGOS APIMTIS IR GALIOJIMO TERMINAS

11 straipsnis

Apsaugos apimtis

1. ES dizaino teikiama apsauga saugo bet kokj dizaing, kuris informuotam vartotojui

nesudaro skirtingo bendro jspudzio.
2. Vertinant apsaugos apimtj, atsizvelgiama j dizainerio laisvés mastg kuriant tg dizaina.
12 straipsnis
Neregistruotojo ES dizaino jsigaliojimas ir jo apsaugos galiojimo terminas

1. Sio reglamento 1 skirsnio reikalavimus atitinkantis dizainas saugomas kaip ES dizainas
trejus metus nuo tos datos, kai tas dizainas pirmg kartg tapo prieinamas Sgjungos

visuomenei.
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Taikant Sio straipsnio 1 dalies nuostatas, dizainas laikomas tapgs prieinamu Sgjungos
visuomenei, jeigu jis buvo paskelbtas, eksponuotas, naudotas versle arba kaip kitaip
atskleistas, kad apie tai jprastu biidu bty suzinoj¢ Sgjungoje veikiantys atitinkamos srities
specialistai. Ta¢iau dizainas nelaikomas tapes prieinamu visuomenei vien dél to, kad jis
buvo atskleistas tre¢iajai Saliai zodziu iSreikStomis arba neiSreikStomis konfidencialumo

salygomis.

13 straipsnis

Registruotojo ES dizaino apsaugos galiojimo pradzia ir terminas
Registruotasis ES dizainas tampa saugomas, kai jj jregistruoja Tarnyba.

Registruotojo ES dizaino registracija galioja penkeriy mety laikotarpj, skai¢iuojama nuo
registracijos paraiskos pateikimo datos. Teisiy savininkas gali pagal 66 straipsnj pratesti
registracijg vienu ar keliais penkeriy mety laikotarpiais iki 25 mety, skai¢iuojant nuo

registracijos paraiskos pateikimo datos.
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3 SKIRSNIS

TEISE | ES DIZAINA

14 straipsnis

Teisé j ES dizaing
1. Teise j ES dizaing priklauso dizaineriui arba jo teisiy peréméjui.
2. Jei dizaing kartu suktré du arba daugiau asmeny, jie kartu naudojasi teise i ES dizaing.
3. Jeigu dizaing sukiiré darbuotojas, kuris vykdé savo funkcijas arba darbdavio nurodymus,

teis¢ | ES dizaing priklauso darbdaviui, i8skyrus atvejus, jeigu yra kitoks susitarimas arba

jeigu nacionaliniai jstatymai nustato kitokig tvarka.

15 straipsnis

Pretenzijos dél teisiy j ES dizaing

1. Jeigu asmuo, kuris neturi teisiy i neregistruotaji ES dizaing pagal 14 straipsnio nuostatas, ji
atskleidzia ar pareisSkia teises ] jj arba jeigu tokio asmens vardu paduodama registruotojo
ES dizaino paraiSka arba jis jregistruojamas, tuomet asmuo, kuriam pagal minétg straipsnj
priklauso teisés ] tg dizaing, atitinkamos valstybés narés kompetentingo teismo arba
institucijos gali reikalauti pripaZinti jj teisétu ES dizaino savininku, nedarant poveikio

jokiai kitai teisiy gynimo priemonei, kuria tas asmuo gali naudotis.
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Jeigu asmuo turi teis¢ bendrai naudotis ES dizainu, pagal 1 dalj jis gali reikalauti pripazinti

ji bendrasavininkiu.

Galimyb¢ pradéti procesg pagal 1 ar 2 dalis iSnyksta praéjus trejiems metams nuo
registruotojo ES dizaino paskelbimo arba nuo neregistruotojo ES dizaino atskleidimo
dienos. Si nuostata negalioja, jeigu tuo metu, kai buvo teikiama tokio dizaino paraiska, jis

buvo atskleistas arba jregistruotas, teisiy | ES dizaing neturintis asmuo veiké nesgziningai.

Asmuo, turintis teis¢ ] ES dizaing pagal 14 straipsnj, gali pagal Sio straipsnio 1 dalj
Tarnybai pateikti praSyma pakeisti nuosavybés teis¢ kartu su atitinkamos valstybés narés

kompetentingo teismo ar institucijos galutiniu sprendimu dél teisiy j ES dizaing.

I 104 straipsnyje nurodyta ES dizainy registrg (toliau — Registras) jtraukiama tokia

informacija apie registruotajj ES dizaina:

a)  nuoroda, kad atitinkamos valstybés narés kompetentingame teisme ar institucijoje

pradétas procesas pagal Sio straipsnio 1 dalj;

b) atitinkamos valstybés narés kompetentingo teismo ar institucijos galutinio sprendimo

del teisiy 1 ES dizaing arba kitokio proceso uzbaigimo data ir duomenys;
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c)  bet koks registruotojo ES dizaino nuosavybés teisiy pasikeitimas dél atitinkamos
valstybés narés kompetentingo teismo ar institucijos galutinio sprendimo dél teisiy

1 ES dizaina.

16 straipsnis

Galutinio sprendimo dél teisés j registruotqjj ES dizaing padariniai

Jeigu pasibaigus 15 straipsnio 1 dalyje nurodytam procesui i§ esmés pasikeicia
registruotojo ES dizaino nuosavybeés teise, licencijos ir kitos teisés nustoja galioti

1 Registra jtraukus naujg registruotojo ES dizaino savininka.

Jeigu pries tai, kai jregistruojama informacija, kad pagal 15 straipsnio 1 dalj pradétas
procesas, registruotojo ES dizaino savininkas arba licenciatas naudojosi dizainu Sgjungoje
arba rimtai ir veiksmingai pasirenge juo naudotis, tas savininkas arba licenciatas ir toliau
gali taip naudotis dizainu su salyga, kad per trijy ménesiy laikotarpi nuo naujojo savininko
jitraukimo ] Registrg datos j Registrg jtrauktam naujajam savininkui pateiks praSyma
suteikti jam neiSimting licencija. Licencija suteikiama per pagristg laikg ir pagrjstomis

salygomis.

2 dalis netaikoma, jeigu tuo metu, kai pradéjo dizainu naudotis arba rengeési tai daryti,

registruotojo ES dizaino savininkas arba licenciatas elgési nesgZiningai.

PE-CONS 48/25 31

JUR 4 LT



17 straipsnis

Registruotojo dizaino savininko prezumpcija

Atliekant teisines procediiras Tarnyboje arba bet kokias kitas teisines procediiras, teisiy savininku
laikomas asmuo, kurio vardu atlikta registruotojo ES dizaino registracija arba — iki registracijos —

asmuo, kurio vardu paduota paraiska.

18 straipsnis

Dizainerio teisé j vardo nurodymg

Dizaineris, taip pat kaip paraiska jregistruoti ES dizaing padaves asmuo arba asmuo, kuris yra
registruotojo ES dizaino savininkas, turi teis¢ biiti nurodytas Tarnyboje ir Registre kaip dizaineris.
Jeigu dizainas yra grupinio darbo rezultatas, uzuot minéjus vieng dizainerj, gali biiti paminéta visa

grupé. Si teisé apima teise j Registra jtraukti naujo dizainerio ar dizaineriy grupés vardo pakeitima.

4 SKIRSNIS

ES DIZAINO GALIOJIMAS

19 straipsnis

Apsaugos objektas

Apsauga teikiama toms registruotojo ES dizaino i§vaizdos savybéms, kurios yra akivaizdziai

nurodytos registracijos paraiskoje.
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20 straipsnis

ES dizaino suteikiamos teisés
1. Registruotasis ES dizainas suteikia jo savininkui iSimting teis¢ jj naudoti ir neleisti be
savininko leidimo naudoti jj treciajai Saliai.
2. Pagal 1 dalj visy pirma galima uzdrausti:

a)  gaminti, sitilyti, pateikti rinkai arba naudoti gaminj, kuriam dizainas yra panaudotas

ar pritaikytas;
b)  importuoti arba eksportuoti a punkte nurodyta gaminj;
c) sandéliuoti a punkte nurodyta gaminj a ir b punktuose nurodytais tikslais;

d)  sukurti, atsisiysti, kopijuoti ir dalintis arba platinti bet kokig laikmeng ar programing
jrangg, kurioje uzfiksuojamas dizainas, siekiant sudaryti saglygas pagaminti a punkte

nurodyta gaminj.

3. Registruotojo ES dizaino savininkas turi teis¢ neleisti visoms tre¢iosioms Salims vykdant
komercing veiklg i$ treciyjy valstybiy | Sajunga jvezti gaminius neisleidziant jy j laisva
apyvarta Sajungoje, jeigu tiems gaminiams be teisiy savininko leidimo panaudotas arba
pritaikytas tam dizainui tapatus dizainas arba jy dizainas pagal esminius poZymius

nesiskiria nuo to dizaino.
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Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyta teisé nustoja galioti, jeigu procediiros, inicijuotos
pagal Reglamenta (ES) Nr. 608/2013 siekiant nustatyti, ar buvo pazeista ES dizaino
apsauga, metu deklarantas ar gaminiy turétojas pateikia jrodymy, kad registruotojo ES
dizaino savininkas neturi teisés uzdrausti pateikti gaminius rinkai galutinés paskirties

Salyje.

Neregistruotojo ES dizaino savininkas turi teis¢ neleisti atlikti 1 ir 2 dalyse nurodyty

veiksmy tik jeigu gin¢ijamas naudojimas yra saugomo dizaino kopijavimo padarinys.

Pirmoje pastraipoje nurodytas gin¢ijamas naudojimas nelaikomas neregistruotojo ES
dizaino kopijavimo padariniu, jeigu dizaing dizaineris sukiir¢ savarankiskai ir galima
pagristai manyti, kad tas dizaineris nebuvo susipazines su dizainu, kurj savininkas padaré

prieinamu visuomenei.

Sio straipsnio 4 dalis taip pat taikoma registruotajam ES dizainui, kurio paskelbimas yra
atidétas, jeigu atitinkami Registro jrasai ir byla dar netapo prieinami visuomenei pagal

62 straipsnio 4 dalj.
21 straipsnis
ES dizaino suteikiamy teisiy apribojimas
ES dizaino suteikiamomis teis€émis negalima naudotis §iais atvejais:

a) jei veiksmai atliekami savo poreikiams tenkinti ir nekomerciniais tikslais;
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jei veiksmai atlieckami eksperimento tikslais;

c) jeiveiksmai atlickamu atgaminant citavimo arba mokymo tikslais;

d) jei veiksmai atlickami siekiant identifikuoti gaminj arba nurodyti jj kaip priklausantj
teisés ] dizaing savininkui;

e) jeiveiksmai atlickami komentavimo, kritikos ar parodijavimo tikslais;

f)  treciojoje valstybéje jregistruoty laivy ir orlaiviy, kai jie laikinai yra Sajungos
teritorijoje, jrangos atzvilgiu;

g) 1 Saungg importuoty atsarginiy daliy ir reikmeny, skirty f punkte nurodyty laivy ir
orlaiviy remontui, atzvilgiu;

h)  vykdant f punkte nurodyty laivy ir orlaiviy remonta.

2. 1 dalies c, d ir e punktai taikomi tik tais atvejais, kai veiksmai atitinka sazininga prekybos

praktika ir jais nederamai netrukdoma tuo dizainu jprastai naudotis, o ¢ punkte nurodytu

atveju — kai nurodomas gaminio, kuriam dizainas yra panaudotas ar pritaikytas, Saltinis.
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22 straipsnis

Islyga dél remonto

1. Apsauga neteikiama ES dizainui, kuris yra sudétinio gaminio sudedamoji dalis, kurios
dizainas priklauso nuo to sudétinio gaminio iSvaizdos ir kuri, kaip tai suprantama
20 straipsnio 1 dalyje, naudojama tik tam sudétiniam gaminiui remontuoti, kad biity atkurta

pirminé jo iSvaizda.

2. 1 dalimi negali remtis sudétinio gaminio sudedamosios dalies gamintojas ar pardavéjas,
kuris tinkamai neinformavo vartotojy apie gaminio, kuris bus naudojamas sudétiniam
gaminiui remontuoti, komercing kilme ir gamintojo tapatybe, aiskiai ir matomai
nurodydamas tai ant gaminio arba kitaip tinkamai juos informuodamas, kad jie galéty

pagristai pasirinkti vieng 1§ konkuruojanciy gaminiy, kurie gali biiti naudojami remontui.

3. Nereikalaujama, kad sudétinio gaminio sudedamosios dalies gamintojas ar pardavéjas
garantuoty, kad galutiniai naudotojai jy gaminamas arba parduodamas sudedamasias dalis
galiausiai naudos tik tam sudétiniam gaminiui remontuoti, kad buty atkurta pirminé jo

1Svaizda.
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23 straipsnis

Teisiy pasibaigimas

ES dizaino suteikiamos teisé€s netaikomos veiksmams, susijusiems su gaminiu, kuriam panaudotas
arba pritaikytas ES dizaino apsaugg turintis dizainas, kai tas gaminys buvo iSleistas j rinkg Europos

ekonomingje erdveje (EEE) ES dizaino savininko arba gavus savininko sutikima.

24 straipsnis

Registruotojo ES dizaino pirmalaikio naudojimo teisés

1. Pirmalaikio naudojimo teis¢ turi bet kuris treCiasis asmuo, galintis jrodyti, kad iki
paraiskos padavimo datos, o prasant prioriteto — iki prioriteto datos, tas treciasis asmuo
Sajungoje pradéjo saziningai naudoti arba rimtai ir veiksmingai pasirengé naudoti dizaing,
kuris priklauso registruotojo ES dizaino apsaugos sri¢iai ir nebuvo nukopijuotas nuo to ES

dizaino.

2. Pirmalaikio naudojimo teisé suteikia tam tre¢iajam asmeniui teis¢ naudoti dizaing tiems
tikslams, kuriems jis buvo pradétas naudoti arba kuriems rimtai ir veiksmingai pasirengta

iki to registruotojo ES dizaino registracijos ar prioriteto datos.

3. Pirmalaikio naudojimo teis¢ nesuteikia galimybés iSduoti kitam asmeniui licencija naudoti
dizaing.
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4. Pirmalaikio naudojimo teisés negalima perduoti, i§skyrus atvejus, kai treciasis asmuo yra
bendrové ir kai perdavimas atliekamas kartu su verslo dalimi, kurig plétojant buvo atliktas

darbas arba pasirengimas.

235 straipsnis

Naudojimas valstybés reikméms

ES dizainams galima pritaikyti visas valstybés narés jstatymy nuostatas, kurios numato valstybés
teis¢ naudoti nacionalinius dizainus arba teis¢ juos naudoti Vyriausybés vardu, bet tik tiek, kiek toks

naudojimas yra biitinas pagrindiniams gynybos arba saugumo poreikiams tenkinti.

5 SKIRSNIS

NEGALIOJIMAS

26 straipsnis

Pripazinimas negaliojanciu

1. Registruotajj ES dizaing pripazinti negaliojan¢iu galima VI ir VII antrastinése dalyse
iSdéstyta tvarka padavus paraiska Tarnybai arba ES dizaino teismo sprendimu, kuris
priimtas teisiy pazeidimo teisinio nagrinéjimo metu pateikty prieSpriesiniy reikalavimy

pagrindu.

2. ES dizainas gali biiti pripazintas negaliojan¢iu net pasibaigus jo galiojimui arba jo

atsisakius, jei pareiSkéjas jrodo teiséta interesa, kad biity priimtas sprendimas dél esmes.
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3. Neregistruotajj ES dizaing pripazinti negaliojanciu galima ES dizaino teismo sprendimu,
kuris priimtas tokiam teismui paduotos paraiSkos arba teisiy pazeidimo teisinio

nagrin€jimo metu pateikty priesSpriesiniy reikalavimy pagrindu.
27 straipsnis
Negaliojimo pagrindai
1. ES dizainas pripazjstamas negaliojanciu tik Siais atvejais:
a)  ES dizainas neatitinka 4 straipsnio 1 punkte pateiktos apibrézties;
b)  ES dizainas neatitinka 5—10 straipsniuose nustatyty reikalavimuy;

c) kompetentingo teismo ar institucijos sprendimu teisiy savininkas neturi teisés | ES

dizaing pagal 14 straipsnj;

d) jei yra prieStaravimas tarp ES dizaino ir ankstesnio dizaino, kuris tapo prieinamas
visuomenei iki paraiSkos padavimo datos ar po jos arba, jeigu praSoma suteikti
prioriteta, po prioriteto ES dizainui suteikimo datos, ir kuris nuo ankstesnés datos
negu paraiskos padavimo data, arba jeigu praSoma suteikti prioriteta — nuo ES

dizaino prioriteto datos, turi apsauga, kurig suteikia:

1)  registruotasis ES dizainas arba paraiSka dél tokio dizaino, jei ji jregistruota;
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i1)  valstybés narés suteikta teisé j registruotajj dizaing arba paraiska dél tokios

teises, jei ji jregistruota, arba

iii) teisé j dizaina, jregistruota pagal 1999 m. liepos 2 d. Zenevoje priimta Hagos
susitarimo dél pramoninio dizaino tarptautinés registracijos Zenevos akta
(toliau — Zenevos aktas)'!, kuri galioja Sajungoje, arba paraiska dél tokios

teises, jei ji jregistruota;

e) velesniame dizaine naudojamas skiriamasis zenklas ir tg zenklg reglamentuojanti
Sajungos teisé arba valstybés narés teis¢ suteikia to Zenklo teisiy savininkui teis¢ tokj

naudojimg drausti;

f)  dizainas yra sukurtas be leidimo naudojant valstybés narés autoriy teisiy teisés akty

saugoma kiirinj;

g)  dizainas yra sukurtas netinkamai naudojant ParyZziaus konvencijos dél pramoninés
nuosavybés saugojimo (Paryziaus konvencija) 6ter straipsnyje iSvardytus objektus
arba tame straipsnyje nenurodytus Zenklus, emblemas ir herbus, turincius valstybéje
nar¢je ypatinga visuomening reikSme, ir kompetentingoms institucijoms nedavus

sutikimo d¢l registracijos.

1 2006 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendimas 2006/954/EB, patvirtinantis Europos bendrijos

prisijungima prie Hagos susitarimo d¢l pramoninio dizaino tarptautinés registracijos
Zenevos akto, priimto 1999 m. liepos 2 d. Zenevoje (OL L 386, 2006 12 29, p. 28, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2006/954/0j).
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2. 1 dalies a ir b punktuose numatytais negaliojimo pagrindais gali remtis:
a)  bet kuris fizinis ar juridinis asmuo arba

b)  bet kuri grupé ar organas, jsteigti tam, kad atstovauty fiziniy gamintojy, gamintojy,
paslaugy teikéjy, prekiautojy ar vartotojy interesams, jeigu ta grupé ar organas pagal
Jjy teisinj subjektiSkuma reglamentuojancia teis¢ gali savo vardu biiti $alimi teismo

procese.

3. Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte numatytu negaliojimo pagrindu gali remtis tik asmuo,

turintis teis¢ | ES dizaing pagal 14 straipsnj.
4. 1 dalies d, e ir f punktuose numatytais negaliojimo pagrindais gali remtis tik:
a)  ankstesnés teisés pareiSkéjas arba savininkas;

b)  asmenys, kurie pagal Sajungos teis¢ arba atitinkamos valstybés narés teis¢ turi teis¢

naudotis atitinkamomis teisémis, arba
c) ankstesnés teisés savininko jgaliotas licenciatas.

5. 1 dalies g punkte nurodytu negaliojimo pagrindu gali remtis tik su netinkamu naudojimu

susijes asmuo ar subjektas.
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Nukrypstant nuo 4 ir 5 daliy, valstybés narés gali nustatyti, kad 1 dalies d ir g punktuose
nurodytais pagrindais savo iniciatyva taip pat gali remtis ir tos valstybés narés atitinkama

valdzios institucija.

Registruotasis ES dizainas negali biiti pripazintas negaliojanciu, jeigu vienos i$ 1 dalies d,
e ir f punktuose nurodyty teisiy pareiskéjas arba savininkas, prie§ pateikdamas paraiska dél
pripazinimo negaliojanciu arba prieSprieSinj reikalavima, aiskiai sutiko, kad ES dizainas

bty jregistruotas.

Jeigu vienos i§ 1 dalies d, e ir f punktuose nurodyty teisiy pareiskéjas arba savininkas
anksciau buvo padaves paraiska dél ES dizaino pripazinimo negaliojanciu arba teisiy
pazeidimo teisinio nagrin€jimo metu pateikes prieSpriesSinj reikalavima, jis negali pateikti
naujos paraiskos dél pripaZinimo negaliojanciu arba naujo prieSpriesinio reikalavimo
remdamasis bet kuria kita tuose punktuose nurodyta teise, kuria galéjo remtis pagrisdamas

savo pirmg paraiska ar prieSpriesinj reikalavima.
28 straipsnis
Negaliojimo pasekmés

Negaliojanciu pripazintas ES dizainas laikomas nuo pat pradzios neturéjusiu Siame

reglamente nustatytos galios.
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2. Atsizvelgiant | nacionaliniy teisés akty nuostatas, reglamentuojancias pretenzijas dé¢l zalos,
kuri padaryta d¢l ES dizaino savininko neatsargumo arba nepakankamo sgziningumo
atlyginimo, arba pretenzijas dél neteiséto praturtéjimo, ES dizaino negaliojimas neturi

atgalinés galios:

a)  sprendimams dél teisiy pazeidimo, dél kuriy buvo priimtas galutinis sprendimas ir

kurie buvo jgyvendinti iki negaliojimo paskelbimo;

b)  iki priimant sprendimg dél sudarytos sutarties negaliojimo, kiek joje numatyti
jsipareigojimai buvo jvykdyti iki priimant sprendimg; taciau teisingo reikalavimo
pagrindu galima reikalauti grazinti pagal atitinkama sutartj sumokétas sumas, kiek tai

pagristai leidzia aplinkybés.

6 SKIRSNIS

PRANESIMAS APIE REGISTRACIJA

29 straipsnis

Registracijos simbolis

Registruotojo ES dizaino savininkas gali informuoti visuomeng, kad dizainas yra jregistruotas,

gaminj, kuriam dizainas yra panaudotas ar pritaikytas, paZymédamas apskritimu apibréZta raide D

. Prie tokio prane$imo apie dizaing gali biiti pridedamas dizaino registracijos numeris

arba jis gali bti susietas su dizaino jrasu Registre.
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IIT ANTRASTINE DALIS
ES DIZAINAS KAIP NUOSAVYBES TEISES OBJEKTAS

30 straipsnis

ES dizainai kaip nacionalinio dizaino teisés

Nebent 31, 33, 34, 35 ir 36 straipsniuose nurodyta kitaip, ES dizainas, kaip nuosavybés
teisés objektas, nagrin¢jamas kaip visuma visoje Sgjungos teritorijoje ir yra vertinamas

kaip teisé | nacionalinj dizaing, suteikta valstyb¢je naréje, kurioje:
a)  atitinkamg datg yra teisiy savininko buveiné ar gyvenamoji vieta; arba
b) atitinkamg datg teisiy turétojas yra jsikiires, jeigu a punktas negalioja.

Registruotojo ES dizaino atveju pagal Registro jrasus galioja Sio straipsnio 1 dalies

nuostatos.

Jei teisé bendrai priklauso keletui savininky ir du ar daugiau i$ jy atitinka $io straipsnio

1 dalyje nustatyta salyga, toje dalyje paminéta valstybé naré nustatoma:

a)  nurodant atitinkama teisiy bendrasavininkj, kurj jie paskyré bendru susitarimu, jeigu

nagrinéjamas neregistruotasis ES dizainas;
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b)  nurodant pirmajj bendrasavininkj jy paminéjimo Registre eilés tvarka, jeigu

nagrin¢jamas registruotasis ES dizainas.
4. Tais atvejais, kai 1, 2 ir 3 daliy nuostatos negalioja, Sio straipsnio 1 dalyje paminétoji
valstybé nar¢ yra ta valstybé nare, kurioje yra Tarnybos buveiné.
31 straipsnis

Registruotojo ES dizaino perdavimas

1. Registruotasis ES dizainas perduodamas rastu sudarant sutartj, kurig jos Salys turi

pasirasyti, iSskyrus atvejus, kai jis perduodamas remiantis teismo sprendimu.

Pirmoje pastraipoje nustatyty reikalavimy neatitinkantis registruotojo ES dizaino

perdavimas yra negaliojantis.

2. Vienos i Saliy praSymu informacija apie registruotojo ES dizaino perdavimg jtraukiama

1 Registrg ir paskelbiama.

3. PraSyme jregistruoti perdavima Registre pateikiama informacija apie registruotajj ES
dizaing, naujaji savininka ir, kai taikytina, naujojo savininko atstova. Jame taip pat

pateikiami dokumentai, kuriais tinkamai pagrindZiamas perdavimas pagal 1 dalj.
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Jeigu néra tenkinamos $io straipsnio 1 dalyje arba 32 straipsnyje nurodytuose
igyvendinimo aktuose nustatytos perdavimo jregistravimo salygos, Tarnyba pranesa
pareiskéjui apie trilkumus. Jeigu triikumai nepasSalinami per Tarnybos nustatyta termina, ji

praSyma jregistruoti perdavima atmeta.

Galima paduoti vieng bendra prasymg jregistruoti dviejy ar daugiau registruotyjy ES
dizainy perdavima, jeigu visy ty registruotyjy ES dizainy registruotasis savininkas ir teisiy

peréméjas yra tie patys.

Teisiy perémejas negali naudotis registruotojo ES dizaino teikiamomis teisémis, kol

Registre néra jraso apie perdavima.

Jeigu bendraujant su Tarnyba reikia laikytis terminy, teisiy peréméjas gali pateikti jai

atitinkamus pareiSkimus, kai ji jau yra gavusi prasSyma jregistruoti perdavima.

Visi dokumentai, apie kuriuos pagal 85 straipsnj turi biiti pranesta registruotojo ES dizaino

savininkui, adresuojami savininku Registre jregistruotam asmeniui.

PE-CONS 48/25 46

JUR 4 LT



32 straipsnis

Su perdavimu susijusiy jgyvendinimo jgaliojimy suteikimas

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma:

a) 31 straipsnio 3 dalyje nurodyta praSyme jregistruoti perdavimag pateiktina iSsami
informacija;
b) kokiy 31 straipsnio 3 dalyje nurodyty dokumenty reikia perdavimui patvirtinti,

atsizvelgiant j jregistruoto savininko ir teisiy perémejo duotus sutikimus.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 159 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediros.
33 straipsnis
Registruotojo ES dizaino teisés in rem
1. Registruotasis ES dizainas gali biiti naudojamas kaip garantija arba biiti teisiy in rem
dalykas.
2. Vienos i$ Saliy praSymu apie Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas teises padaromas jrasas

Registre ir yra paskelbiama.

34 straipsnis

Isieskojimai pagal vykdomuosius rastus

1. ES dizaing galima iSieskoti pagal vykdomajj rasta.
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30 straipsnyje nurodytos valstybés narés teismai ir valdzios institucijos turi iSimting

jurisdikcijg ES dizaino iSieskojimy procediiros klausimais.

Vienos i$ Saliy prasymu apie iSieSkojimg pagal vykdomajj rastg padaromas jrasas Registre

ir yra paskelbiama.

35 straipsnis

Nemokumo bylos

ES dizainas gali biiti susietas tik su valstybéje nar¢je, kurios teritorijoje yra jo pagrindiniy

interesy vieta, pradétomis nemokumo bylomis.

Draudimo jmoniy, apibrézty Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/138/EB!2
13 straipsnio 1 punkte, ir kredito jstaigy, apibrézty Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 575/2013!3 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte, atveju 1 dalyje nurodyta
pagrindiniy interesy vieta yra valstybé naré, kurioje imonei arba jstaigai iSduotas veiklos

leidimas.

Jeigu ES dizainas nuosavybés teise priklauso keliems savininkams, Sio straipsnio 1 dalis

taikoma kiekvieno bendrasavininkio nuosavybés teisés daliai.

12

13

2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél
draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335,

2009 12 17, p. 1, ELIL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/0j).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 d¢l
rizika ribojanciy reikalavimy kredito jstaigoms, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/0j).
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4. Jeigu ES dizainas susietas su nemokumo byla, kompetentingos nacionalinés institucijos

prasymu §i informacija jtraukiama j Registra ir paskelbiama.
36 straipsnis
Licencijavimas

1. Gali biiti suteikiama licencija naudoti ES dizaing visoje Sajungoje arba jos dalyje.

Licencija gali buti iSimtiné arba neiSimtiné.

2. ES dizaino savininkas gali ES dizaino suteikiamas teises panaudoti prie$ licenciata,

pazeidziant] bet kurig licencinés sutarties nuostata dél:

a) licencijos trukmés;

b) leidziamos dizaino naudojimo formos;

c)  gaminiy, kuriems suteikiama licencija, grup¢;

d) licenciato pagal licencijg gaminamy gaminiy kokybés.

3. Jei licencinéje sutartyje nenurodyta kitaip, licenciatas gali pradéti teismo procesa dél teisiy
1 ES dizaing paZeidimo tik gaves savininko sutikimg. Taciau iSimtinés licencijos turétojas
gali pradéti tokj procesa, jeigu ES dizaino savininkas, gaves oficialy praneSima, per

atitinkamga laikga nepradeda proceso dél teisiy pazeidimo.

4. Norédamas gauti kompensacijg uz patirta Zala, licenciatas turi teise jstoti ] ES dizaino

savininko pradétg teismo procesg dél teisiy pazeidimo.
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37 straipsnis

Licencijy ir kity teisiy jrasymo j Registrq procediira

1. 31 straipsnio 3 dalis, pagal 32 straipsnj priimtos taisyklés ir 31 straipsnio 5 dalis mutatis
mutandis taikoma 33 straipsnyje nurodytos teisés in rem jregistravimui arba teisés in rem
perdavimui, 34 straipsnyje nurodytam iSieskojimui pagal vykdomajj rasta, 35 straipsnyje
nurodytam susiejimui su nemokumo byla ir 36 straipsnyje nurodytos licencijos suteikimo
arba licencijos perdavimo jregistravimui. Taciau 31 straipsnio 3 dalyje nustatytas
reikalavimas dél perdavimg jrodanciy dokumenty netaikomas, kai praSyma pateikia ES

dizaino savininkas.

2. PraSymas jregistruoti 1 dalyje nurodytas teises laikomas pateiktu tik tada, kai sumokamas

nustatytas mokestis.

3. PraSyme jregistruoti licencijg gali biiti praSoma tokig licencijg i Registra jraSyti kaip vienos

ar keliy i$ toliau nurodyty rusiy:
a)  iSimtin¢ licencija;
b)  sublicencija, kai tokig licencija suteikia licenciatas, kurio licencija jraSyta i Registra;

c) licencija, taikoma tik konkreciai gaminiy grupei,
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d) licencija, galiojanti tik dalyje Sgjungos;
e) laikina licencija.

Kai licencija praSoma jrasyti kaip pirmos pastraipos c, d arba e punktuose nurodyta
licencija, registracijos paraiSkoje nurodoma konkreti gaminiy grupé¢, Sajungos dalis arba

laikotarpis, kuriems licencija suteikiama.

4. Jeigu néra tenkinamos Siame reglamente nustatytos licencijy ir kity teisiy registracijos
salygos, Tarnyba pranesSa pareiskéjui apie trukumus. Jei trikumai nepasalinami per

Tarnybos nustatytg terming, ji registracijos paraiska atmeta.

38 straipsnis

Galiojimas treciosioms Salims

1. 31, 33 ir 36 straipsniuose nurodyti teisiniai veiksmai, susij¢ su ES dizainu, visoms
valstybése narése esancioms treciosioms Salims jsigalioja tiktai juos jrasius ] Registra.
Nepaisant to, Sie veiksmai iki jy jraSymo j Registra galioja treciosioms Salims, jgijusioms
teises ] registruotajj ES dizaing po tokio veiksmo atlikimo dienos, taciau teisiy jgijimo

dieng Zinojusioms apie tokj veiksma.
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1 dalis netaikoma asmenims, kurie registruotaji ES dizaing arba su registruotuoju ES
dizainu susijusias teises igyja visos imonés perdavimo arba kitokiu universaliu jy

perémimo bidu.

34 straipsnyje nurodyty teisiniy veiksmy galiojima treCiosioms Salims reglamentuoja pagal

30 straipsnj nustatytos valstybés narés jstatymai.

Bankroto ar panasiy procesy galiojimg tre¢iosioms Salims reglamentuoja tos valstybés
narés, kurioje tokie procesai pradedami pirmiausia, kaip tai suprantama pagal nacionaling

teis¢ arba Sioje srityje taikomas konvencijas, teisé.

39 straipsnis

Licencijy ir kity teisiy jregistravimo anuliavimo arba keitimo procediira

Pagal 37 straipsnio 1 dalj atlikta registracija anuliuojama arba pakeiciama vienos i

susijusiy Saliy praSymu.

PrasSyme dél jregistravimo anuliavimo arba keitimo pateikiamas registruotojo ES dizaino
registracijos numeris arba, jei tai sudétiné registracija, kiekvieno dizaino numeris, ir

konkreti informacija apie teise¢, kurios registracija praSoma anuliuoti arba pakeisti.
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3. Prie praSymo dél iregistravimo anuliavimo arba keitimo pridedami dokumentai, kuriais
jrodoma, kad jregistruota teisé¢ nebeegzistuoja arba kad licenciatas ar kitos teisés

savininkas sutinka anuliuoti arba pakeisti registracija.

4. Jei nejvykdomi registracijos anuliavimo ar keitimo reikalavimai, Tarnyba pranesa
pareiskéjui apie trikumus. Jeigu trikumai nepaSalinami per Tarnybos nustatyta terming, ji

prasyma del registracijos anuliavimo arba pakeitimo atmeta.

40 straipsnis

Registruotojo ES dizaino paraiska kaip nuosavybés teisés objektas

Registruotojo ES dizaino paraiSkoms taikomi 3039 straipsniai. Jeigu kuri nors i$ ty nuostaty
isigalioja tik padarius Registro jrasa, $is formalumas atlickamas atitinkamg registruotajj ES dizaing

jrasius ] Registra.
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IV ANTRASTINE DALIS
REGISTRUOTOJO ES DIZAINO PARAISKA

1 SKIRSNIS

PARAISKU PADAVIMAS IR JAS REGLAMENTUOJANCIOS NUOSTATOS

41 straipsnis

Paraisky teikimas

1. Registruotojo ES dizaino parai$ka pateikiama Tarnybai.

2. Tarnyba pareiskéjui nedelsdama iSduoda patvirtinimo dokumentg, kuriame nurodomas

bent paraiskai suteiktas numeris, dizaino vaizdas, aprasymas ar kitokia atpazinimo

priemone, dokumenty pobiidis bei skaiCius ir jy gavimo data. Sudétinés paraiSkos atveju

Tarnybos i§duodamame patvirtinimo dokumente nurodomas pirmasis dizainas ir pateikty

dizainy skaicius.
42 straipsnis
Paraisky reikalavimai
1. Registruotojo ES dizaino paraiskoje turi biti:

a)  praSymas jregistruoti;
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b)

pareisSkéjo identifikuojamoji informacija;

c) pakankamai aiSkus dizaino vaizdas, kuris leidZia nustatyti, kokiam objektui praSoma
apsaugos.

2. Paraiskoje taip pat turi biiti nurodyti gaminiai, kuriems dizainas yra skirtas panaudoti arba
pritaikyti.
3. Be to, paraiskoje gali buti:

a)  vaizda paaiSkinantis apraSymas;

b)  praSymas atidéti registracijos paskelbima pagal 62 straipsnj;

c) jeigu pareiskéjas yra paskyres atstova, atstovo identifikuojamoji informacija;

d)  gaminiy, kuriems dizainas yra skirtas panaudoti arba pritaikyti, klasés ir poklasiai
pagal Lokarno klasifikacija, nustatyta Lokarno sutartimi dél tarptautinés pramoninio
dizaino klasifikacijos, pasiraSyta Lokarne 1968 m. spalio 8 d., su pakeitimais,
galiojancig paraiskos pateikimo dieng;

e) nurodytas dizaineris ar dizaineriy grupé arba pareiskéjo atsakomybe pateikiamas
pareiSkimas, kad dizaineris ar dizaineriy grup¢ atsisaké vardo nurodymo teisés.
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Uz paraiskos pateikimg imamas paraiSkos mokestis. Jeigu pateikiamas praSymas atidéti
registracijos paskelbima, kaip nurodyta 3 dalies b punkte, imamas papildomas mokestis uz

paskelbimo atidéjima.

Be 1-4 dalyse nurodyty reikalavimy registruotojo ES dizaino paraiska turi atitikti
formaliuosius reikalavimus, nustatytus Siame reglamente ir pagal ji priimtuose
igyvendinimo aktuose. Jeigu tie reikalavimai susij¢ su dizaino vaizdu, kaip nurodyta

1 dalies ¢ punkte, ir vaizdo pateikimo priemonémis, vykdomasis direktorius nustato
skirtingy vaizdy numeravimo biida, kai vaizdas pateikiamas statiskai, elektroninés
rinkmenos formatus ir dydj, taip pat bet kurig kitg susijusig techning specifikacijg. Jei tuose
reikalavimuose numatoma, kad reikia nurodyti objekta, kuriam nepraSoma apsaugos,
naudojant tam tikry ri$iy nesaugomus dizaino elementus, arba pateikti tam tikry specifiniy
tipy vaizdus, vykdomasis direktorius gali nustatyti papildomus nesaugomy dizaino

elementy nurodymo biidus ir leidziamy specifiniy tipy vaizdus.

Sio straipsnio 2 dalyje ir 3 dalies a ir d punktuose nurodyta informacija savaime neturi

itakos dizaino apsaugos apim¢iai.

PE-CONS 48/25 56

JUR 4 LT



43 straipsnis

Su paraiska susijusiy jgyvendinimo jgaliojimy suteikimas

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios nuostatos d¢l informacijos,
pateiktinos registruotojo ES dizaino paraiskoje. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

159 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo proceduros.

44 straipsnis

Sudétinés paraiskos

1. I vieng sudétine registruotojo ES dizaino paraiSkg galima jtraukti ne daugiau kaip
50 dizainy. Kiekvienas ] sudéting paraiska jtrauktas dizainas numeruojamas pagal

Tarnybos vykdomojo direktoriaus nustatytg sistema.

2. Be 42 straipsnio 4 dalyje nurodyty mokesciy, sudétinés paraiSkos atveju paraiskos
mokestis mokamas uz kiekvieng | sudéting paraiSka jtraukta papildomg dizaing ir, jei
paraiskoje pateikiamas praSymas atidéti paskelbima, mokamas mokestis uz kiekvieno
1 sudéting paraiska jtraukto dizaino, kurio paskelbimg prasoma atidéti, paskelbimo

atidéjima.

3. Sudétiné paraiska turi atitikti pagal 45 straipsnj priimtuose jgyvendinimo aktuose

nustatytus formalius reikalavimus.
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4. Kiekvienas dizainas, jtrauktas j sudéting paraiSka arba jregistruotas tokios paraisSkos
pagrindu, gali buti nagrin¢jamas atskirai nuo kity dizainy. Galima uZztikrinti teisiy j tokj
dizaing vykdyma, ji licencijuoti, galima realizuoti | jj teises in rem, jis gali biiti 1§ieSkojimo
pagal vykdomajj rastg ar nemokumo bylos objektas, jo galima atsisakyti, pratesti jo
galiojima, ji paskirti, atidéti jo paskelbimg ar paskelbti ji negaliojanciu atskirai nuo kity

dizainy.

45 straipsnis

Su sudétinemis paraiskomis susijusiy jgyvendinimo jgaliojimy suteikimas

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios nuostatos dé¢l informacijos,
pateiktinos sudétinéje paraiskoje. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 159 straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrinéjimo procediiros.

46 straipsnis

Paraiskos pateikimo data

Registruotojo ES dizaino paraiskos pateikimo data laikoma ta data, kurig pareiSkéjas Tarnybai
pateikia dokumentus, kuriuose yra 42 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija, su salyga, kad per
vieng ménesj nuo ty dokumenty pateikimo sumokamas parai§kos mokestis, nurodytas 42 straipsnio

4 dalyje ir 44 straipsnio 2 dalyje.
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47 straipsnis

Sqgjungos paraiskos ir nacionalinés paraiskos lygiavertiSkumas

Registruotojo ES dizaino paraiska, kuriai suteikta pateikimo data, valstybése narése yra lygiaverté
pagal nacionaling teis¢ tinkamai pateiktai paraiskai, jskaitant, kai tinkama, praSymus dél ES dizaino

paraiskos prioriteto.

48 straipsnis

Klasifikavimas ir gaminiy nuorodos

1. Gaminiai, kuriems ES dizainas yra skirtas panaudoti arba pritaikyti, klasifikuojami pagal

Lokarno klasifikacija su pakeitimais, galiojancig paraiskos pateikimo dienag.

2. Kaip nurodyta 42 straipsnio 2 dalyje, gaminiai nurodomi taip, kad bty aiskus tikslus
gaminiy pobidis ir kiekvienas gaminys galéty biiti priskirtas tik vienai Lokarno
klasifikacijos klasei ir poklasiui, naudojantis, jei imanoma, Tarnybos sukurta suderinta

gaminiy nuorody duomeny baze. Gaminio nuoroda turi atitikti dizaino vaizda.

3. Gaminiai grupuojami pagal Lokarno klasifikacijos klases, pries kiekvieng grupe nurodant
klasés, kuriai priklauso §i gaminiy grupé, numer; ir laikantis tos klasifikacijos klasiy ir

poklasiy i8déstymo tvarkos.
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Kai pareiskéjas naudoja gaminiy nuorodas, kuriy néra 2 dalyje nurodytoje duomeny bazeje
arba kurios neatitinka dizaino vaizdo, Tarnyba gali pasiiilyti naudoti toje duomeny bazéje
pateiktas gaminiy nuorodas. Jei pareiskéjas nepateikia atsakymo per Tarnybos nustatytg

terming, Tarnyba paraiSka gali nagrinéti remdamasi siilomomis gaminio nuorodomis.

2 SKIRSNIS

PRIORITETAS

49 straipsnis

Prioriteto teise

Tinkamai pateikes teisiy i dizaing arba naudingojo modelio paraiska bet kurioje valstybeje,
esancioje Paryziaus konvencijos ar Pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutarties
Salimi, ar bet kuriai tokiai valstybei, asmuo arba jo teisiy perémeéjai, pateikdami
registruotojo ES dizaino paraiSka dél to paties dizaino arba naudingojo modelio, SeSiy

ménesiy laikotarpiu nuo pirmosios paraiskos pateikimo datos turi prioriteto teise.

Kiekviena paraiska, kurios pagal valstybés, kurioje ji buvo pateikta, nacionaling teis¢ arba
pagal dvisalius ar daugiasalius susitarimus pakanka paraiSkos padavimo datai nustatyti,

neatsizvelgiant | paraiSkos nagrinéjimo baigtj, pripazjstama suteikiancia prioriteto teiseg.
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Bet kuri vélesné dizaino, buvusio ankstesnés pirmosios paraiskos objektu, paraiska,
paduota toje pacioje valstybéje ar tai paciai valstybei, suteikiant prioritetg laikoma pirmaja
paraisSka su saglyga, kad vélesnés paraiskos padavimo datg ankstesné paraiSka buvo
atsiimta, jos buvo atsisakyta arba ji buvo atmesta nepateikus jos visuomenei susipazinti ir
nepaliekant jokiy kity teisiy ir kad ja nebuvo pasinaudota kaip pagrindu prasyti suteikti
prioriteto teis¢. Po to ankstesné paraiska nebegali buti pagrindas prasyti suteikti prioriteto

teisg.

Jeigu paraiska pirmg kartg buvo pateikta valstybéje, kuri néra Paryziaus konvencijos ar
Pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutarties Salis, 1-3 dalys taikomos tik tiek, kiek
ta valstyb¢, sprendziant pagal paskelbtus duomenis, pirmosios paraiskos padavimo
Tarnybai pagrindu ir saglygomis, tolygiomis nustatytosioms Siame reglamente, suteikia
vienoda galig turincia prioriteto teise. Prireikus vykdomasis direktorius papraso Komisijos
apsvarstyti galimybe iSsiaiskinti, ar ta valstybé laikosi tokio abipusiSkumo principo. Jei
Komisija nustato, kad abipusiSkumo principo laikomasi, paskelbia atitinkamg pranesima

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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4 dalyje nurodyta prioriteto teisé taikoma nuo pranesimo, kuriuo patvirtinama, kad yra
laikomasi abipusiskumo principo, paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
dienos, nebent tame pranesime bty nurodyta ankstesné jos taikymo pradzios data. Minéta
teis¢€ nustoja galioti tg diena, kai Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbiamas
Komisijos praneSimas apie tai, jog abipusiSkumo principo nebesilaikoma, nebent tame

praneSime bty nurodyta ankstesné taikymo pradzios data.

4 ir 5 dalyse nurodyti praneSimai taip pat skelbiami Tarnybos oficialiajame leidinyje.

50 straipsnis

Prasymas pripazinti prioritetq

Registruotojo ES dizaino pareiskéjas, norintis pasinaudoti ankstesnés paraiskos prioritetu,
kartu su paraiSka arba per du ménesius nuo paraiskos pateikimo datos pateikia pareiSkimag
dél prioriteto. PareiSkime dél prioriteto nurodoma ankstesnés paraiskos pateikimo data ir
valstybé. Per tris ménesius nuo pareiSkimo dél prioriteto pateikimo dienos pateikiamas

ankstesnei paraiskai suteiktas numeris ir praSyma dél prioriteto pagrindziantys dokumentai.
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2. Vykdomasis direktorius gali nustatyti, kad dokumenty, kuriuos pareiskejas turi pateikti
prasymui dél prioriteto pagristi, gali biiti maziau, nei reikalaujama pagal 51 straipsnj
priimtais jgyvendinimo aktais, laikantis vienodo pozitirio j pareiSkéjus principo ir su

salyga, kad reikalingg informacijg Tarnyba gali gauti i$ kity Saltiniy.

51 straipsnis

Su prasymu dél prioriteto susijusiy jgyvendinimo jgaliojimy suteikimas

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, kokius dokumentus biitina pateikti prasant
pripazinti ankstesnés paraiskos prioritetg pagal 50 straipsnio 1 dalj. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 159 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
52 straipsnis
Prioriteto teisés galiojimas

Prioriteto teisé reiskia, kad, taikant 6, 7, 8 ir 24 straipsnius, 27 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktus ir

62 straipsnio 1 dalj, prioriteto data laikoma registruotojo ES dizaino paraiskos pateikimo data.
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53 straipsnis

Parodos prioritetas

1. Jeigu registruotojo ES dizaino pareiskéjas gaminius, kuriems dizainas panaudotas ar
pritaikytas, demonstravo oficialioje arba oficialiai pripazintoje tarptautinéje parodoje,
kuriai taitkoma Konvencija dél tarptautiniy parody, pasirasyta Paryziuje 1928 m. lapkricio
22 d. ir paskutinj kartg perzitréta 1972 m. lapkricio 30 d., jis gali praSyti suteikti prioriteto
teis¢ nuo tos datos, jeigu paraiska pateikia per SeSis ménesius nuo pirmojo tokiy gaminiy

atskleidimo.

2. Pareiskéjas, norintis prasyti pripazinti prioritetg pagal 1 dalj, kartu su paraiska arba per du
ménesius nuo paraiskos pateikimo dienos pateikia pareiskima dél prioriteto. Pareiskéjas
per tris ménesius nuo pareiSkimo dél prioriteto pateikimo pateikia jrodymus, kad gaminiai,

kuriems dizainas panaudotas ar pritaikytas, buvo atskleisti, kaip tai suprantama 1 dalyje.

3. Valstybéje naréje ar treCiojoje valstybéje suteiktas parodos prioritetas nepratesia

49 straipsnyje nustatyto prioriteto galiojimo laikotarpio.

54 straipsnis

Igyvendinimo jgaliojimy suteikimas

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos jrodymuy, kurie pagal 53 straipsnio 2 dalj
turi biiti pateikti prasant pripaZinti parodos prioritetg, riSys ir elementai. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 159 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.
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V ANTRASTINE DALIS
REGISTRACIJOS TVARKA,
GALIOJIMO PRATESIMAS IR KEITIMAS

535 straipsnis

Formaliyjy paraiskos padavimo reikalavimy ekspertizé

1. Tarnyba iSnagrinéja, ar registruotojo ES dizaino paraiSka atitinka 46 straipsnyje nustatytus

paraiskos pateikimo datos suteikimo reikalavimus.
2. Tarnyba i$nagrinéja:

a)  arregistruotojo ES dizaino paraiska atitinka 42 straipsnio 2, 3 ir 5 dalyse, o sudétinés

paraiskos atveju — 44 straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodytus reikalavimus;

b)  kai aktualu, ar per nustatytg laikotarpj buvo sumokétas papildomas mokestis uz

paskelbimo atidéjima pagal 42 straipsnio 4 dalj;

c)  kai aktualu, ar per nustatytg laikotarpj buvo sumokétas papildomas mokestis uz
kiekvieno dizaino, jtraukto j sudéting paraiSka, paskelbimo atidéjima pagal

44 straipsnio 2 dalj.
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Jeigu registruotojo ES dizaino paraiska neatitinka 1 arba 2 dalyje nurodyty reikalavimy,
Tarnyba papraso, kad pareiskéjas per du ménesius nuo tokio praSymo pasalinty trilkumus

arba sumokety triukstamus mokescius.

Jeigu pareiskéjas nepatenkina 3 dalyje nurodyto Tarnybos prasymo laikytis 1 dalyje
nurodyty reikalavimy, paraiska nenagrin¢jama kaip registruotojo ES dizaino paraiSka.
Jeigu pareiskéjas patenkina tg pra§yma, susijusj su tais reikalavimais, Tarnyba suteikia
paraiskai tg paraiskos pateikimo datg, kurig buvo pasalinti trikumai arba sumokeéti

mokesciai.

Jeigu pareiskeéjas nepatenkina 3 dalyje Tarnybos prasymo laikytis 2 dalies a ir b punktuose

nurodyty reikalavimy, Tarnyba paraiska atmeta.

Jeigu pareiskeéjas nepatenkina 3 dalyje nurodyto Tarnybos praSymo laikytis 2 dalies

¢ punkte nurodyty reikalavimy, paraiska atmetama papildomy dizainy atzvilgiu, i$skyrus
atvejus, kai yra aiSku, uz kuriuos dizainus buvo sumokéta. Jeigu néra kity kriterijy, kuriais
remiantis biity galima nuspresti, uz kuriuos dizainus sumokéta, Tarnyba vadovaujasi
dizainy eiliSkumo tvarka, kuria jie jtraukti ] sudéting paraiSka. ParaiSka atmetama ty
dizainy, uz kuriuos nebuvo sumokétas papildomas mokestis uz paskelbimo atidé¢jima arba

buvo sumokétas ne visas mokestis, atzvilgiu.

Jeigu nejvykdomi su praSymu dél prioriteto susije reikalavimai, paraiSkos prioriteto teisé

prarandama.
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56 straipsnis

Neregistravimo pagrindai

Jeigu Tarnyba, atlikdama ekspertize pagal Sio reglamento 55 straipsnj, nustato, kad
dizainas, kurio apsaugos prasoma, neatitinka $io reglamento 4 straipsnio 1 punkte pateiktos
apibrézties, kad jis prieStarauja vieSajai tvarkai ar pripazintiems moralés principams arba,
kompetentingoms institucijoms nedavus sutikimo d¢l registracijos, jis yra sukurtas
netinkamai naudojant bet kurj i§ Paryziaus konvencijos 6ter straipsnyje iSvardyty objekty
arba tos konvencijos 6ter straipsnyje nenurodytus Zenklus, emblemas ir herbus, turin€ius
valstybéje nar¢je ypatinga visuomenine reikSme, ji pranesa pareiskéjui, kad dizainas negali

buti jregistruotas, nurodydama neregistravimo pagrinda.

1 dalyje nurodytame praneSime Tarnyba nurodo laikotarpj, per kurj pareiskéjas gali
pateikti pastabas, atsiimti paraiska ar reikalavimy neatitinkancius vaizdus arba pateikti
pakeistg dizaino vaizda, kuris nuo i$ pradziy pateikto vaizdo skirtysi tik neesminiais

elementais.

Jeigu pareiskeéjas nepasalina neregistravimo pagrindy, Tarnyba paraiSka atmeta. Jeigu tie
pagrindai nustatomi tik dél kai kuriy i sudéting paraiska jtraukty dizainy, Tarnyba paraiska
atmeta tik dél ty dizainy.
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57 straipsnis

Paraiskos atsiemimas ir pakeitimas

1. Pareiskéjas gali bet kuriuo metu atsiimti ES dizaino paraiskg arba, jei tai sudétiné

paraiska, — atsiimti paraiskg dél kai kuriy j paraiska jtraukty dizainy.
2. Pareiské¢jas gali bet kuriuo metu pakeisti praSomo jregistruoti ES dizaino vaizdo
neesminius elementus.
58 straipsnis
Su paraiskos keitimu susije deleguotieji jgaliojimai

Komisijai pagal 160 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is

reglamentas papildomas iSsamiomis nuostatomis dél paraiskos keitimo, kaip nurodyta 57 straipsnio

2 dalyje, procediros.

59 straipsnis

Registracija

1. Jeigu jvykdomi registruotojo ES dizaino paraiskai keliami reikalavimai ir paraiska néra
atmetama pagal 56 straipsnj, Tarnyba paraiSkoje pateikta dizaing ir 104 straipsnio 2 dal

nurodytus duomenis jtraukia j Registra.

yje
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2. Jeigu pagal 62 straipsnj kartu su paraiSka pateikiamas praSymas atidéti paskelbima,

1 Registra taip pat jraSomas $io praSymo faktas ir atidéjimo laikotarpio pabaigos data.
3. Registracijos jraSe turi biiti 46 straipsnyje nurodyta paraiskos pateikimo data.
4. Pagal 42 straipsnio 4 dalj ir 44 straipsnio 2 dalj mokétini mokesciai negrazinami, net jeigu
jregistruoti praSomas dizainas nejregistruojamas.
60 straipsnis
Paskelbimas
Atlikusi registracija, Tarnyba registruotaji ES dizaing paskelbia 107 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodytame Europos Sgjungos dizainy biuletenyje.
61 straipsnis
Su paskelbimu susijusiy jgyvendinimo jgaliojimy suteikimas

Komisija priima igyvendinimo aktus, kuriais nustatoma i§sami informacija, kuri turi biiti pateikta
60 straipsnyje nurodytame skelbime. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 159 straipsnio

2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduiros.
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62 straipsnis

Paskelbimo atidéjimas

Registruotojo ES dizaino pareiskéjas kartu su paraiska gali pateikti praSyma atidéti
registruotojo ES dizaino paskelbima ne ilgesniam kaip 30 ménesiy laikotarpiui nuo

paraiskos pateikimo dienos arba, jei praSoma prioriteto, — nuo prioriteto datos.

Jei pateikiamas Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas praSymas ir jvykdomos 59 straipsnyje
nustatytos salygos, registruotasis ES dizainas jregistruojamas, bet nei dizaino vaizdas, nei

jokia su paraiska susijusi byla nepateikiami visuomenei susipazinti pagal 109 straipsnio

2 dalj.

Tarnyba Europos Sajungos dizainy biuletenyje paskelbia informacijg apie 1 dalyje
nurodyta praSyma. Kartu pateikiama teisiy j registruotajj dizaing savininko
identifikuojamoji informacija, nurodomas jo atstovo, jei toks yra, vardas, pavarde
(pavadinimas), paraiskos pateikimo ir dizaino registracijos data bei paraiskai suteiktas

numeris. Nei dizaino vaizdas, nei jo iSvaizdg identifikuojantys elementai neskelbiami.

Pasibaigus atidé¢jimo laikotarpiui arba, teisiy savininkui praSant, bet kuriuo metu iki jo
pabaigos Tarnyba pateikia visuomenei susipazinti visus Registro jrasus ir su paraiSka

susijusig byla, o registruotajj ES dizaing paskelbia Europos Sajungos dizainy biuletenyje.
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Teisiy savininkas gali neleisti paskelbti registruotojo ES dizaino pagal Sio straipsnio 4 dalj,
pateikdamas praSyma dél ES dizaino atsisakymo pagal 71 straipsnj ne véliau kaip likus
trims ménesiams iki atidéjimo laikotarpio pabaigos. PraSymai j Registrg jtraukti
informacijg apie dizaino atsisakyma, neatitinkantys 71 straipsnyje iSdéstyty reikalavimy ir
pagal 72 straipsnj priimty jgyvendinimo akty arba pateikti pasibaigus Sioje dalyje

nurodytam trijy ménesiy terminui, atmetami.

Jeigu registracija atlikta remiantis 44 straipsnyje nurodyta sudétine paraiska, savininkas,
pateikdamas Sio straipsnio 4 dalyje nurodytg prasyma dél ankstesnio paskelbimo arba §io
straipsnio 5 dalyje nurodyta praSyma dé¢l dizaino atsisakymo, aiSkiai nurodo, kuris i$ toje
paraiskoje pateikty dizainy turi biiti paskelbtas anksc¢iau arba kurio dizaino norima

atsisakyti ir kuriy dizainy paskelbimo atidéjimas turi biiti tgsiamas.

Jeigu savininkas nejvykdo 6 dalyje nustatyto reikalavimo, Tarnyba papraSo savininko
pasalinti triikumus per nustatytg terming, kuris jokiu atveju negali baigtis véliau nei

baigiasi 30 ménesiy paskelbimo atid¢jimo laikotarpis.

Jei per nustatyta terming 7 dalyje nurodyti trukumai nepasalinami, laikoma, kad praSymas
del ankstesnio paskelbimo nebuvo pateiktas, o praSymas d¢l dizaino atsisakymo

atmetamas.
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9. Paskelbimo atid¢jimo laikotarpiu pradéti teismo procesg dél registruotojo ES dizaino
galima tik jeigu asmeniui, kuriam pareikstas ieskinys, buvo pateikta Registre ir paraiskos

byloje esanti informacija.
63 straipsnis
Paskelbimas pasibaigus atidéjimo laikotarpiui

Pasibaigus 62 straipsnyje nurodytam atidéjimo laikotarpiui arba, jei pateikiamas prasymas dél

ankstesnio paskelbimo, Tarnyba kuo greiciau, atsizvelgiant j technines galimybes:

a) paskelbia registruotajj ES dizaing Europos Sgjungos dizainy biuletenyje, pateikdama pagal
61 straipsnj priimtose taisyklése reikalaujama informacija, taip pat nurodydama, kad

paraiskoje buvo pateiktas prasymas atidéti paskelbima pagal 62 straipsnj;
b) pateikia visuomenei susipazinti bet kurig su dizainu susijusig byla;

C) pateikia visuomenei susipazinti visus Registro jrasus, jskaitant jrasus, su kuriais nebuvo

leidziama susipazinti pagal 109 straipsnio 5 dalj.
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64 straipsnis

Registracijos liudijimai

Paskelbusi registruotgjj ES dizaing, Tarnyba iSduoda savininkui registracijos liudijimg. Tarnyba
paprasius iSduoda patvirtintas arba nepatvirtintas liudijimo kopijas. Liudijimai ir kopijos iSduodami

elektroninémis priemonémis.

65 straipsnis

Igyvendinimo jgaliojimy suteikimas

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios nuostatos dé¢l informacijos,
pateiktinos 64 straipsnyje nurodytame registracijos liudijime, ir jo forma. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 159 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediros.

66 straipsnis

Galiojimo prategsimas

1. ES dizaino registracijos galiojimas pratesiamas teisiy j registruotajj ES dizaing savininko
prasymu arba teisiy savininko aiskiai jgalioto asmens prasyti pratgsimo praSymu,

sumokeéjus mokescius uz galiojimo pratgsima.

2. Tarnyba teisiy i registruotaji ES dizaing savininkui ir bet kuriam asmeniui, turiniam
registruoty teis¢ ] ES dizaing, apie registracijos galiojimo pabaigg pranesa iki tokio
galiojimo pabaigos likus ne maziau kaip SeSiems ménesiams. Tokios informacijos
nepateikimo atveju Tarnyba néra atsakinga ir §is nepateikimas nedaro poveikio

registracijos galiojimo pasibaigimui.
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3. PraSymas pratesti galiojimg pateikiamas per SeSiy ménesiy laikotarpj iki registracijos

galiojimo pabaigos. Per tg laikotarpj taip pat sumokamas mokestis uz galiojimo pratgsima.

Nepaisant pirmos pastraipos, praSymas gali biiti pateiktas ir mokestis sumokétas per tolesnj
SeSiy ménesiy laikotarpj po registracijos galiojimo pabaigos, su salyga, kad per tg tolesnj
laikotarpi sumokamas papildomas mokestis uz pavéluotai sumokétag mokestj uz galiojimo

pratesima ar pavéluotai pateikta praSyma pratesti galiojima.

4. 1 dalyje nurodytame prasyme pratesti galiojimg nurodomas:
a)  pratesti galiojimg praSancio asmens vardas, pavardé (pavadinimas);
b)  ES dizaino, kurio galiojimg norima pratgsti, registracijos numeris;

c)  jeigu registracija atlikta remiantis sudétine paraisSka, dizainas, kurio galiojima

praSoma pratesti.

Jei mokesciai uz galiojimo pratgsimg sumokami, laikoma, kad praSymas pratesti galiojima
yra pateiktas, su salyga, kad jame nurodoma visa biitina informacija, pagal kurig bty

galima nustatyti mokéjimo paskirtj.
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Jeigu registracija atlikta remiantis sudétine paraiSka pagal 44 straipsnj, o sumokety
mokesciy nepakanka visiems dizainams, kuriy registracijos galiojimg prasoma pratgsti,
registracijos galiojimas prat¢siamas tiems dizainams, uz kuriuos aiskiai sumokétas
mokestis. Jeigu néra kity kriterijy, kuriais remiantis buty galima nuspresti, uz kuriuos
dizainus sumokéta, Tarnyba vadovaujasi dizainy eiliSkumo tvarka, kuria jie jtraukti

1 sudéting paraiska.

Galiojimo pratesimas jsigalioja kitg dieng po esamos registracijos galiojimo pabaigos

datos. Informacija apie galiojimo pratesimg jraSoma j Registra.

Jeigu praSymas pratesti galiojimg pateikiamas per 3 dalyje numatytus laikotarpius, taiau
néra tenkinamos kitos Siame straipsnyje numatytos galiojimo pratgsimo salygos, Tarnyba

pranesa pareiSkéjui apie nustatytus trikkumus.

Jei praSymas pratesti galiojima nepateikiamas arba pateikiamas pasibaigus 3 dalyje
numatytam laikotarpiui, arba jei nesumokami mokesciai arba jie sumokami tik pasibaigus
atitinkamam laikotarpiui, arba jei per ta laikotarpj nepasalinami 7 dalyje nurodyti
trikumai, Tarnyba nusprendzia, kad registracijos galiojimas pasibaige, ir apie tai pranesa
ES dizaino savininkui. Jei tas sprendimas tampa galutinis, Tarnyba anuliuoja dizaino
registracija Registre. Anuliavimas jsigalioja kitg dieng po esamos registracijos galiojimo
pabaigos datos. Jei mokesc¢iai uz galiojimo pratgsimg sumokami, bet registracijos

galiojimas nepratgsiamas, mokesciai gragzinami.
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9. Norint pratesti dviejy ar daugiau dizainy galiojimg gali bti pateiktas vienas bendras
prasymas, jeigu visy dizainy, del kuriy teikiamas prasymas, savininkas arba atstovas yra
tas pats. Nustatytas mokestis uz galiojimo pratesima mokamas uz kiekvieng dizaing, kurio

galiojimg praSoma pratesti.

67 straipsnis

Pakeitimas

1. Registracijos galiojimo laikotarpiu arba jj pratgsus registruotojo ES dizaino vaizdas

Registre nekeiciamas, iSskyrus neesminiy elementy pakeitimus.
2. Savininko praSyme dél pakeitimo pateikiamas pakeisto registruotojo ES dizaino vaizdas.

3. Prasymas dél pakeitimo laikomas pateiktu tik tada, kai sumokamas nustatytas mokestis. Jei
mokestis nesumokamas arba sumokama tik jo dalis, Tarnyba apie tai pranesa savininkui.
Dél to paties elemento pakeitimo dviejuose ar daugiau iregistruoty dizainy gali biiti
pateikiamas vienas bendras praSymas, jei visy dizainy savininkas yra tas pats. Nustatytas
mokestis uz pakeitimg mokamas uz kiekvieng jregistruota dizaing, kurj norima pakeisti.
Jeigu Siame straipsnyje ir pagal 68 straipsnj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyti
reikalavimai dél registracijos keitimo nejvykdomi, Tarnyba pranesa savininkui apie
trikumus. Jei trikumai nepasSalinami per Tarnybos nustatytg terming, Tarnyba praSyma deél

pakeitimo atmeta.

4. Skelbime apie pakeitimo jregistravimg pateikiamas pakeisto registruotojo ES dizaino
vaizdas.
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68 straipsnis

Igyvendinimo jgaliojimy suteikimas dél pakeitimo

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios nuostatos dé¢l informacijos,
pateiktinos 67 straipsnio 2 dalyje nurodytame prasyme dél pakeitimo. Tie jgyvendinimo aktai

priimami laikantis 159 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

69 straipsnis

Vardo, pavardés (pavadinimo) arba adreso keitimas

1. Registruotojo ES dizaino savininkas informuoja Tarnybg apie savo vardo, pavardés
(pavadinimo) arba adreso pasikeitimg, kuris néra nuosavybés teisiy j registruotaji ES

dizaing perdavimo ar pasikeitimo pasekme.

2. Galima pateikti vieng bendrg praSymga pakeisti varda, pavarde (pavadinimg) arba adresg dél

dviejy ar daugiau to paties savininko registracijy.

3. Jeigu Siame straipsnyje ir pagal 70 straipsnj priimtuose jgyvendinimo aktuose nustatyti
reikalavimai dél vardo, pavardés (pavadinimo) arba adreso keitimo nejvykdomi, Tarnyba
pranesa registruotojo ES dizaino savininkui apie trikumus. Jei triikumai nepaSalinami per

Tarnybos nustatyta terming, Tarnyba praSymga atmeta.
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4. 1, 2 ir 3 dalys taip pat taikomos kei¢iant jregistruoto atstovo varda, pavard¢ (pavadinima)

arba adresa.
5. Tarnyba jraso 104 straipsnio 3 dalies a ir b punktuose nurodytus duomenis j Registra.

6. 14 dalys taikomos registruotyjy ES dizainy paraisSkoms. Pakeitimas jraSomas | Tarnybos

saugomas ES dizainy paraisky bylas.

70 straipsnis

Igyvendinimo jgaliojimy suteikimas dél vardo, pavardés (pavadinimo) arba adreso keitimo

Komisija priima igyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios nuostatos dé¢l informacijos,
pateiktinos prasyme dél vardo, pavardés (pavadinimo) arba adreso pakeitimo pagal 69 straipsnio
1 dalj. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 159 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediros.
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VI ANTRASTINE DALIS
REGISTRUOTOJO ES DIZAINO ATSISAKYMAS
IR NEGALIOJIMAS

71 straipsnis

Atsisakymas
1. Apie registruotojo ES dizaino atsisakyma teisiy savininkas rastu praneSa Tarnybai. Jis
jsigalioja tik jraSius jj j Registra.
2. Kai atsisakoma ES dizaino, kurio paskelbimas atidétas, jis laikomas nuo pat pradzios

neturé¢jusiu Siame reglamente nurodytos galios.

3. Atsisakymas jregistruojamas tik esant Registre jrasyto teisiy savininko sutikimui. Jeigu yra
jregistruota licencija, informacija apie atsisakyma j Registrg jraSoma tik jeigu registruotojo
ES dizaino savininkas jrodo apie savo ketinimg atsisakyti dizaino praneses licenciatui.
Informacija apie atsisakyma jraSoma pasibaigus trijy ménesiy laikotarpiui nuo dienos, kai
savininkas Tarnybai pateikia jrodymus, kad informavo licenciatg ketinantis atsisakyti
dizaino, arba nepasibaigus tam laikotarpiui, kai tik savininkas jrodo, kad licenciatas dave

sutikima.
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4. Jei dél teisés ] registruotaji ES dizaing kompetentingame teisme arba institucijoje yra
pradéta procediira pagal 15 straipsnj, Tarnyba informacijos apie atsisakyma nejraso

1 Registra be teisiy pareiskéjo sutikimo.

5. Jei nejvykdomi Siame straipsnyje ir pagal 72 straipsnj priimtuose jgyvendinimo aktuose
nustatyti reikalavimai dé¢l atsisakymo, Tarnyba pranesa teisiy atsisakyti ketinan¢iam
savininkui apie trikumus. Jeigu trikumai nepaSalinami per Tarnybos nustatyta terming,

Tarnyba tokio atsisakymo ] Registrg nejtraukia.
72 straipsnis
Igyvendinimo jgaliojimy suteikimas dél atsisakymo
Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma:
a) i$sami informacija, pateiktina pareiSkime dél atsisakymo pagal 71 straipsnio 1 dalj;

b) kokiy dokumenty reikia, siekiant patvirtinti, kad yra gautas treciosios Salies sutikimas

pagal 71 straipsnio 3 dalj ir ieSkovo sutikimg pagal 71 straipsnio 4 dalj.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 159 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.
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73 straipsnis

Paraiska dél negaliojimo paskelbimo

1. Taikant 27 straipsnio 2—5 dalis, bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, taip pat valdzios
institucija, kuriai suteikti tokie jgaliojimai, gali pateikti Tarnybai paraiska dé¢l registruotojo

ES dizaino pripazinimo negaliojanciu.

2. Paraiska paduodama kaip rasytinis motyvuotas pareiskimas. Paraiska laikoma paduota tik

sumokeéjus paraiskos dél negaliojimo paskelbimo padavimo mokest;.

3. Paraiska d¢l pripazinimo negaliojanciu yra nepriimtina, jeigu paraiska dél tokio pat dalyko
ir tokiu pat pagrindu, dalyvaujant toms pacioms Salims, buvo i§ esmés iSnagrinéta
Tarnyboje arba ES dizainy teisme, kaip nurodyta 119 straipsnyje, ir Tarnybos arba ES

dizainy teismo sprendimas dél tokios paraiSkos tapo galutiniu.

74 straipsnis

Paraiskos nagrinéjimas

1. Nustaciusi, kad paraiska dél pripazinimo negaliojanciu yra priimtina, Tarnyba atlieka
ekspertize, siekdama nustatyti, ar yra 27 straipsnyje nurodyty negaliojimo pagrindy, kurie

daro poveikj tolesniam registruotojo ES dizaino galiojimui.

PE-CONS 48/25 81
JUR 4 LT



2. Nagrinédama paraiska dél pripazinimo negaliojanc¢iu, Tarnyba tiek karty, kiek reikia,
pasitilo Salims per jos nustatyta laika pateikti atsiliepimus j kity Saliy arba jos pacios

pastabas.

3. Jei registruotojo ES dizaino savininkas to praso, paraiska dél pripazinimo negaliojanciu
pateikes pareisSkéjas, kuris remiasi ankstesniu ES arba nacionaliniu prekiy zZenklu kaip
skiriamuoju Zzenklu, nurodytu Sio reglamento 27 straipsnio 1 dalies e punkte, pagal
Reglamento (ES) 2017/1001 64 straipsnio 2 ir 3 dalis ir taisykles, priimtas pagal Sio

reglamento 75 straipsnj, pateikia jrodymy, kad toks Zenklas i§ tikryjy buvo naudojamas.

4. Tarnybos sprendimas dél paraiskos dél pripazinimo negaliojanciu jraSomas j Registra

tuomet, kai tas sprendimas tampa galutinis.

5. Tarnyba gali paraginti suinteresuotas Salis sudaryti taiky susitarimg.

75 straipsnis

Deleguotieji jgaliojimai dél pripazinimo negaliojanciu

Komisijai pagal 160 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is
reglamentas papildomas iSsamiomis nuostatomis de¢l ES dizaino pripazinimo negaliojanciu
procediiros, kaip nurodyta 73 ir 74 straipsniuose, jskaitant galimybe paraiska dél pripaZinimo
negaliojanciu nagrinéti prioriteto tvarka, kai registruotojo ES dizaino savininkas negincija

negaliojimo pagrindy arba siekiamo reikalavimy patenkinimo btido.
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76 straipsnis

Itariamojo teisiy pazeidimu dalyvavimas procese

Padavus paraiska dél registruotojo ES dizaino paskelbimo negaliojanciu ir Tarnybai dar
nepriémus galutinio sprendimo, bet kuri tre¢ioji Salis, galinti pateikti jrodymy, kad jai buvo
pradétas procesas d¢l teisiy | tg patj dizaing pazeidimo, per tris ménesius nuo proceso del
teisiy pazeidimo pradzios pateikusi atitinkamag prasyma, gali bti jtraukiama j procesa dél

negaliojimo kaip Salis.

Sia nuostata gali pasinaudoti tre¢iosios alys, kurios pateikia jrodymy, kad registruotojo ES
dizaino teisiy savininkas pateiké joms praSyma sustabdyti jtariama teisiy j dizaing
pazeidimg ir kad jos i8kélé byla, siekdamos gauti teismo sprendima, patvirtinantj, kad ji

nepazeidzia teisés 1 ES dizaing.

PraSymas jtraukti i procesa kaip Salj paduodamas kaip raSytinis motyvuotas pareiskimas.
Jis laikomas paduotu tik sumokéjus 73 straipsnio 2 dalyje nurodyta negaliojimo mokest;.
Sumokéjus tg mokest], atsizvelgiant j jgyvendinimo reglamente pateiktas i§imtis, praSymas

nagrinéjamas kaip paraiska del negaliojimo paskelbimo.
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VII ANTRASTINE DALIS
APELIACIJOS

77 straipsnis

Sprendimai, dél kuriy galima pateikti apeliacijq

1. Apeliacija gali biiti pateikta dél 141 straipsnio a, b ir ¢ punktuose nurodyty Tarnybos
sprendimy.
2. Nebent Siame reglamente nurodyta kitaip, pagal $j reglamentg apeliaciniy taryby

nagrin¢jamoms apeliacijoms taikomi Reglamento (ES) 2017/1001 66—72 straipsniai.
78 straipsnis
Deleguotieji jgaliojimai dél apeliacinio proceso

Komisijai pagal 160 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is

reglamentas papildomas nuostatomis dél:

a) Reglamento (ES) 2017/1001 68 straipsnyje nurodyto pranesimo apie apeliacijg formalaus

turinio ir apeliacijos pateikimo bei nagrinéjimo procediiros;

b) Reglamento (ES) 2017/1001 71 straipsnyje nurodyty Apeliaciniy taryby sprendimy

formalaus turinio ir formos;

C) Reglamento (ES) 2017/1001 68 straipsnyje nurodyto apeliacijos mokescio grazinimo
tvarkos.
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VIII ANTRASTINE DALIS
NAGRINEJIMAS TARNYBOJE

1 SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

79 straipsnis

Tarnybos sprendimai ir pateikiama informacija

1. Tarnybos sprendimuose nurodomi juos pagrindZiantys motyvai. Sprendimai grindziami tik
tokiais motyvais ar jrodymais, dél kuriy atitinkamos Salys tur¢jo galimybe pateikti
pastabas. Jei Tarnyba vykdo nagrin¢jimg Zodinio proceso tvarka, sprendimas gali buti

paskelbtas zodziu. Véliau apie §j sprendimg Salims pranesama rastu.

2. Visuose Tarnybos sprendimuose, pateikiamoje informacijoje ar praneSimuose nurodomas
Tarnybos padalinys ar skyrius, taip pat atsakingo pareigiino vardas ir pavardé arba
atsakingy pareigiiny vardai ir pavardés. Jie turi biiti pasirasyti to pareigiino ar ty pareigiiny
arba vietoje parasSo turi biiti iSspausdintas arba jspaustas Tarnybos antspaudas. Vykdomasis
direktorius gali nustatyti, kad Tarnybos padalinys ar skyrius ir atsakingo pareigino vardas
ir pavarde arba atsakingy pareigiiny vardai ir pavardés gali buti nurodomi kitais btidais
arba kad galima naudoti kitokig nei antspaudas identifikavimo priemong, kai sprendimai,

pateikiama informacija ar praneSimai perduodami techninémis rysio priemonémis.
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3. Kartu su Tarnybos sprendimais, dél kuriy galima teikti apeliacija, rastu praneSama, kad
apeliacijos Tarnybai turi biiti pateiktos rastu per du ménesius nuo pranesimo apie
atitinkamg sprendimga dienos. Bet kuriame tokiame pranesSime Saliy démesys taip pat
atkreipiamas ] Reglamento (ES) 2017/1001 66, 67, 68, 71 ir 72 straipsniy nuostatas, kurios
pagal Sio reglamento 77 straipsnio 2 dalj taip pat taikomos apeliacijoms pagal §j
reglaments. Salims neleidiama remtis tuo, kad Tarnyba joms neprane$¢ apie apeliacinio

proceso galimybe.

80 straipsnis

Fakty ekspertizé Tarnybos iniciatyva

1. Nagrinédama Tarnyboje iSkeltas bylas, Tarnyba savo iniciatyva atlieka fakty ekspertize.
Taciau nagringjant su pripazinimu negaliojanciu susijusias bylas, Tarnybos veiksmai,
atliekant ta ekspertize, yra apriboti tik Saliy nurodytais pagrindais, faktais, jrodymais ir

argumentais bei praSomu teisiy gynimo budu.
2. Tarnyba gali neatsizvelgti j suinteresuotyjy Saliy laiku nepateiktus faktus ar jrodymus.
81 straipsnis
Zodinis procesas

1. Jeigu Tarnyba mano, kad Zodinis procesas biity tikslingas, jis surengiamas Tarnybos

reikalavimu arba bet kurios proceso $alies praSymu.
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2. Eksperty ir uz Registra atsakingo padalinio Zodinio proceso tvarka vykdomas nagrin¢jimas

yra uzdaras.

3. Negaliojimo skyriuje ir apeliacinése tarybose vykdomas nagrin¢jimas Zodinio proceso
tvarka, jskaitant sprendimo paskelbima, yra viesas, iSskyrus atvejus, kai padalinys, kuriame
vyksta nagriné¢jimas, nusprendzia kitaip tais atvejais, kad dél vieSo nagrinéjimo galéty buti

nepagristai sukurta labai nepalanki padétis, ypac vienai i proceso $aliy.
82 straipsnis
Deleguotieji jgaliojimai dél Zodinio proceso

Komisijai pagal 160 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is
reglamentas papildomas nustatant iSsamig 81 straipsnyje nurodyto zodinio proceso tvarka, jskaitant

iSsamig tvarkg d¢l kalby vartojimo pagal 137 straipsni.
83 straipsnis
Irodymy rinkimas
1. Bet kuriose Tarnyboje nagrinéjamose bylose jrodymy pateikimas ar priémimas apima:

a)  Saliy paaiskinimus;
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b)  praSymus pateikti informacija;

c)  dokumenty ir jrodymy pateikima;
d) liudytojy parodymus;

e) eksperty iSvadas;

f)  pareiskimus rastu prisiekus arba iskilmingai patvirtinus arba turin¢ius panasia galia

pagal tos valstybés, kurioje pareiSkimas padaromas, jstatymus.

2. Atitinkamas Tarnybos skyrius gali paskirti vieng savo atstovg pateiktiems jrodymams
patikrinti.
3. Jeigu, Tarnybos nuomone, Saliai, liudytojui ar ekspertui biitina duoti parodymus zodziu, ji

iSsiuncia tokiam asmeniui Saukima atvykti. Tokiame Saukime nurodytas pranesimo
laikotarpis turi biiti bent vienas ménuo, nebent Salis, liudytojas ar ekspertas sutikty, kad

laikotarpis biity trumpesnis.

4. Salims prane$ama apie liudytojo ar eksperto atliekama parodymy davima Tarnyboje. Jos

turi teis¢ dalyvauti ir uzduoti klausimus liudytojui ar ekspertui.

5. Vykdomasis direktorius nustato mokétinas sumas, jskaitant iSankstinius mokéjimus,

susijusias su jrodymy rinkimo i$laidomis.
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84 straipsnis

Deleguotieji jgaliojimai dél jrodymy rinkimo

Komisijai pagal 160 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais Sis

reglamentas papildomas nustatant iSsamig jrodymy rinkimo tvarka, nurodyta 83 straipsnyje.

85 straipsnis

Pranesimas

1. Tarnyba savo iniciatyva susijusiems subjektams pranesa apie sprendimus, Saukimus ir apie
bet kokj pranesimg ar kitg pateikta informacija, nuo kuriy pradedamas skaiciuoti terminas
arba apie kuriuos tiems subjektams turi biiti pranesta pagal Sio reglamento arba akty,

priimty pagal ji, nuostatas, arba apie kuriuos pranesti nurodé vykdomasis direktorius.

2. PraneSama elektroniniu btidu. ISsamias nuostatas dél elektroniniy priemoniy nustato

vykdomasis direktorius.

3. Jeigu Tarnyba pateikti praneSimo negali, praneSama pateikiant viesg skelbima.
Vykdomasis direktorius nustato vieSo skelbimo tvarkg ir vieno ménesio termino, kuriam

pasibaigus laikoma, kad apie dokumentg buvo pranesta, pradzia.
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86 straipsnis

Deleguotieji jgaliojimai dél pranesimo

Komisijai pagal 160 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais Sis

reglamentas papildomas iSsamiomis nuostatomis dél 85 straipsnyje nurodyto pranesSimo tvarkos.

87 straipsnis

Pranesimas apie teisiy praradimg

Jei Tarnyba nustato, kad, nepriémus jokio sprendimo, dél Sio reglamento arba pagal jj priimty akty
prarandamos kokios nors teisés, ji apie tg nustatyma pagal 85 straipsnj pranesa susijusiems
asmenims. Jei susij¢ asmenys mano, kad Tarnybos iSvada yra neteisinga, jie gali per du ménesius
nuo informacijos pranesimo prasyti, kad tuo klausimu bty priimtas sprendimas. Tarnyba tokj
sprendima priima tik tuo atveju, jei ji nesutinka su jo praSanciais asmenimis. Jei taip néra, Tarnyba

pakeicia savo iSvadg ir apie tai informuoja priimti sprendima prasanc¢ius asmenis.

88 straipsnis

Informacijos teikimas Tarnybai

Tarnybai skirta informacija teikiama elektroninémis priemonémis. Vykdomasis direktorius nustato

naudotinas elektronines priemones ir tokiy elektroniniy priemoniy naudojimo btidg bei technines

salygas.
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89 straipsnis

Deleguotieji jgaliojimai dél informacijos teikimo Tarnybai

Komisijai pagal 160 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is
reglamentas papildomas taisyklémis dél Tarnybai teikiamos informacijos, nurodytos 88 straipsnyje,

ir tokiai informacijai teikti skirty formy, kurias pateikia Tarnyba.

90 straipsnis

Terminai

1. Terminai nustatomi metais, ménesiais, savaitémis arba dienomis. Skai¢iuoti pradedama
nuo kitos dienos po atitinkamo jvykio. Jeigu Siame reglamente arba pagal ji priimtuose
aktuose nenustatyta kitaip, terminai turi buti ne trumpesni kaip vienas ménuo ir ne ilgesni

kaip SeSi ménesiai.

2. Pries prasidedant kiekvieniems kalendoriniams metams vykdomasis direktorius nustato

dienas, kuriomis Tarnyba nepriima dokumenty.

3. Kai faktiskai nutrikus rySiui Tarnyba neturi galimybés naudotis leistinomis elektroninémis

ry$io priemonémis, vykdomasis direktorius nustato veiklos pertraukimo trukmg.
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4. Jei dél ypatingo jvykio, pavyzdziui, gaivalinés nelaimés arba streiko, nutriuksta arba
sutrinka tinkamas proceso $aliy informacijos teikimas Tarnybai arba atvirksc¢iai,
vykdomasis direktorius gali nustatyti, kad visi terminai, kurie kitu atveju pasibaigty tokio
jvykio pradzios dieng arba po jos, proceso Salims, kuriy gyvenamoji vieta arba registruota
buveiné yra to ypatingo ivykio paveiktoje geografingje vietovéje, arba kurios toje vietovéje
yra paskyrusios verslo vietg turintj atstova, biity pratesti iki tam tikros datos. Nustatydamas
ta data, vykdomasis direktorius jvertina, kada baigiasi ypatingas jvykis. Jei jvykis turi
jtakos Tarnybos buveinei, tokiame vykdomojo direktoriaus sprendime nurodoma, kad jis

taikomas visoms proceso Salims.
91 straipsnis
Deleguotieji jgaliojimai dél terminy skaiciavimo ir trukmés

Komisijai pagal 160 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is

reglamentas papildomas iSsamiomis nuostatomis dél 90 straipsnyje nurodyty terminy skai¢iavimo ir

Jy trukmés.
92 straipsnis
Klaidy ir akivaizdziy apsirikimy istaisymas
1. Tarnyba savo iniciatyva arba Salies praSymu iStaiso visas kalbos klaidas ar transkripcijos

klaidas ir akivaizdzius apsirikimus savo sprendimuose, taip pat klaidas, padarytas

registruojant ES dizaing arba skelbiant apie registracijg.

PE-CONS 48/25 92
JUR 4 LT



2. Kai istaisyti ES dizaino registracijos arba registracijos paskelbimo klaidas praso dizaino

savininkas, mutatis mutandis taikomas 69 straipsnis.

3. ES dizaino registracijos ir registracijos paskelbimo klaidy iStaisymai Tarnybos skelbiami

viesai.

93 straipsnis

Irasy Registre anuliavimas ir sprendimy panaikinimas

1. Jei Tarnyba padaré¢ jraSg Registre arba priémé sprendima, kuriame yra akivaizdi klaida,
priskirtina Tarnybai, ji uztikrina, kad jrasas biity anuliuotas arba sprendimas biity
panaikintas. Jei proceso Salis yra tik viena, o jrasas ar aktas turi poveikio tos Salies teiséms,

jrasas anuliuojamas arba aktas panaikinamas, net jei $alis klaidos nepastebéjo.

2. Sprendima d¢l 1 dalyje nurodyto anuliavimo arba panaikinimo savo iniciatyva arba vienos
1§ proceso Saliy praSymu priima tas padalinys, kuris padar¢ jrasg arba priéme sprendima.
Irasas Registre anuliuojamas arba sprendimas panaikinimas per vienerius metus nuo to
jraso padarymo arba to sprendimo priémimo dienos, pasikonsultavus su proceso Salimis ir
visais Registre jrasytais teisiy  atitinkama ES dizaing turétojais. Tarnyba registruoja visus

tokius anuliavimo ar panaikinimo atvejus.
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3. Siuo straipsniu nedaromas poveikis $aliy teisei pateikti apeliacija pagal 77 ir 78 straipsnius
arba galimybei iStaisyti klaidas ir akivaizdzius apsirikimus pagal 92 straipsnj. Jei dél
Tarnybos sprendimo, kuriame yra klaida, pateikta apeliacija, apeliacinis procesas lieka be
ieskinio dalyko, kai Tarnyba panaikina savo sprendimg pagal Sio straipsnio 1 dalj.

Pastaruoju atveju apeliantui grazinamas apeliacijos mokestis.

94 straipsnis

Deleguotieji jgaliojimai dél jrasy anuliavimo ir sprendimy panaikinimo

Komisijai pagal 160 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is
reglamentas papildomas iSsamia Registro jrasy anuliavimo arba sprendimy panaikinimo tvarka,

nurodyta 93 straipsnyje.

95 straipsnis

Restitutio in integrum

1. Registruotojo ES dizaino pareiskéjo ar savininko arba bet kurios kitos Tarnyboje
nagrinéjamos bylos Salies, kuri, nors ir émési visy priemoniy, kuriy reikalavo aplinkybés,
nesugebejo laikytis Tarnybos nustatyty terminy ir kuri padavé dél to pareiskima, teisés
atkuriamos, jeigu minimas terminy nesilaikymas tur¢jo tiesioginiy Sio reglamento nuostaty

salygojamy pasekmiy, susijusiy su bet kokiy teisiy j atlyginimg ar atlyginimo netekimu.
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Pareiskéjas pateikia pareiSkima rastu per du ménesius nuo terminy nesilaikymo priezasties
pasalinimo. Neatliktas veiksmas atliekamas per tg laika. PareiSkimas yra priimtinas tik
vienus metus i$ karto po nesilaikyto termino pabaigos. Nepateikus praSymo pratesti
registracijos galiojimo laikg arba nesumokeéjus mokescio uz registracijos galiojimo
pratesima, vieny mety laikotarpis nesutrumpinamas tolesniu SeSiy ménesiy laikotarpiu,

einanciu po 66 straipsnio 3 dalyje nurodytos registracijos galiojimo pabaigos.

Pareiskime nurodomi jo pateikimo pagrindai ir jj pagrindziantys faktai. PareiSkimas
laikomas nepateiktu tol, kol mokestis uz teisiy atkiirimg néra sumokeétas. Jeigu restitutio in

integrum patenkinamas, mokestis grazinamas.
Sprendima dél pareiskimo priima kompetentingas spresti apie neatliktus veiksmus skyrius.

Sio straipsnio 2 dalyje ir 96 straipsnyje nustatyty terminy nesilaikymas negali lemti teisiy

atkiirimo pagal §io straipsnio 1 dalj.

Jeigu registruotojo ES dizaino pareiskéjo ar savininko teisés yra atkuriamos, jis gali
nepasinaudoti Siomis teisémis pries trecigjg Salj, kuri saziningai, laikotarpiu tarp teisiy j
paraiska arba j registruotaji ES dizaing netekimo ir paskelbimo apie $iy teisiy atklirima
i8leido ] rinka gaminius, kuriuose tas registruotojo ES dizaino saugomas dizainas

pritaikytas ar panaudotas.
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Trecioji Salis, galinti pasinaudoti Sio straipsnio 6 dalies nuostatomis, per du ménesius nuo
paskelbimo apie $iy teisiy atkiirimg gali treciosios $alies teisémis iskelti byla dél sprendimo

atkurti registruotojo ES dizaino pareiSkéjo ar savininko teises.

Niekas Siame straipsnyje neapriboja valstybés narés teisiy atkurti restitutio in integrum
Siame reglamente numatyty terminy, kuriy tos valstybés valdzios institucijos turi teis¢

reikalauti laikytis.

96 straipsnis

Procediiry tesimas

Tarnybos nustatytg terming praleidgs registruotojo ES dizaino pareiskéjas ar savininkas
arba bet kuri kita Tarnyboje vykdomo proceso Salis gali pateikti praSyma testi procediiras,
jei praSymo padavimo metu neatliktas veiksmas jau yra atliktas. PraSymas testi procediiras
yra priimtinas tik jeigu jis pateikiamas per du ménesius nuo praleisto termino pabaigos.

PraSymas laikomas pateiktu tik kai sumokamas mokestis uz procediry tesima.
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2. Testi procediiras atsisakoma, jei praleidziami terminai, nustatyti:

a)  Sio reglamento 46 straipsnyje, 49 straipsnio 1 dalyje, 53 straipsnio 1 dalyje,
55 straipsnio 3 dalyje, 66 straipsnio 3 dalyje ir 95 straipsnio 2 dalyje;

b)  Reglamento (ES) 2017/1001 68 straipsnyje ir 72 straipsnio 5 dalyje kartu su §io

reglamento 77 straipsnio 2 dalimi;
c) Sio straipsnio 1 dalyje.

3. Sprendimg dél praSymo testi procediiras priima padalinys, kompetentingas priimti

sprendima dél neatlikto veiksmo.

4. Jei Tarnyba prasyma testi procediiras priima, laikoma, kad pasekmiy dél termino
nesilaikymo neatsirado. Jei sprendimas priimamas tada, kai tas terminas baigiasi,

o praSymas testi procediiras dar nepateiktas, sprendima dél neatlikto veiksmo priimti

kompetentingas padalinys perZziiiri sprendimag ir, jei pakanka tik atlikti neatliktg veiksma,

priima kitokj sprendima. Jei po perzituros Tarnyba padaro iSvada, kad pirminio sprendimo

keisti nereikia, tg sprendima ji patvirtina rastu.

5. Jei Tarnyba prasyma testi procediiras atmeta, mokestis graZinamas.
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97 straipsnis

Procediiry sustabdymas
1. Procediiros Tarnyboje sustabdomos:

a)  mirus arba tapus neveiksniam registruotojo ES dizaino pareiSkéjui ar savininkui arba

asmeniui, nacionalinés teisés akty nustatyta tvarka jgaliotam veikti jo vardu;

b)  kai registruotojo ES dizaino pareiskéjas ar savininkas dél teisiniy priezasciy,
susijusiy su pareiskéjo ar savininko turto atzvilgiu pareikstu ieSkiniu, negali testi

proceso Tarnyboje;

c)  mirus arba tapus neveiksniam registruotojo ES dizaino pareiskéjo ar savininko
atstovui arba kai tas atstovas dél teisiniy priezasciy, susijusiy su atstovo turto

atzvilgiu pareikstu ieskiniu, negali testi proceso Tarnyboje.

Jei Sios dalies pirmos pastraipos a punkte nurodyta mirtis ar neveiksnumas nedaro poveikio
pagal 116 straipsnj paskirto atstovo jgaliojimams, procediiros sustabdomos tik tokio

atstovo praSymu.
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2. Procesas Tarnyboje gali biiti atnaujintas, kai tik nustatoma asmens, jgalioto testi procesa,
tapatybé arba kai Tarnyba iSnaudoja visas pagristas pastangas nustatyti tokio asmens

tapatybe.

98 straipsnis

Deleguotieji jgaliojimai dél proceso atnaujinimo

Komisijai pagal 160 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais §is
reglamentas papildomas iSsamia proceso Tarnyboje atnaujinimo, nurodyto 97 straipsnio 2 dalyje,

tvarka.
99 straipsnis
Rémimasis bendraisiais principais
Jeigu Siame reglamente arba pagal ji priimtuose aktuose nepateiktos procediirinés nuostatos,
Tarnyba atsizvelgia j valstybése narése visuotinai pripazintus proceso teisés principus.
100 straipsnis
Finansiniy pareigy galiojimo pabaiga

I. Tarnybos teisé€s | mokesciy sumokéjimg galiojimas pasibaigia pragjus ketveriems metams

nuo kalendoriniy mety, kuriais turéjo biiti sumokétas mokestis, pabaigos.
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2. Teisiy reikalauti, kad Tarnyba grazinty mokescius arba sumokéty mokesciy dydj
vir§ijancias pinigy sumas, galiojimas pasibaigia praé¢jus ketveriems metams nuo

kalendoriniy mety, kuriais $ios teisés atsirado, pabaigos.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse minéti laikotarpiai §io straipsnio 1 dalyje nurodytu atveju
nutraukiami, padavus praSyma dél mokesc¢iy sumokejimo, o §io straipsnio 2 dalyje
nurodytu atveju — pareiskus pagristas pretenzijas rastu. Po nutraukimo jie vél nedelsiant
prasideda ir baigiasi ne véliau kaip po SeSeriy mety nuo ty mety, kuriais jie prasidéjo,
pabaigos, iSskyrus atvejus, kada tuo metu jau yra prasidéjes teismo procesas dél teisiy
igyvendinimo. Tokiu atveju Sie laikotarpiai baigiasi ne anks¢iau kaip po vieny mety nuo

sprendimo jsigaliojimo.
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2 SKIRSNIS

ISLAIDOS

101 straipsnis

Islaidy kompensavimas

Byla dél registruotojo ES dizaino pripazinimo negaliojanciu arba apeliacinj procesa
pralaiméjusi Salis padengia mokescius, kuriuos kita Salis sumokéjo uz paraiska dél
pripazinimo negaliojanciu ir uz apeliacijg. Byla pralaiméjusi Salis taip pat padengia visas
kitas kitos Salies i§laidas, kurios yra biitinos procesui, jskaitant kelionés ir pragyvenimo
iSlaidas ir atstovo, kaip nurodyta 116 straipsnio 1 dalyje, atlyginima, nevirSijant pagal
102 straipsnj priimtame jgyvendinimo akte kiekvienai iSlaidy kategorijai nustatyty

didziausiy normy.

Jeigu kiekvienos i$ Saliy dalis reikalavimy patenkinama, o dalis atmetama, arba teisingumo
sumetimais Negaliojimo skyrius arba Apeliaciné taryba priima sprendima d¢l kitokio

iSlaidy paskirstymo nei nurodytasis 1 dalyje.

Salis, kuri nutraukia bylos nagrinéjima atsiimdama ES dizaino paraiska, paraiska dél
pripazinimo negaliojanciu ar apeliacija, nepratgsdama ES dizaino registracijos galiojimo
arba atsisakydama registruotojo ES dizaino, turi atlyginti kitos Salies sumokétus mokescius

ir jos patirtas iSlaidas, kaip nurodyta 1 ir 2 dalyse.

PE-CONS 48/25 101

JUR 4 LT



Jeigu byloje nepriimamas sprendimas, i§laidy paskirstymo klausimas sprendziamas

Negaliojimo skyriaus arba Apeliacinés tarybos nuozitra.

Jeigu Salys Negaliojimo skyriuje arba Apeliacingje taryboje susitaria dél islaidy atlyginimo

kitaip, negu nurodyta 1-4 dalyse, atitinkama institucija atsizvelgia j tg susitarima.

Negaliojimo skyrius arba Apeliaciné taryba nustato savo iniciatyva pagal $io straipsnio

1-5 dalis kompensuotiny i§laidy suma, kai mokétinas iSlaidas sudaro tik Tarnybai
sumokeéti mokesciai ir atstovavimo iSlaidos. Visais kitais atvejais padengtiny islaidy sumas
gaves praSyma nustato Apeliacinés tarybos arba Negaliojimo skyriaus sekretoriatas.
PraSymas yra priimtinas tik dviejy ménesiy laikotarpiu nuo datos, kai sprendimas, dél kurio
buvo pateiktas praSymas nustatyti i§laidas, tampa galutinis; prie praSymo pridedama
saskaita ir patvirtinamieji dokumentai. Atstovavimo pagal 116 straipsnio 1 dalj i§laidy
atveju pakanka atstovo patikinimo, kad iSlaidos buvo patirtos. Kity i$laidy atveju pakanka

nustatyti, kad jos yra patikimos.

Kai i$laidy suma nustatoma pagal Sios dalies pirmg pastraipa, priteisiamos pagal
102 straipsnj priimtame jgyvendinimo akte nustatyto dydzio atstovavimo islaidos,

neatsizvelgiant | tai, ar jy faktiskai buvo turéta.
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7. Sprendimuose dé¢l i§laidy nustatymo, priimtuose pagal 6 dalj, nurodomi motyvai, kuriais jie
grindziami, o Negaliojimo skyrius arba Apeliaciné taryba, gave praSyma, pateikta per
vieng meénesj nuo pranesimo apie sprendimg dienos, gali juos perzitréti. PraSymas
laikomas pateiktu tik kai sumokamas mokestis uz islaidy dydzio perziiirg. Atitinkamai
Negaliojimo skyrius arba Apeliaciné taryba ne zodinio proceso tvarka priima sprendimag

dél prasymo perziiiréti sprendima dél islaidy nustatymo.

102 straipsnis

Igyvendinimo jgaliojimy suteikimas dél didziausiy islaidy normy

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos didziausios 101 straipsnio 1 dalyje
nurodyty i$laidy, kurios yra biitinos procesui ir kurias bylg laiméjusi Salis faktiSkai patyré, normos.
Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis 159 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediros.
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Nustatydama didziausias kelionés ir pragyvenimo iSlaidy normas Komisija atsizvelgia | atstuma nuo
Salies, atstovo, liudytojo ar eksperto gyvenamosios ar verslo vietos iki vietos, kurioje vyksta
nagrin¢jimas zodinio proceso tvarka, ] proceso etapa, kuriuo patirta i§laidy, o kalbant apie
atstovavimo, kaip tai suprantama 116 straipsnio 1 dalyje. iSlaidas — j poreikj uztikrinti, kad kita Salis
del taktiniy priezasCiy negaléty piktnaudziauti pareiga padengti iSlaidas. Be to, pragyvenimo
iSlaidos apskaiciuojamos pagal Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Sajungos tarnautojy
jdarbinimo salygas, nustatytas Tarybos reglamente (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/6814. Byla

pralaiméjusi Salis padengia tik vienos proceso Salies ir, kai taikytina, tik vieno atstovo islaidas.

103 straipsnis
Islaidy dydj nustatanciy sprendimy vykdymas

1. Bet kurj galutinj iSlaidy dydj nustatantj Tarnybos sprendima privaloma vykdyti.

2. Vykdyma reglamentuoja civilinio proceso taisyklés, galiojancios tos valstybés narés,
kurioje jis vykdomas, teritorijoje. Kiekviena valstybé naré paskiria vieng institucija,
atsakingg uz 1 dalyje nurodyto sprendimo autentiSkumo patvirtinima, ir perduoda jos
kontaktinius duomenis Tarnybai, Teisingumo Teismui ir Komisijai. Ta institucija,
neatlikdama jokiy formalumy, tik patikrinusi sprendimo autentiS§kuma, prie sprendimo

prideda vykdomajj rasta.

14 1968 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentas (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68,
nustatantis Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Europos Bendrijy
tarnautojy jdarbinimo salygas bei Komisijos pareiglinams laikinai taikomas specialias
priemones (OL L 56, 1968 3 4, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1968/259(1)/0j).
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3. Pagal suinteresuotosios Salies paduotg pareiskima atlikus 2 dalyje nurodytus formalumus,
pastaroji gali pradéti juos vykdyti nacionalinés teisés nustatyta tvarka, tiesiogiai

perduodama $j klausimg kompetentingai valdzios institucijai.

4. Vykdymas gali biiti sustabdytas tiktai Teisingumo Teismo sprendimu. Tac¢iau tokios

valstybés narés teismams teismingi skundai dél neteiséto sprendimy vykdymo.

3 SKIRSNIS
VISUOMENES IR VALSTYBES NARES

VIESOSIOS VALDZIOS INSTITUCIJU INFORMAVIMAS

104 straipsnis
ES dizainy registras

1. Tarnyba tvarko registruotyjy ES dizainy registra ir nuolat jj atnaujina.
2. Registre pateikiami Sie su ES dizaino registracija susij¢ jrasai:
a)  paraiskos pateikimo ir registracijos data pagal 59 straipsnio 3 dalj;

b)  paraiSkos bylos numeris ir kiekvieno atskiro dizaino, jtraukto j sudéting paraiska,

bylos numersis;

c) registracijos paskelbimo data;
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d)

pareiskéjo vardas, pavardé (pavadinimas), miestas ir Salis;

e)  atstovo, iSskyrus atstova, nurodyta 115 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje, vardas
ir pavardé (pavadinimas) bei verslo adresas;

f)  dizaino vaizdas;

g)  gaminiy pavadinimai, prie$ kuriuos nurodomi klasiy ir poklasiy pagal Lokarno
klasifikacijg numeriai;

h)  praSymy pripaZzinti prioriteta pagal 50 straipsnj duomenys;

1)  praSymy pripaZinti parodos prioritetg pagal 53 straipsnj duomenys;

j)  dizainerio ar dizaineriy grupés vardo nurodymas pagal 18 straipsnj arba pareiskimas,
jog dizaineris ar dizaineriy grupé atsisaké vardo nurodymo teisés;

k)  kalba, kuria paduota paraiSka, ir antra kalba, kurig pareiskéjas yra nurodg¢s paraiskoje
pagal 137 straipsnio 3 dalj;

1)  dizaino registracijos registre data ir registracijos numeris pagal 59 straipsnio 1 dalj;

m) informacija apie visus prasSymus atidéti paskelbimg pagal 62 straipsnio 3 dalj,
nurodant atidéjimo laikotarpio pabaigos data;

n) informacija apie tai, kad buvo pateiktas apraSymas pagal 42 straipsnio 3 dalies
a punktg.
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3. Registre taip pat pateikiami Sie jrasai, prie kiekvieno jraso nurodant jo jraSymo data:

a)

b)

g)

h)

)

savininko vardo, pavardés (pavadinimo) arba miesto ir Salies pakeitimai pagal

69 straipsnj;

atstovo, iSskyrus atstova, nurodytg 115 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje, vardo

ir pavardés (pavadinimo) bei verslo adreso pakeitimai;

paskyrus nauja atstova, to atstovo vardas ir pavardé (pavadinimas) ir verslo adresas;

dizainerio arba dizaineriy grupés vardo pakeitimai pagal 18 straipsnj;
klaidy bei akivaizdziy apsirikimy iStaisymas pagal 92 straipsnj;
dizaino pakeitimai pagal 67 straipsnj;

informacija apie tai, kad pagal 15 straipsnio 5 dalies a punkta kompetentingame

teisme arba institucijoje iSkelta byla dél teisiy i dizaina;

kompetentingo teismo arba institucijos galutinio sprendimo arba kitokio proceso

pagal 15 straipsnio 5 dalies b punktg baigimo data ir duomenys;
nuosavybes teisiy pasikeitimas pagal 15 straipsnio 5 dalies ¢ punktg;

perdavimas pagal 31 straipsnj;
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k)

teisés in rem igijimas arba perdavimas pagal 33 straipsnj ir teisés in rem pobidis;

1)  iSieskojimas pagal vykdomajj rastg pagal 34 straipsnj ir nemokumo bylos pagal
35 straipsnj;

m) licencijos suteikimas arba perdavimas pagal 16 straipsnio 2 dalj arba 36 straipsnj ir,
kai taikytina, 37 straipsnio 3 dalyje nurodyta licencijos riisis;

n) registracijos galiojimo pratgsimas pagal 66 straipsnj ir data, nuo kurios tas pratesimas
isigalioja;

0) sprendimas dél registracijos galiojimo pabaigos nustatymo pagal 66 straipsnio 8 dalj;

p)  savininko pareiSkimas dél atsisakymo pagal 71 straipsnio 1 dalj;

q)  paraiskos dél pripazinimo negaliojanciu pagal 73 straipsnj, priespriesinio reikalavimo
del pripazinimo negaliojanciu pagal 123 straipsnio 5 dalj arba apeliacijos, pateiktos
pagal 77 straipsnj, pateikimo data ir duomenys;

r)  galutinio sprendimo dél paraiSkos dél pripazinimo negaliojanciu pagal 74 straipsnj,
galutinio sprendimo dél priespriesinio reikalavimo dél pripazinimo negaliojanciu
pagal 125 straipsnio 3 dalj, galutinio sprendimo dél apeliacijos pagal 77 straipsnj
arba bet kokio kitokio proceso baigimo pagal tuos straipsnius data ir duomenys;
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s)  iraSo apie atstova, kuris jregistruotas pagal 2 dalies e punkta, atSaukimas;
t) 3 dalies I, m ir n punktuose nurodyty jrasy keitimas arba anuliavimas Registre;

u) sprendimo panaikinimas arba jraso Registre anuliavimas pagal 93 straipsnj, jei

panaikinamas paskelbtas sprendimas arba anuliuojamas jrasas, kuris buvo paskelbtas.

4. Vykdomasis direktorius gali nuspresti, kad j Registra jtraukiami ir kiti nei 2 ir 3 dalyse

nurodyti jrasai.

5. Registras gali biiti tvarkomas elektronine forma. Tarnyba renka, sistemina, skelbia ir saugo
1, 2 ir 3 dalyse nurodytus jraSus, jskaitant asmens duomenis, 8 dalyje nustatytais tikslais.

Tarnyba uztikrina, kad Registras biity lengvai prieinamas visuomenei.
6. Registruotojo ES dizaino savininkui praneSama apie visus pakeitimus Registre.

7. Jei prieiga prie Registro neribojama pagal 109 straipsnio 5 dalj, Tarnyba, gavusi prasyma,

elektroninémis priemonémis pateikia patvirtintus arba nepatvirtintus Registro iSrasus.
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8. Duomenys, susije su 2 ir 3 dalyse nurodytais jrasais, jskaitant asmens duomenis, tvarkomi

siekiant:

a) administruoti paraiskas, registracijas arba ir vienas, ir kitas, kaip aprasyta Siame

reglamente ir visuose pagal jj priimtuose aktuose;

b)  tvarkyti viesg registra, skirtg valdzios institucijoms ir ekonominés veiklos
vykdytojams susipazinti ir juos informuoti, kad jie galéty naudotis $iuo reglamentu
jiems suteiktomis teisémis ir galéty biiti informuoti apie treiosioms Salims

priklausancias ankstesnes teises;

c)  rengti ataskaitas ir statistika, suteikiant Tarnybai galimybe optimizuoti savo veiklg ir

gerinti ES dizaino registracijos sistemos veikima.

0. Jeigu 62 straipsnio 2 dalyje nenustatyta kitaip, visi duomenys, jskaitant asmens duomenis,
kurie susije su §io straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytais jrasais, laikomi vieSojo intereso

duomenimis, ir su jais gali susipazinti bet kuri tre¢ioji $alis. Jrasai Registre saugomi

neribotg laika.
105 straipsnis
Duomeny bazé
1. Be 104 straipsnyje nustatytos pareigos tvarkyti Registra, Tarnyba taip pat renka ir

elektronin¢je duomeny bazéje saugo visus duomenis, kuriuos pagal § reglamentg arba

aktus, priimtus pagal §] reglamenta, pateikia savininkai ar kitos proceso Salys.
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2. Be asmens duomeny, jrasyty i Registra pagal 104 straipsnj, elektronin¢je duomeny bazéje
gali biiti saugomi kiti asmens duomenys, tiek, kiek tokiy duomeny reikalaujama pagal §j
reglamentg arba aktus, priimtus pagal §j reglamentg. Asmens duomenys renkami, saugomi

ir tvarkomi siekiant:

a)  administruoti paraiskas, registracijas arba ir vienas, ir kitas, kaip apraSyta Siame

reglamente ir pagal jj priimtuose aktuose;

b)  turéti prieigg prie informacijos, biitinos siekiant lengviau ir veiksmingiau vykdyti

atitinkamas procediiras;
c) teikti informacija pareiSkéjams ir kitoms proceso $alims;

d) rengti ataskaitas ir statistika, suteikiant Tarnybai galimybe optimizuoti savo veiklg ir

gerinti sistemos veikima.

3. Vykdomasis direktorius nustato prieigos prie duomeny bazés salygas ir biida, kuriuo
duomeny bazés turinys, iSskyrus $io straipsnio 2 dalyje nurodytus asmens duomenis, bet

iskaitant 104 straipsnyje iSvardytus duomenis, gali buti pateiktas.

4. Prieiga prie 2 dalyje nurodyty asmens duomeny ribojama ir tokie duomenys viesai

neskelbiami, i§skyrus atvejus, kai susijusi Salis aiSkiai sutiko.
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5. Visi duomenys saugomi neribotg laika. Vis délto susijusi Salis gali paprasyti, kad pra¢jus
18 ménesiy nuo registruotojo ES dizaino galiojimo pabaigos arba atitinkamos inter partes
procediiros pabaigos 1§ duomeny bazés biity pasalinti visi asmens duomenys. Atitinkama

Salis turi teis¢ bet kuriuo metu reikalauti, kad biity iStaisyti netikslus ar klaidingi

duomenys.
106 straipsnis
Internetiné prieiga prie sprendimy
1. Tarnybos sprendimai dél registruotyjy ES dizainy skelbiami internete, kad placioji

visuomen¢ biity apie juos informuojama ir galéty su jais susipazinti. Bet kuri proceso,
kuriame priimtas sprendimas, Salis gali prasyti i§ sprendimo pasalinti visus asmens

duomenis.

2. Tarnyba gali suteikti interneting prieigg prie nacionaliniy ir Sgjungos teismy sprendimy,
susijusiy su jos uzdaviniais, kad biity didinamas visuomen¢s informuotumas intelektinés
nuosavybés klausimais ir skatinama praktikos konvergencija. Tarnyba asmens duomeny

atzvilgiu laikosi pirminio paskelbimo salygy.
107 straipsnis
Periodiniai leidiniai
1. Tarnyba periodiskai leidZia:

a)  Europos Sajungos dizainy biuletenj, kuriame skelbiami Registro jrasai, taip pat kiti
duomenys, susij¢ su ES dizainy registracija, kuriuos reikalaujama skelbti pagal §j

reglamentg arba aktus, priimtus pagal §j reglamenta;
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b)  Tarnybos oficialyjj leidinj, kuriame skelbiami pranesimai ir vykdomojo direktoriaus
parengta bendro pobiidzio informacija, taip pat kita Siam reglamentui arba jo

jgyvendinimui svarbi informacija.

Leidiniai, nurodyti pirmos dalies a ir b punktuose, gali buti leidziami elektroninémis

priemonémis.

2. Europos Sajungos dizainy biuletenis leidziamas vykdomojo direktoriaus nustatytinu badu

ir daznumu.

3. Tarnybos oficialusis leidinys leidziamas Tarnybos kalbomis. Ta¢iau vykdomasis
direktorius gali nuspresti, kad tam tikra informacija Tarnybos oficialiajame leidinyje turi

buti paskelbta Sajungos oficialiosiomis kalbomis.
108 straipsnis
Su periodiniais leidiniais susijusiy jgyvendinimo jgaliojimy suteikimas
Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma:
a) data, laikytina paskelbimo Europos Sajungos dizainy biuletenyje data;

b) biidas, kuriuo skelbiami su dizaino registracija susij¢ jrasai, kuriuose néra padaryta

pakeitimy, palyginti su paraiSkos paskelbimu;
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C) formos, kuriomis visuomenei galima pateikti Tarnybos oficialiojo leidinio leidimus.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 159 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediros.
109 straipsnis
Susipazinimas su bylomis
1. Be pareiskejo ar registruotojo ES dizaino teisiy savininko leidimo negalima leisti

susipazinti su nepaskelbty registruotyjy ES dizainy bylomis, su dizainy, kuriy paskelbimas

yra atidétas pagal 62 straipsnio nuostatas, bylomis, taip pat su dizainy, kuriems galioja toks

paskelbimo atidéjimas, bet kuriy buvo atsisakyta prie§ pasibaigiant ar pasibaigus atidéjimo

laikotarpiui, bylomis.

2. Bet kuris teiséta interesa galintis jrodyti asmuo ir be pareiskejo ar registruotojo ES dizaino

teisiy savininko sutikimo gali susipaZinti su bylomis iki dizaino paskelbimo arba po $io

straipsnio 1 dalyje paminéto atsisakymo nuo jo.

Visy pirma §i nuostata galioja, jei suinteresuotasis asmuo jrodo, kad pareiskéjas ar

registruotojo ES dizaino teisiy savininkas émeési veiksmy, siekdamas panaudoti pries ji

registruotojo ES dizaino suteikiamas teises.
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3. Su byla galima susipazinti padavus praSyma po registruotojo ES dizaino paskelbimo.

4. Jeigu su bylomis susipazjstama pagal 2 arba 3 dalj, prieiga nesuteikiama prie Siy bylos

daliy:

a)  dokumenty, susijusiy su nusalinimu arba protestu pagal Reglamento (ES) 2017/1001
169 straipsnj;

b)  sprendimy ir nuomoniy projekty, taip pat visy kity vidaus dokumenty, naudojamy

sprendimams ir nuomonéms rengti;

c)  bylos daliy, d¢l kuriy konfidencialumo islaikymo susijusi Salis iSreiSké ypatinga
interesg pries tai, kai buvo pateiktas prasymas leisti susipazinti su bylomis, nebent
galimybe susipazinti su tokiomis bylos dalimis galima pagrjsti susipazinti siekiancios

Salies virSesniais teisétais interesais.

5. Jeigu registracijai taikomas paskelbimo atid¢jimas pagal 62 straipsnio 1 dalj, visiems
asmenims, i$skyrus registruotojo ES dizaino savininka, Registre prieinama tik $i
informacija: savininko vardas, pavardé (pavadinimas), atstovo vardas, pavardé
(pavadinimas), paraiskos pateikimo ir registracijos data, paraiSkos bylos numeris ir
informacija apie tai, kad paskelbimas atidétas. Tokiais atvejais patvirtintuose ar
nepatvirtintuose Registro iSraSuose nurodomas tik savininko vardas, pavarde
(pavadinimas), atstovo vardas, pavardé (pavadinimas), paraiSkos pateikimo ir registracijos
data, paraiskos bylos numeris ir informacija apie tai, kad paskelbimas atidétas, i§skyrus

atvejus, kai iSraSy praso savininkas arba savininko atstovas.
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110 straipsnis

Susipazinimo su bylomis procediiros

1. Susipazinimas su registruotojo ES dizaino bylomis, kurio buvo papraSyta pagal
109 straipsnio 3 dalj, apima byly saugojimo technines priemones. Toks susipazinimas

vyksta internetu. Susipazinimo su bylomis biidus nustato vykdomasis direktorius.

2. Jeigu prasSymas leisti susipazinti su bylomis teikiamas dél registruotojo ES dizaino
paraiskos arba registruotojo ES dizaino, kurio paskelbimas pagal 62 straipsnj atidétas ar
kurio dél tokio atidéjimo buvo atsisakyta iki to laikotarpio pabaigos arba laikotarpio

pabaigos diena, kartu su praSymu pateikiami jrodymai, kad:
a)  ES dizaino pareiSkéjas arba savininkas sutiko leisti susipazinti su byla, arba
b)  asmuo, prasantis susipazinti su byla, turi teisétg interesg su ja susipazinti.

3. Jei to praSoma, susipazinti su bylomis leidZiama pateikiant elektronines bylos dokumenty
kopijas. Gavusi praSyma, Tarnyba taip pat elektroninémis priemonémis iSduoda

patvirtintas arba nepatvirtintas registruotojo ES dizaino paraiskos kopijas.
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111 straipsnis

Bylose esancios informacijos teikimas

Laikydamasi 109 straipsnyje nustatyty apribojimy, Tarnyba, gavusi praSyma, gali pateikti
informacija, saugoma bet kurios procediiros, susijusios su ES dizaino paraiska arba registruotuoju

ES dizainu, bet kurioje byloje.

112 straipsnis
Byly saugojimas

1. Tarnyba tvarko visy procediiry, susijusiy su ES dizaino paraiSkomis ir registruotaisiais ES

dizainais, bylas. Vykdomasis direktorius nustato, kokia forma tas bylas saugoti.

2. Kai bylos saugomos elektronine forma, elektroninés bylos ar jy atsarginés kopijos
saugomos neribotg laikg. Proceso Saliy pateikti dokumenty originalai, kuriy pagrindu
sukurtos tokios elektroninés bylos, pra¢jus tam tikram laikotarpiui po to, kai juos gauna

Tarnyba, sunaikinam, o §io laikotarpio trukme nustato vykdomasis direktorius.

3. Kai bylos arba jy dalys saugomos ne elektronine forma, tokiy byly dokumentai ar jrodymai

saugomi ne trumpiau kaip penkerius metus nuo pabaigos ty mety, kuriais:

a)  paraiSka atmetama arba atsiimama;
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b)  galutinai baigiasi ES dizaino registracijos galiojimas;

c) informacija apie registruotojo ES dizaino atsisakymg jraSoma j Registra pagal

71 straipsnj;

d) registruotasis ES dizainas galutinai paSalinamas i§ Registro.

113 straipsnis

Administracinis bendradarbiavimas

1. Nebent Siame reglamente arba nacionaliniuose jstatymuose nurodyta kitaip, Tarnyba ir
valstybiy nariy teismai arba valdzios institucijos, gave praSyma, teikia tarpusavio pagalba
suteikdami informacijg arba leisdami susipazinti su bylomis. Kai Tarnyba susipazinti su
bylomis leidzia teismams, prokuratiiroms arba centrinéms pramoninés nuosavybeés

tarnyboms, susipazinimui 109 straipsnyje nustatyti apribojimai netaikomi.

2. Tarnyba neima mokescio uz informacijos pateikimg ar leidima susipazinti su bylomis.
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114 straipsnis

Su administraciniu bendradarbiavimu susijusiy jgyvendinimo jgaliojimy suteikimas

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato Tarnybos ir valstybiy nariy valdzios institucijy
keitimosi informacija ir leidimo susipazinti su bylomis pagal 113 straipsnj tvarka, atsizvelgiant
1 apribojimus, kurie pagal 109 straipsnj taikomi susipazinimui su ES dizaino paraisky ar registracijy
bylomis, kai susipazinti su byla leidziama treciosioms Salims. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 159 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

4 SKIRSNIS

ATSTOVAVIMAS

115 straipsnis

Bendprieji atstovavimo principai
1. Atsizvelgiant | 2 dalj, turéti atstova Tarnyboje neprivaloma.

2. Nedarant poveikio §io straipsnio 3 dalies antrai pastraipai, fiziniai arba juridiniai asmenys,
kurie neturi gyvenamosios vietos ar pagrindinés verslo vietos arba faktinio ir veikian¢io
pramoninio ar komercinio padalinio EEE, turi biiti atstovaujami Tarnyboje pagal
116 straipsnio 1 dalj visuose pagal $i reglamentg pradétuose procesuose, iSskyrus

registruotojo ES dizaino paraiSkos pateikima.
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3. Fiziniai arba juridiniai asmenys, kuriy gyvenamoji vieta ar pagrindiné verslo vieta arba
faktinis ir veikiantis pramoninis ar komercinis padalinys yra EEE, Tarnyboje gali buti

atstovaujami darbuotojo.

Juridinio asmens darbuotojas, kuriam taikoma $i dalis, gali atstovauti ir kitiems juridiniams
asmenims, palaikantiems ekonominius rysius su pirmu juridiniu asmeniu, net jeigu tie kiti
juridiniai asmenys EEE neturi nei gyvenamosios vietos ar pagrindinés verslo vietos, nei

faktinio ir veikianc¢io pramoninio ar komercinio padalinio.

Darbuotojai, kurie atstovauja asmenims, kaip tai suprantama Sioje dalyje, Tarnybos
prasymu arba, kai tinkama, proceso Salies praSymu, Tarnybai pateikia pasiraSyta

igaliojima, kuris pridedamas prie bylos.

4. Kai kartu veikia daugiau nei vienas pareiskéjas arba daugiau nei viena trecioji Salis,

paskiriamas bendras atstovas.

116 straipsnis

Profesionalis atstovai

1. Atstovauti fiziniams arba juridiniams asmenims pagal §j reglamenta Tarnyboje pradétuose

procesuose gali bet kurie 1§ $iy asmeny:

a)  praktikuojantis teisininkas, kurio kvalifikacija pripaZjstama vienos i§ EEE susitarimo
Saliy teritorijoje ir kurio verslo vieta yra EEE, jeigu praktikuojantis teisininkas toje

Salyje turi teis¢ biiti atstovas pramoninés nuosavybés bylose;
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b)  profesionalls atstovai, kuriy vardai ir pavardés jrasyti Reglamento (ES) 2017/1001

120 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytame profesionaliy atstovy sarase;

c) profesionaliis atstovai, kuriy vardai ir pavardés jrasyti specialiame profesionaliy

atstovy dizaino klausimais sgrase, nurodytame 4 dalyje.

2. 1 dalies ¢ punkte nurodyti profesionalis atstovai teis¢ Tarnyboje atstovauti tretiesiems

asmenims turi tik su dizaino klausimais susijusiame procese.

3. Tarnyboje atstovaujantys asmenys Tarnybos praSymu arba, kai tinkama, kitos proceso

Salies prasymu, Tarnybai pateikia pasiraSytg jgaliojima, kuris pridedamas prie bylos.

4. Tarnyba sudaro ir tvarko profesionaliy atstovy dizaino klausimais specialy sarasa. | ta

sgrasa gali biiti jtrauktas bet kuris fizinis asmuo, atitinkantis visas §ias salygas:
a)  jis yra vienos i$ EEE susitarimo Saliy pilietis;
b) jis EEE turi savo verslo ar darbo vieta;

c) jis turi teis¢ atstovauti fiziniams arba juridiniams asmenims dizaino klausimais
Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyboje arba EEE susitarimo $alies centrinéje

pramoningés nuosavybés tarnyboje.
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Jeigu pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyta teis¢ nesiejama su reikalavimu turéti specialig
profesing kvalifikacija, asmenys, pareiske norg buti jtraukti | sarasa, vykdantys veikla
dizaino klausimais Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyboje arba centrinéje
pramoninés nuosavybes tarnyboje, turi biiti tuo nuolat vertgsi ne trumpiau kaip penkerius

metus.

Taciau i$ ty asmeny, kuriy profesiné kvalifikacija atstovauti fiziniams arba juridiniams
asmenims dizaino klausimais Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnyboje arba centrinéje
pramoninés nuosavybés tarnyboje yra oficialiai pripazjstama pagal atitinkamos valstybés

nustatytas taisykles, profesinés veiklos patirties nereikalaujama.

I profesionaliy atstovy dizaino klausimais sarasg jtraukiama gavus praSyma, pateikta kartu
su Beniliukso intelektinés nuosavybés tarnybos arba atitinkamos valstybés narés centrinés
pramoninés nuosavybeés tarnybos iSduotu pazyméjimu, kuriame nurodyta, kad yra
tenkinamos 4 dalyje nurodytos salygos. Apie jtraukimg j profesionaliy atstovy dizaino

klausimais sgrasg paskelbiama Tarnybos oficialiajame leidinyje.
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6. Vykdomasis direktorius gali atleisti nuo bet kurio i$ $iy reikalavimy:

a) 4 dalies pirmos pastraipos a punkte nustatyto reikalavimo aukstos kvalifikacijos
specialisty atveju, jei tenkinami 4 dalies pirmos pastraipos b ir ¢ punktuose nustatyti

reikalavimai;

b) 4 dalies antroje pastraipoje nustatyto reikalavimo, jei j sarasg jtraukti prasantis asmuo

pateikia jrodyma, kad jis ar ji reikalaujama kvalifikacija jgijo kitu budu.

7. Asmuo gali buti iSbrauktas i§ profesionaliy atstovy dizaino klausimais sgraSo tam asmeniui
paprasius arba netekus profesionalaus atstovo kompetencijos. Apie profesionaliy atstovy

dizaino klausimais saraso pakeitimus skelbiama Tarnybos oficialiajame leidinyje.

8. Tarnyboje atstovaujantys atstovai jtraukiami j 105 straipsnyje nurodyta duomeny baze ir
jiems suteikiamas identifikacinis numeris. Tarnyba gali reikalauti, kad atstovas jrodyty, jog
bet kuriame i§ nurodyty adresy yra jo faktinis ir veikiantis padalinys arba darbo vieta.
Vykdomasis direktorius gali nustatyti identifikacinio numerio suteikimo, visy pirma
atstovy asociacijoms ir atstovames, ir atstovy jtraukimo j duomeny baze¢ formaliuosius

reikalavimus.
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117 straipsnis

Deleguotieji jgaliojimai dél profesionalaus atstovavimo

Komisijai pagal 160 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is

reglamentas papildomas nustatant:
a) 115 straipsnio 4 dalyje nurodyto bendro atstovo skyrimo salygas ir tvarka;

b) salygas, kuriomis 115 straipsnio 3 dalyje nurodyti darbuotojai ir 116 straipsnio 1 dalyje
nurodyti profesionaliis atstovai pateikia Tarnybai pasirasytg jgaliojima, kad galéty

atstovauti, ir to jgaliojimo turinj;

c) 116 straipsnio 7 dalyje nurodyty aplinkybiy, kuriomis asmuo gali buti iSbrauktas i$

profesionaliy atstovy dizaino klausimais sarasa.

PE-CONS 48/25
JUR.4

124
LT



IX ANTRASTINE DALIS
TEISINIU VEIKSMU SU ES DIZAINAIS
JURISDIKCIJA IR PROCEDURA

1 SKIRSNIS

JURISDIKCIJA IR VYKDYMAS

118 straipsnis
Sgjungos taisykliy dél jurisdikcijos taikymas ir teismo sprendimy

civilinése ir komercinése bylose pripazZinimas ir vvkdymo uztikrinimas

1. Jeigu Siame reglamente nenurodyta kitaip, byloms dél ES dizainy ir registruotyjy ES
dizainy paraisky, taip pat ES dizainais ir nacionaliniais dizainais grindziamiems tuo paciu
metu ar vienas po kito teikiamiems ieSkiniams taikomos Sajungos taisyklés dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo

uztikrinimo.

PE-CONS 48/25 125
JUR 4 LT



2. Byly, susijusiy su $io reglamento 120 straipsnyje nurodytais ieSkiniais ir pretenzijomis,

atveju:

a)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1215/2012'5 4 ir 6 straipsniai,

7 straipsnio 1, 2, 3 ir 5 punktai ir 35 straipsnis netaikomi;

b)  Reglamento (ES) Nr. 1215/2012 25 ir 26 straipsniai taikomi atsizvelgiant i §io

reglamento 121 straipsnio 4 dalyje nurodytus apribojimus;

¢) Reglamento (ES) Nr. 1215/2012 II skyriaus nuostatos, taikomos valstybése narése
gyvenantiems asmenims, taikomos ir tokiems asmenims, kurie negyvena né vienoje

i$ valstybiy nariy, taciau yra joje jsisteigg.

3. Siame reglamente nuorodos j Reglamenta (ES) Nr. 1215/2012 apima, kai tinkama,
2005 m. spalio 19 d. Europos bendrijos ir Danijos Karalystés susitarima d¢l jurisdikcijos ir

teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo!®.

15 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 dé¢l
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripaZinimo ir vykdymo
(OL L 351, 2012 12 20, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1215/0j).

16 OL L 299, 2005 11 16, p. 62.
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2 SKIRSNIS
GINCAI DEL ES DIZAINUY PAZEIDIMO

IR GALIOJIMO

119 straipsnis

ES dizainy teismai

1. Valstybés narés savo teritorijoje paskiria kaip galima maziau pirmosios ir antrosios
instancijy nacionaliniy teismy bei tribunoly (ES dizainy teismy), atlieckanciy Siuo

reglamentu jiems numatytas funkcijas.

2. Apie bet kokj ES dizainy teismy jtraukty j ES dizainy teismy sgrasa, valstybés narés
perduota Komisijai pagal Reglamento (EB) Nr. 6/2002 80 straipsnio 2 dalj, skai¢iaus,
pavadinimo bei teritorinio teismingumo pasikeitimg valstybé naré nedelsdama pranesa

Komisijai.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija Komisija pranesa valstybéms naréms ir

paskelbia Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.
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120 straipsnis

Teisiy pazeidimo ir galiojimo teismingumas

ES dizainy teismams yra iSimtinai teismingi:

a) ieskiniai dél teisiy pazeidimo ir, jeigu tai leidzia nacionaliniai jstatymai, ieSkiniai dél teisiy
1 ES dizaing pazeidimo grésmes;

b) ieSkiniai dél ES dizaino pazeidimo nebuvimo paskelbimo, jeigu pateikti tokius ieskinius
leidZia nacionaliniai jstatymai,

C) ieSkiniai dél neregistruotojo ES dizaino paskelbimo negaliojanciu;

d) priesprieSiniai reikalavimai paskelbti ES dizaing negaliojanciu, kylantys i§ a punkte minéty
ieskiniy.

121 straipsnis
Tarptautiné jurisdikcija

1. Atsizvelgiant | Sio reglamento nuostatas ir visas pagal Sio reglamento 118 straipsnj
taikytino Reglamento (ES) Nr. 1215/2012 nuostatas, bylos, susijusios su §io reglamento
120 straipsnyje nurodytais ieSkiniais ir pretenzijomis, keliamos tos valstybés narés, kurioje
gyvena atsakovas, teismuose arba, jeigu atsakovas negyvena né vienoje valstybéje nar¢je,
bet kurios valstybés narés, kurioje atsakovas yra jsisteiges, teismuose.
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2. Jeigu atsakovas negyvena valstybéje naréje ir neturi joje verslo imonés, tokios bylos
keliamos valstybés narés, kurioje gyvena ieskovas, teismuose arba, jeigu jis negyvena nei

vienoje valstybéje naréje, teismuose tos valstybés, kurioje jis turi verslo jmong.

3. Jeigu nei atsakovas, nei ieskovas neturi tokios gyvenamosios vietos arba tokios verslo
jmongs, tokios bylos nagriné¢jamos valstybés nares, kurioje yra Tarnybos biisting,

teismuose.
4. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1, 2 ir 3 daliy:

a)  jeigu Salys susitaria dél kito ES dizainy teismo teismingumo, taikomas Reglamento

(ES) Nr. 1215/2012 25 straipsnis;

b) jeigu atsakovas atvyksta j kita ES dizainy teisma, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 1215/2012 26 straipsnis.

5. 120 straipsnio a ir d dalyse paminétus ieskinius ir pretenzijas taip pat galima nagrinéti tos
valstybés narés, kurioje buvo padarytas teisiy pazeidimas arba kurioje buvo iskilusi teisiy

pazeidimo grésme, teismuose.
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122 straipsnis

Teisiy pazeidimo atvejy teismingumas

1. ES dizainy teismui, kurio teismingumas nustatomas pagal 121 straipsnio 1, 2, 3 arba
4 daliy nuostatas, yra teismingi bet kurios valstybés narés teritorijoje jvyke ar grése jvykti

teisiy pazeidimai.

2. ES dizainy teismui, kurio teismingumas nustatomas pagal 121 straipsnio 5 dalies nuostatas,
yra teismingi tik toje valstybéje nar¢je, kurioje jsikiirgs tas teismas, jvyke ar grése jvykti

teisiy pazeidimai.

123 straipsnis

leskinys arba priesprieSinis reikalavimas paskelbti ES dizaing negaliojanciu

1. Ieskinys arba prieSprieSinis reikalavimas dél negaliojimo paskelbimo gali biiti paduodamas

tik 27 straipsnyje nurodytais negaliojimo pagrindais.

2. 27 straipsnio 2, 3, 4 ir 5 dalyse nurodytais atvejais ieSkinj arba prieSpriesinj reikalavima deél
negaliojimo paskelbimo gali pateikti tik tas asmuo, kuriam ty daliy nuostatos suteikia teis¢

tai padaryti.

3. Jeigu prieSprieSinis reikalavimas dél negaliojimo paskelbimo yra pareiSkiamas d¢l ieskinio,
kurio Salimi ES dizaino teisiy savininkas jau néra, jam apie tai praneSama ir jis gali
valstybés narés, kurioje yra bylg nagrin¢jantis teismas, nacionalinio jstatymo numatytomis

salygomis jsitraukti ] bylg Salies teisémis.
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4. ES dizaino galiojimas negali biti ieskinio d¢l pazeidimo nebuvimo paskelbimo dalykas.

5. ES dizainy teismas, kuriame buvo pareikstas prieSpriesinis reikalavimas dél registruotojo
ES dizaino pripazinimo negaliojanciu, prieSpriesinio reikalavimo nenagringja, kol
suinteresuotoji Salis arba teismas nepranesa Tarnybai datos, kada buvo pareikstas
priespriesinis reikalavimas. Tarnyba §ig informacijg jraso j Registra pagal 104 straipsnio
3 dalies q punkta. Jeigu anksciau, nei buvo pateiktas priespriesinis reikalavimas, Tarnybai
buvo pateikta paraiska dél registruotojo ES dizaino pripazinimo negaliojanciu, Tarnyba
apie tai informuoja teismg ir teismas sustabdo ieskinio nagriné¢jima pagal 130 straipsnio

1 dalj, kol dél paraiskos bus priimtas galutinis sprendimas arba paraiska bus atsiimta.

6. Priespriesinj reikalavimg dél registruotojo ES dizaino pripazinimo negaliojanciu
nagrinéjantis ES dizainy teismas teisiy j registruotajj ES dizaing savininko praSymu ir
iSklauses kitas Salis gali sustabdyti ieSkinio nagrinéjima ir paprasyti atsakovo per teismo
nustatytg terming pateikti Tarnybai paraiska dél pripazinimo negaliojanc¢iu. Per nurodyta
laikg nepadavus paraiskos, ieskinio nagrin¢jimas tgsiamas ir prieSpriesinis reikalavimas

laikomas atsiimtu. Taikoma 130 straipsnio 3 dalis.
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124 straipsnis

Galiojimo prezumpcija — atsakovo argumentacija atsizvelgiant j bylos esme

1. Nagrinédami ieskinius dél registruotojo ES dizaino teisiy pazeidimo arba dél teisiy
pazeidimo grésmes, ES dizainy teismai ES dizaing laiko galiojanciu. Galiojimo klausimag
galima ginCyti tik padavus prieSpriesinj reikalavima dél negaliojimo paskelbimo.
Pareiskimai dél ES dizaino negaliojimo, paduoti ne prieSpriesinio reikalavimo budu,
priimami tik atsakovui pareiskus, kad tg ES dizaing buvo galima paskelbti negaliojanciu
dél atsakovo turimy 27 straipsnio 1 dalies d punkte paminéty ankstesniy nacionalinio

dizaino teisiy i ji.

2. Nagrinédami ieskinius dél neregistruotojo ES dizaino teisiy pazeidimo arba dél teisiy
pazeidimo grésmés, ES dizainy teismai ES dizaing laiko galiojanciu, jeigu teisiy savininkas
pateikia 12 straipsnyje pateikty salygy jvykdymo jrodymus ir nurodo jo ES dizaino
individualias savybes. Tac¢iau atsakovas gali iSkelti galiojimo klausimg teisminiy gincy

metu arba paduodamas priesSpriesinj reikalavima dél negaliojimo paskelbimo.
125 straipsnis
Pripazinimo negaliojanciu pagrindai

1. Kai, nagrin¢jant bylg ES dizainy teisme, d¢l ES dizaino paduodamas priespriesinis

reikalavimas dél pripaZinimo negaliojanciu:

a)  nustates, kad kuris nors 27 straipsnyje paminéty pagrindy daro poveikj tolesniam ES

dizaino galiojimui, teismas pripaZjsta ES dizaing negaliojanciu;
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b)  nustates, kad né vienas i§ 27 straipsnyje paminéty pagrindy nedaro poveikio

tolesniam ES dizaino galiojimui, teismas atmeta priespriesinj reikalavima.

2. ES dizainy teismas atmeta prieSpriesinj reikalavimg dél registruotojo ES dizaino
pripazinimo negaliojanciu, jeigu tuo paciu pagrindu, dél to paties dalyko ir dalyvaujant

toms pacioms Salims Tarnybos priimtas sprendimas jau yra tapes galutiniu.

3. Jeigu ES dizainy teismas dél prieSpriesinio reikalavimo dél registruotojo ES dizaino
pripazinimo negaliojanciu yra priémes sprendima, kuris tapo galutiniu, teismas arba bet
kuri proceso nacionaliniame teisme Salis sprendimo kopija nedelsdama nusiuncia Tarnybai.
Tarnyba arba bet kuri kita suinteresuotoji $alis gali papraSyti informacijos apie tokj

sprendimg. Tarnyba sprendimg jtraukia j Registra pagal 104 straipsnio 3 dalies r punkta.
126 straipsnis
Sprendimy dél negaliojimo pasekmés
Tapes galutiniu, ES dizainy teismo sprendimas, kuriuo ES dizainas paskelbiamas negaliojanciu,
visose valstybése narése sukelia 28 straipsnyje nurodytas pasekmes.
127 straipsnis
Taikytina teisé

1. ES dizainy teismai taiko $io reglamento nuostatas.
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Visiems su dizainu susijusiems klausimams, kuriy nereglamentuoja §is reglamentas, ES

dizainy teismas taiko taikyting nacionaling teise.

Jeigu Siame reglamente nenumatyta kitokia tvarka, ES dizainy teismas taiko proceso teisés
normas, reglamentuojancias tokios pat rusies teisinius veiksmus, susijusius su valstybés

nar¢s, kurioje jis yra, nacionalinémis dizaino teisémis.

128 straipsnis

Sankcijos uz teisiy pazeidimg

Jeigu ES dizainy teismas nustato, kad atsakovas pazeidé teises | ES dizaing arba sukélé jy
pazeidimo grésme, jis, iSskyrus atvejus, kada yra ypatingy priezas¢iy nuspresti kitaip,
priima nutarimg uzdrausti atsakovui toliau atlikti teises j ES dizaing pazeidziancius ar
galinCius pazeisti veiksmus. Jis taip pat imasi tokiy pagal savo nacionaling teis¢ nustatyty

priemoniy, skirty uztikrinti §io draudimo laikymasi.

ES dizainy teismas taip pat gali taikyti priemones ar priimti nutarimus pagal taikyting teisg,

kurie, jo nuomone, yra tinkami atsizvelgiant j bylos aplinkybes.
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129 straipsnis

Laikinosios priemoneés, jskaitant ir apsaugos priemones

1. Valstybiy nariy teismams, jskaitant ir ES dizainy teismus, galima paduoti praSyma
pritaikyti ES dizainui tokias laikinas priemones, jskaitant ir apsaugos priemones, kokias tos
valstybés jstatymai leidzia taikyti nacionalinio dizaino teiséms, net jeigu Siuo reglamentu

nustatyta, kad $is klausimas yra teismingas kitos valstybés narés ES dizainy teismui.

2. Nagrinéjant bylas d¢l laikinyjy priemoniy, jskaitant ir apsaugos priemones, atsakovo ne
priespriesinio reikalavimo dél ES dizaino negaliojimo btidu paduoti pra§ymai yra

priimami. Taciau mutatis mutandis taikoma 124 straipsnio 2 dalis.

3. ES dizainy teismas, kurio teismingumas grindziamas sio reglamento 121 straipsnio 1, 2,
3 arba 4 dalimis, turi jurisdikcijg taikyti laikingsias priemones, iskaitant apsaugos
priemones, kurios, laikantis visy pripazinimo ir vykdymo procediiry pagal Reglamento
(ES) Nr. 1215/2012 III skyriy, yra taikomos bet kurios valstybés narés teritorijoje. Joks

kitas teismas tokio teismingumo neturi.
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130 straipsnis

Ypatingos susijusiy byly nagrinéjimo taisyklés

1. ES dizainy teismas, nagriné¢jantis 120 straipsnyje nurodytg ieskinj, iSskyrus ieskinj dél
paskelbimo apie teisiy pazeidimo nebuvima, nesant ypatingy priezasciy testi jo
nagrin¢jima, iSklausgs Salis, savo iniciatyva arba vienos Salies praSymu, iSklausgs kitas
Salis, gali sustabdyti ieskinio nagrinéjima, jeigu kitame ES dizainy teisme prieSpriesinio
reikalavimo pagrindu jau yra iskeltas ES dizaino galiojimo klausimas, kai Tarnybai jau yra

paduotas pareiskimas dél negaliojimo paskelbimo.

2. Tarnyba, nagrinédama pareiSkima dél registruotojo Bendrijos paskelbimo negaliojanciu,
nesant ypatingy priezasciy testi nagringjima, iSklausiusi Salis, savo iniciatyva arba vienos
Salies praSymu, iSklausiusi kitas Salis, gali sustabdyti pareiSkimo nagrinéjima, jeigu ES
dizaino teisme prieSpriesinio reikalavimo pagrindu jau yra iSkeltas to registruotojo ES
dizaino galiojimo klausimas. Taciau vienos i§ ES dizainy teisme nagriné¢jamoje byloje
dalyvaujanciy Saliy praSymu teismas, iSklauses kitas tame nagrinéjime dalyvaujancias
Salis, gali nagrinéjimg sustabdyti. Tokiu atveju Tarnyba toliau nagrinéja joje likusias

neiSsprestas bylas.

3. Jeigu ES dizainy teismas sustabdo bylos nagrinéjima, jis gali nurodyti sustabdymo

laikotarpiu pritaikyti laikinas priemones, jskaitant ir apsaugos priemones.
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131 straipsnis

Antrosios instancijos ES dizainy teismy jurisdikcija — tolesni apeliaciniai skundai

1. Antrosios instancijos ES dizainy teismams paduodami apeliaciniai skundai dél
120 straipsnyje nurodyty ieskiniy ir pretenzijy nagrinéjimo pirmosios instancijos ES

dizaino teismuose.

2. Apeliaciniy skundy padavimo antrosios instancijos ES dizainy teismui sglygas nustato

valstybés narés, kurioje tas teismas jsiklires, nacionaliniai jstatymai.

3. Antrosios instancijos ES dizainy teismy priimtiems sprendimams taikomos tolimesnes

apeliacijas reglamentuojanc¢ios nacionalinés taisyklés.

3 SKIRSNIS

KITI GINCAI DEL ES DIZAINU

132 straipsnis
Papildomos nuostatos dél nacionaliniy teismy,

kurie néra ES dizainy teismai, teismingumo

1. Valstybéje naréje, kurios teismai turi teisminguma pagal 118 straipsnio 1 dalj, teismai,
kurie biity teismingi ratione loci ir ratione materiae ieskiniy, susijusiy su nacionaline teise
1 dizaing toje valstyb¢je naréje, atveju, turi jurisdikcijg ES dizaino ieSkiniy atzvilgiu,

i8skyrus 120 straipsnyje nurodytus ieskinius.
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2. Ieskinius dél ES dizaino, i§skyrus 120 straipsnyje nurodytus ieskinius, kuriy atzvilgiu
pagal 118 straipsnio 1 dalj ir Sio straipsnio 1 dalj joks teismas neturi jurisdikcijos, gali

nagrinéti valstybés narés, kurioje yra Tarnybos biisting, teismas.

133 straipsnis

Nacionalinio teismo pareiga

Nacionalinis teismas, nagrinéjantis ieskinj dél ES dizaino, iSskyrus 120 straipsnyje paminétus
ieskinius, traktuoja dizaing kaip galiojant]. Taciau mutatis mutandis taikomos 124 straipsnio

2 dalies ir 129 straipsnio 2 dalies nuostatos.

X ANTRASTINE DALIS
VALSTYBIU NARIU ISTATYMU GALIOJIMAS

134 straipsnis

Kartu nagrinéjami ieskiniai dél Bendrijos ir nacionaliniy ES dizainy teisiy

1. Jeigu skirtingy valstybiy nariy teismuose tuo paciu pagrindu ir tarp ty paciy Saliy yra
pateikti ieSkiniai dél teisiy pazeidimo ar jo grésmés, viename i§ kuriy yra pateiktas ieSkinys
del ES dizaino, o kitame — d¢l vienalaike apsaugg teikiancio nacionalinio dizaino, teismas,
taCiau ne tas, ] kurj buvo kreiptasi pirmiausia, pats atsisako teismingumo pastarojo naudai.
Teismas, 1§ kurio reikalaujama atsisakyti teismingumo, gali sustabdyti savo nagrin¢jamas

bylas, jeigu kito teismo teismingumas yra gincijamas.
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2. ES dizainy teismas, nagrinéjantis ieskinj dél teisiy i ES dizaino pazeidimo arba dél jo
paciu pagrindu ir dalyvaujant toms pacioms Salims, tuo pagrindu, kad teis¢ j dizaing teikia

vienalaike apsauga.

3. Teismas, nagrinéjantis ieskinj dél teisiy j nacionalinio dizaino pazeidimo arba dél jo
paciu pagrindu ir dalyvaujant toms pacioms Salims, tuo pagrindu, kad teis¢ j ES dizaing

teikia vienalaike apsauga.

4. Sio straipsnio 1, 2 ir 3 daliy nuostatos netaikomos laikinoms priemonéms, jskaitant ir

apsaugos priemones.

135 straipsnis

Santykis su kitomis nacionaliniuose jstatymuose numatytomis apsaugos formomis

1. Sio reglamento nuostatos nepaZeidzia jokiy Sajungos arba atitinkamos valstybés narés
teisés normy, reglamentuojanciy neregistruotuosius dizainus, prekiy Zenklus ar kitus
skiriamuosius zenklus, patentus ir naudinguosius modelius, Sriftus, civiling atsakomybg ir

nesgziningg konkurencijg.

2. Dizainas, kuris yra saugomas kaip ES dizainas, nuo jo sukiirimo arba bet kokio jo pavidalo
uzfiksavimo dienos taip pat saugomas pagal autoriy teise, jeigu laikomasi autoriy teisiy

teisés akty reikalavimy.

PE-CONS 48/25 139
JUR 4 LT



Nebent Sioje antrastingje dalyje nurodyta kitaip, Tarnybai vykdant Siame reglamente nustatytas

XI ANTRASTINE DALIS
PAPILDOMOS NUOSTATOS
DEL TARNYBOS VEIKLOS

1 SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

136 straipsnis
Reglamento (ES) 2017/1001 taikymas

uzduotis, jai taikomi Reglamento (ES) 2017/1001 142-146, 148—158, 162 ir 165—177 straipsniai.

137 straipsnis
Procediry kalba
1. Paraiska dél registruotojo ES dizaino paduodama viena i§ oficialiyjy Sajungos kalby.
2. Pareiskeéjas nurodo antrgja oficialigjg Tarnybos kalba, kurig jis sutinka naudoti procediry
Tarnyboje metu.
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Jeigu paraiska buvo paduota kalba, kuri néra viena i$ oficialiyjy Tarnybos kalby, Tarnyba

imasi priemoniy, kad biity atliktas vertimas j pareiskéjo nurodyta kalba.

3. Jeigu registruotojo ES dizaino pareiskéjas yra vienintelé¢ Tarnyboje atliekamy procediiry
Salis, nagriné¢jimas vyksta ta kalba, kuria buvo paduota paraiska. Jeigu paraiska buvo
paduota kalba, kuri néra viena i§ Tarnybos kalby, Tarnyba praneSimus pareiSkéjui rastu

gali siysti antraja pareiSkéjo paraiskoje nurodyta kalba.

4. Procediiros dél ES dizaino negaliojimo vyksta ta kalba, kuria buvo paduota registruotojo
ES dizaino paraiska, jeigu ta kalba yra viena 1§ Tarnybos kalby. Jeigu paraiska buvo
paduota kalba, kuri néra viena i§ Tarnybos kalby, procediiros vyksta antraja paraiskoje

nurodyta kalba.
ParaiSka dél negaliojimo paskelbimo teikiama ta kalba, kuria vyksta procediira.

Tais atvejais, kai kalba, kuria vyksta procediiros, néra kalba, kuria buvo paduota
registruotojo ES dizaino paraiska, ES dizaino teisiy savininkas savo pastabas gali pateikti
paraiskoje vartota kalba. Tarnyba imasi priemoniy, kad tos pastabos buty iSverstos j kalba,

kuria vyksta procediiros.
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Igyvendinimo reglamente gali biiti numatyta, kad, i§skyrus sudétingy byly atvejais
Tarnybos taikomas iSimtis, su tokiu vertimu susijusios Tarnybos iSlaidos negali vir§yti
sumy, kurios procediiry kategorijai bus nustatytos atsizvelgiant j viduting Tarnyboje
gaunamy paraiSky apimtj. Tg sumga virSijancias iSlaidas pagal 101 straipsnio nuostatas

galima nurodyti padengti pralaiméjusiajai Saliai.
5. Nedarant poveikio 4 daliai:

a)  bet kuri paraiSka ar pareiskimas, susij¢ su registruotojo ES dizaino paraiska, gali biiti
teikiami ta kalba, kuria buvo pateikta registruotojo ES dizaino paraiska, arba antrgja

kalba, kurig pareiskéjas nurodé toje paraiskoje;

b)  bet kuri paraiska ar pareiskimas, susij¢s su registruotojo ES dizaino paraiska,
i§skyrus paraiska dél pripazinimo negaliojanciu pagal 73 straipsnj arba pareiSkima

del atsisakymo pagal 71 straipsnj, gali biiti pateikti viena i§ Tarnybos kalby.

Taciau kai naudojama bet kuri i§ 89 straipsnyje nurodyty Tarnybos parengty formy, galima
naudoti bet kuria Sgjungos oficialigja kalba parengta forma su salyga, kad jos tekstinés
dalys bus pildomos viena i§ Tarnybos kalby.

6. Procediiry dé¢l negaliojimo paskelbimo Salys gali susitarti dél to, kad procediiros vykty kita
oficialigja Sgjungos kalba.
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7. Nedarant poveikio 3 ir 6 dalims ir jeigu nenustatyta kitaip, per rasytinj procesa Tarnyboje
Salys gali vartoti bet kurig i§ Tarnybos kalby. Jeigu pasirenkama ne proceso kalba, $alis per
vieng meénes] nuo dienos, kurig pateiktas dokumento originalas, pateikia vertimg rastu ] tg
kalba. Jeigu registruotojo ES dizaino pareiSkéjas yra vienintelé proceso Tarnyboje salis ir
jeigu registruotojo ES dizaino paraiska paduota ne viena i§ Tarnybos kalby, vertimas rastu

gali biiti pateiktas ir antrgja kalba, kurig pareiskéjas nurodé paraiskoje.
8. Vykdomasis direktorius nustato vertimy rastu tvirtinimo tvarka.
138 straipsnis
Igyvendinimo jgaliojimy suteikimas dél vertimo rastu poreikio ir standarty
Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma:

a) kokia apimtimi raSytiniame procese Tarnyboje naudojamus patvirtinamuosius dokumentus

galima teikti bet kuria i§ oficialiyjy Sajungos kalby ir kada reikia pateikti vertima rastu;
b) Tarnybai pateiktiny vertimy rastu biitinieji standartai.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 159 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.
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139 straipsnis

Paskelbimas ir jrasymas j Registrq

1. Visa informacija, kurig skelbti privaloma pagal §j reglamentg arba pagal jj priimtg teisés

aktg skelbiama visomis Sgjungos oficialiosiomis kalbomis.
2. Visi jrasai Registre daromi visomis Sajungos oficialiosiomis kalbomis.

3. I8kilus abejoniy, autentiSku laikomas tekstas Tarnybos, kurioje buvo paduota registruotojo
ES dizaino paraiska, kalba. Jeigu paraiska paduota Sgjungos oficialigja kalba, kuri néra

viena i§ Tarnybos kalby, autentisku laikomas tekstas antrgja pareiskéjo nurodyta kalba.

140 straipsnis
Vykdomojo direktoriaus papildomi jgaliojimai

Be Reglamento (ES) 2017/1001 157 straipsnio 4 dalies o punktu vykdomajam direktoriui suteikty
igaliojimy, vykdomasis direktorius naudojasi pagal Sio reglamento 42 straipsnio 5 dalj, 44 straipsnio
1 dalj, 49 straipsnio 5 dalj, 50 straipsnio 2 dalj, 79 straipsnio 2 dalj, 83 straipsnio 5 dalj, 85, 88 ir

90 straipsnius, 104 straipsnio 4 dalj, 105 straipsnio 3 dalj, 107 straipsnj, 110 straipsnio 1 dalj, 112 ir
116 straipsnius, 137 straipsnio 8 dalj, 148 straipsnj, 149 straipsnio 1 dalj, 150 ir 151 straipsnius
suteiktais jgaliojimais, laikydamasis Siame reglamente ir pagal ji priimtuose aktuose nustatyty

kriterijy.
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2 SKIRSNIS

PROCEDUROS

141 straipsnis

Kompetencija

Priimti sprendimus dél Siame reglamente nustatyty procediiry yra kompetentingi:

a) ekspertai;

b) uz Registrg atsakingas padalinys;
C) negaliojimo skyriai;

d) apeliacinés tarybos.

142 straipsnis
Ekspertai

Ekspertai Tarnybos vardu priima sprendimus d¢l registruotyjy ES dizainy paraisky.
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143 straipsnis

Uz Registrq atsakingas padalinys

Be Reglamentu (ES) 2017/1001 uz Registrg atsakingam padaliniui suteikty jgaliojimy, jis
yra atsakingas uz sprendimy dél jrasy jtraukimo j Registrag pagal $j reglamentg ir kity pagal
§1 reglamentg biitiny sprendimy, kurie nepriklauso eksperty arba Negaliojimo skyriaus

kompetencijai, priémima.
Uz Registrg atsakingas padalinys taip pat yra atsakingas uz profesionaliy atstovy dizaino
klausimais sgraso tvarkyma.
144 straipsnis
Negaliojimo skyriai

Negaliojimo skyrius atsakingas uz sprendimus, kurie priimami pagal pareiSkimus deél

registruotyjy ES dizainy pripazinimo negaliojanciais.

Negaliojimo skyriuje yra trys nariai. Bent vienas i§ $iy nariy turi turéti teisininko

kvalifikacija.

Sprendimus, susijusius su i§laidomis arba procediiromis, priima vienas Negaliojimo

skyriaus narys.
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145 straipsnis

Igyvendinimo jgaliojimy suteikimas dél vieno nario priimamy sprendimy

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma, kokiy tiksliai rasiy sprendimus turi priimti
vienas narys, kaip nurodyta 144 straipsnio 3 dalyje. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

159 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo proceduros.

146 straipsnis

Apeliacinés tarybos

Be Reglamento (ES) 2017/1001 165 straipsniu suteikty jgaliojimy, apeliacinés tarybos yra
atsakingos uz sprendimus dél apeliaciniy skundy dél Tarnybos instancijy, nurodyty $io reglamento
141 straipsnio a, b ir ¢ punktuose, sprendimy, susijusiy su Siame reglamente nustatytomis

proceduromis.

147 straipsnis
Deleguotieji jgaliojimai dél apeliaciniy taryby

Komisijai pagal §io reglamento 160 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais jis papildomas nustatant iSsamias nuostatas del apeliaciniy taryby organizavimo su dizainais
susijusiuose procesuose pagal §j reglamenta, kai tokiems procesams biitinas kitoks apeliaciniy
taryby organizavimas nei nustatyta pagal Reglamento (ES) 2017/1001 168 straipsnj priimtuose

deleguotuosiuose aktuose.
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3 SKIRSNIS

MOKESCIAI IR JU MOKEJIMAS

148 straipsnis

Mokesciai bei rinkliavos ir mokéjimo terminas

1. Vykdomasis direktorius nustato uz visas Tarnybos teikiamas paslaugas, iSskyrus tas, kurios
nustatytos I priede, mokétinas sumas, taip pat sumas, mokétinas uz Tarnybos leidziamus
leidinius. Rinkliavy sumos nustatomos eurais ir skelbiamos Tarnybos oficialiajame
leidinyje. Kiekvienos rinkliavos suma negali virSyti sumos, kuri yra biitina Tarnybos

teikiamos konkrecios paslaugos i§laidoms padengti.

2. Mokesciai ir rinkliavos, kuriy mokéjimo terminas Siame reglamente nenurodytas, turi bati
sumokami tg dieng, kai gaunamas praSymas suteikti paslauga, uz kurig mokamas

atitinkamas mokestis ar rinkliava.

Gaves BiudZeto komiteto sutikima, vykdomasis direktorius gali nustatyti, kuriai i§ pirmoje
pastraipoje minéty paslaugy netaikoma iSankstinio atitinkamy mokesc¢iy ar rinkliavy

sumokeéjimo salyga.
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149 straipsnis

Mokesciy ir rinkliavy mokéjimas

1. Mokesciai ir rinkliavos Tarnybai mokami naudojant mokéjimo biidus, kuriuos Biudzeto

komitetui pritarus nustato vykdomasis direktorius.

Pagal pirmg pastraipg nustatyti mokéjimo buidai skelbiami Tarnybos oficialiajame

leidinyje. Visi mokéjimai atlieckami eurais.

2. Mokéjimai, atlikti naudojant kitus mokéjimo biidus nei nurodyti 1 dalyje, laikomi

neatliktais, o sumokéta suma gragzinama.

3. Atliekant mokéjimus pateikiama biitina informacija, kad Tarnyba galéty i$ karto nustatyti

mokéjimo paskirt;.

4. Jei 2 dalyje nurodyto mokéjimo paskirties nejmanoma nustatyti i§ karto, Tarnyba papraso,
kad mokétojas per tam tikra laikg jai raStu nurodyty mokejimo paskirtj. Jei asmuo per ta
laikg praSymo nejvykdo, laikoma, kad mokéjimas nebuvo atliktas, o sumokéta suma

grazinama.

150 straipsnis

Data, kurig mokéjimas laikomas atliktu

Vykdomasis direktorius nustato data, kuri latkoma mokéjimo atlikimo data.
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151 straipsnis

Nepakankami mokéjimai ir permoky grqzZinimas

1. Laikoma, kad moke¢jimo termino laikytasi tik tuo atveju, jeigu laiku sumokama visa
mokescio ar rinkliavos suma. Jeigu sumokamas ne visas mokestis ar rinkliava, sumokéta

suma pasibaigus nustatytam mokéjimo terminui grazinama.

2. Taciau Tarnyba, kiek tai jmanoma, per laikotarpj, likusj iki moké&jimo termino pabaigos,

suteikia mokétojui galimybe sumokeéti trilkstamg suma.

3. Gaves Biudzeto komiteto sutikima, vykdomasis direktorius gali nesiimti mokétinos sumos
priverstinio iSieskojimo veiksmy, jei iSieSkotina suma yra labai maza arba jei galimybé

iSieskoti tokig suma yra abejotina.

4. Jeigu mokesciui ar rinkliavai padengti jimokama per didelé suma, permoka grazinama.
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XII ANTRASTINE DALIS
TARPTAUTINE DIZAINO REGISTRACIJA

1 SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

152 straipsnis
Nuostaty taikymas

1. Nebent Sioje antrastingje dalyje nurodyta kitaip, Sis reglamentas ir bet kurie §j reglamenta
igyvendinantys reglamentai, priimti pagal 159 straipsnj, mutatis mutandis taikomi
pramoninio dizaino registracijai Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos
Tarptautinio biuro tvarkomame tarptautiniame registre (toliau atitinkamai — tarptautiné

registracija ir Tarptautinis biuras), kai nurodoma Sajunga, pagal Zenevos akt3.

2. Kiekvienas tarptautinés registracijos, kai nurodoma Sajunga, jrasas tarptautiniame registre
turi tokig pacig galig kaip Registre atliktas jrasas, ir kiekvienas tarptautinés registracijos,
kai nurodoma Sajunga, paskelbimas Tarptautinio biuro biuletenyje turi tokig pacia galia

kaip paskelbimas Europos Sajungos dizainy biuletenyje.
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2 SKIRSNIS

TARPTAUTINE REGISTRACIJA, KAI NURODOMA SAJUNGA

153 straipsnis

Tarptautinés paraiskos padavimo tvarka

Tarptautinés paraiskos pagal Zenevos akto 4 straipsnio 1 dalj paduodamos tiesiogiai Tarptautiniam

biurui.

154 straipsnis

Nurodymo mokesciai

Zenevos akto 7 straipsnio 1 dalyje minimi nustatyti nurodymo mokes¢iai turi biti pakei¢iami

individualiu nurodymo mokesciu.

155 straipsnis

Tarptautiniy registracijy, kai nurodoma Sqjunga, galia

1. Tarptautiné registracija, kai nurodoma Sajunga, nuo Zenevos akto 10 straipsnio 2 dalyje
nurodytos jos jregistravimo dienos turi tokig pacig galig kaip paraiska d¢l registruotojo ES

dizaino.
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2. Jei nebuvo pranesta apie atsisakyma arba jei toks atsisakymas buvo atSauktas, tarptautiné
dizaino registracija, kai nurodoma Sajunga, nuo 1 dalyje nurodytos datos turi tokig pacia

galig kaip registruotojo ES dizaino registracija.

3. Tarnyba informacijg apie 2 dalyje nurodytg tarptautine registracijg teikia pateikdama
elektroning nuorodg j paieskai pritaikyta Tarptautinio biuro tvarkoma tarptautinés dizainy

registracijos duomeny bazg.

156 straipsnis

Atsisakymo pripazinti registracijos galiojimg pagrindy ekspertizé

1. Jeigu Tarnyba, atlikdama tarptautinés registracijos ekspertize, nustato, kad dizainas, kurio
apsaugos prasoma, neatitinka $io reglamento 4 straipsnio 1 punkte pateiktos apibrézties
arba prieStarauja vieSajai tvarkai ar pripaZintiems moralés principams arba tas dizainas yra
sukurtas netinkamai naudojant ParyZziaus konvencijos 6ter straipsnyje iSvardytus objektus
arba tos konvencijos 6ter straipsnyje nenurodytus Zenklus, emblemas ir herbus, turin€ius
valstybéje naré¢je ypatingg visuomenine reikSme, ji ne véliau kaip per Sesis ménesius nuo
tarptautinés registracijos paskelbimo dienos iSsiunc¢ia Tarptautiniam biurui pranes$ima apie
atsisakyma pripaZinti registracijos galiojima, nurodydama atsisakymo pagrindus pagal

Zenevos akto 12 straipsnio 2 dalj.
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Jei tarptautinés registracijos savininkas turi biiti atstovaujamas Tarnyboje pagal
115 straipsnio 2 dalj, $io straipsnio 1 dalyje nurodytame praneSime turi biiti nurodyta

savininko pareiga paskirti atstova, kaip nurodyta 116 straipsnio 1 dalyje.

Tarnyba nustato terming, iki kurio tarptautinés registracijos savininkas gali atsisakyti
tarptautinés registracijos Sajungos atzvilgiu, apriboti tarptautine registracija Sajungos
atzvilgiu vienu ar keliais pramoniniais dizainais arba pateikti pastabas ir iki kurio
registracijos savininkas, kai tinkama, paskiria atstovg. Terminas pradedamas skaic¢iuoti nuo

tos dienos, kai Tarnyba paskelbia pranesima d¢l atsisakymo.

Jei savininkas nepaskiria atstovo per 3 dalyje nurodyta terming, Tarnyba atsisako pripazinti

tarptautinés registracijos pasekmes.

Jei per nustatyta terming savininkas pateikia Tarnyba tenkinancias pastabas, Tarnyba
atsiima atsisakyma ir informuoja Tarptautinj biura pagal Zenevos akto 12 straipsnio 4 dalj.
Jei pagal Zenevos akto 12 straipsnio 2 dalj per nustatyta terming savininkas nepateikia
Tarnyba tenkinanciy pastaby, Tarnyba patvirtina sprendima atsisakyti suteikti apsauga
tarptautinei registracijai. Dél to sprendimo galima pateikti apeliacija pagal Reglamento

(ES) 2017/1001 66—72 straipsnius kartu su §io reglamento 77 straipsnio 2 dalimi.
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6. Jei savininkas atsisako tarptautinés registracijos arba apriboja tarptauting registracija
Sajungos atzvilgiu vienu ar keliais pramoniniais dizainais, jis informuoja Tarptautinj biura,

kad biity jregistruoti pakeitimai pagal Zenevos akto 16 straipsnio 1 dalies iv ir v punktus.

157 straipsnis

Tarptautinés registracijos pripazinimas negaliojancia

1. Tarptauting registracijg pripazinti visiskai ar i§ dalies negaliojan¢ia Sajungoje galima VI ir
VII antrastinése dalyse nustatyta tvarka arba ES dizaino teismo sprendimu, grindziamu

teisiy pazeidimo teisinio nagrinéjimo metu pateiktais priesprieSiniais reikalavimais.

2. Kai Tarnyba suzino apie pripazinimg negaliojancia, ji apie tai pranesa Tarptautiniam
biurui.
158 straipsnis
Galiojimo prategsimas

Tarptautinés registracijos galiojimas pratesiamas tiesiogiai Tarptautiniame biure pagal Zenevos akto

17 straipsnj.
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XIIT ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

159 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Jgyvendinimo taisykliy komitetas, jsteigtas pagal Reglamenta
(ES) 2017/1001. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente
(ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

160 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

2. 58, 75,78, 82, 84, 86, 89, 91, 94, 98, 117 ir 147 straipsniuose nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo

2024 m. gruodzio 8 d.
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Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 58, 75, 78, 82, 84, 86, 89, 91, 94,
98, 117 ir 147 straipsniuose nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau

galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su ekspertais, jskaitant kiekvienos
valstybés narés paskirtus ekspertus, vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d.

Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 58, 75, 78, 82, 84, 86, 89, 91, 94, 98, 117 ir 147 straipsnius priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo prane$imo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy
arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is

laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

PE-CONS 48/25 157

JUR 4 LT



161 straipsnis

Nuostatos, susijusios su Sgjungos plétra

Nuo Bulgarijos, Cekijos, Estijos, Kroatijos, Kipro, Latvijos, Lietuvos, Vengrijos, Maltos,
Lenkijos, Rumunijos, Slovénijos ir Slovakijos (toliau — naujoji (-sios) valstybé (-&s)

nar¢ (-¢s)) istojimo dienos ES dizaino, saugomo arba dél kurio paraiSka buvo paduota
pagal $i reglamentg iki atitinkamos jy istojimo dienos, galiojimas iSpleciamas ty valstybiy

nariy teritorijos atzvilgiu, siekiant uztikrinti vienoda galiojimg visoje Sgjungoje.

Paraiskos ES dizainui jregistruoti negalima atmesti remiantis né vienu i§ 56 straipsnio
1 dalyje iSvardyty atmetimo pagrindy, jei tie pagrindai tapo taikytini tik dél naujosios

valstybés narés jstojimo.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas ES dizainas negali biiti paskelbiamas negaliojan¢iu pagal
27 straipsnio 1 dalj, jei paskelbimo negaliojanciu pagrindai tapo taikytini tik dél naujosios

valstybés narés jstojimo.

Ankstesnés teisés pareiskéjas arba savininkas naujojoje valstybéje naréje gali prieStarauti
ES dizaino, kuriam taikomas 27 straipsnio 1 dalies d, e ar f punktas, naudojimui toje
teritorijoje, kurioje ankstesné teisé yra apsaugota. Sioje dalyje ,,ankstesné teisé¢* reiskia iki

Istojimo s3ziningai jgyta ar praSomg suteikti teisg.

1, 3 ir 4 dalys taip pat taikomos nejregistruotam ES dizainui.
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162 straipsnis

Vertinimas
1. Ne véliau kaip 2030 m. sausio 1 d. ir véliau kas penkerius metus Komisija jvertina §io
reglamento jgyvendinima.
2. Vertinimo ataskaitg kartu su tos ataskaitos pagrindu padarytomis savo iSvadomis Komisija

perduoda Europos Parlamentui, Tarybai ir Valdanciajai tarybai. Vertinimo rezultatai

skelbiami viesai.

163 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 6/2002 panaikinamas.

Nuorodos ] panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis | §j reglamenta, ir skaitomos pagal §io

reglamento III priede pateikty atitikties lentelg.
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164 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja 2026 m. liepos 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininke Pirmininkas
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I PRIEDAS
148 straipsnio 1 dalyje nurodyty mokesciy sumos

Pagal §j reglamentg Tarnybai mokétini mokesciai yra tokie (EUR):

1. 42 straipsnio 4 dalyje nurodytas paraiskos mokestis:
350 EUR.

2. 154 straipsnyje nurodytas individualus nurodymo mokestis uz tarptauting registracija:
62 EUR uz vieng dizaing.

3. 42 straipsnio 4 dalyje nurodytas mokestis uz paskelbimo atid¢jima:
40 EUR.

4. 44 straipsnio 2 dalyje nurodytas papildomas paraiskos mokestis uz kiekvieng papildoma

dizaing, jtrauktg j sudétine paraiska:

125 EUR.

5. 44 straipsnio 2 dalyje nurodytas papildomas mokestis uz paskelbimo atidéjima, mokétinas

uz kiekvieng papildomg j sudéting paraiskg jtrauktg dizaina, kurio paskelbimas atidedamas:

20 EUR.
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6. 66 straipsnio 1, 3 ir 9 dalyse nurodytas mokestis uz galiojimo pratgsima:
a)  uzpirma pratgsima: 150 EUR uz vieng dizaing;
b)  uZ antrg pratesimg: 250 EUR uz vieng dizaing;
c)  uztrecig pratesimg: 400 EUR uz vieng dizaing;
d)  uz ketvirtg pratesimg: 700 EUR uz vieng dizaing.

7. 154 straipsnyje nurodytas individualus mokestis uz tarptautinés registracijos galiojimo

pratgsima:

a)  uzpirmg pratesimg: 62 EUR uz vieng dizaina;
b)  uz antrg pratgsimg: 62 EUR uz vieng dizaing;
c) uztreCig pratgsimg: 62 EUR uz vieng dizaing;
d)  uzZ ketvirtg pratesima: 62 EUR uz vieng dizaina.

8. 66 straipsnio 3 dalyje nurodytas mokestis uz pavéluota mokescio uz galiojimo pratesima

sumokéjima:

25 % mokesc¢io uz galiojimo pratgsimg sumos.

9. 73 straipsnio 2 dalyje nurodytas paraiSkos dél negaliojimo paskelbimo padavimo mokestis:
320 EUR.

10. 96 straipsnio 1 dalyje nurodytas mokestis uz procediiry tgsima:
400 EUR.
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11. 95 straipsnio 3 dalyje nurodytas restitutio in integrum mokestis:

200 EUR.

12. 37 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytas mokestis uz licencijos ar kitos teisés j registruotajj ES

dizaing registracijg arba 37 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 40 straipsnyje nurodytas mokestis uz

licencijos ar kitos teisés ] registruotaji ES dizaing paraiskos registracija:

a)
b)
©)
d)

e)

licencijos suteikimas: 200 EUR uz vieng dizaina;
licencijos perdavimas: 200 EUR uz vieng dizaing;
teisés in rem jgijimas: 200 EUR uz vieng dizaina;
teisés in rem perdavimas: 200 EUR uz vieng dizaing;

iSieskojimas pagal vykdomajj rasta: 200 EUR uz vieng dizaing.

Mokestis sudarys ne daugiau kaip 1 000 EUR, kai toje pacioje paraiskoje arba tuo paciu

metu pateikiami keli praSymai jregistruoti licencijg ar kitg teisg.

13. 67 straipsnio 3 dalyje nurodytas mokestis uz registruotojo ES dizaino keitima:

200 EUR.
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14. 101 straipsnio 7 dalyje nurodytas mokestis uz sprendimo deél procesiniy veiksmy iSlaidy
atlyginimo perziiiréjima:
100 EUR.

15. Reglamento (ES) 2017/1001 68 straipsnio 1 dalyje nurodytas mokestis uz apeliacijos
pateikima, kuris taip pat taikomas uz apeliacijy pagal $io reglamento 77 straipsnio 2 dalj

pateikima:

720 EUR.
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II PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesniy pakeitimy saraSas

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 6/2002
(OLL3,200215,p.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2002/6/0j)

2003 m. Stojimo aktas, II priedas, 4(C)(III) punktas

2005 m. Stojimo aktas, III priedas, 1(III) punktas

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1891/2006
(OL L 386, 2006 12 29, p. 14, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1891/07)

Tik 2 straipsnis

2012 m. Stojimo aktas, III priedas, 2(II) punktas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/2822
(OL L, 2024/2822,2024 11 18, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2822/07)
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III PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 6/2002

Sis reglamentas

1 straipsnis
2 straipsnis
2a straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis
11 straipsnis

12 straipsnis

1418 straipsniai

18a straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

20a straipsnis

21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnis

26 straipsnis

26a straipsnis

27 straipsnis

1 straipsnis
2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnis

13 straipsnis

1418 straipsniai

19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis

30 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 6/2002

Sis reglamentas

28 straipsnis
28a straipsnis
29 straipsnis
30 straipsnis
31 straipsnis
32 straipsnis
32a straipsnis
33 straipsnis
33a straipsnis
34 straipsnis
35 straipsnis
36 straipsnis
36a straipsnis
37 straipsnis
37a straipsnis
38 straipsnis
39 straipsnis
40 straipsnis
41 straipsnis
42 straipsnis
42a straipsnis
43 straipsnis
44 straipsnis
44a straipsnis
45 straipsnis
47 straipsnis
47a straipsnis
47b straipsnis

48 straipsnis

31 straipsnis
32 straipsnis
33 straipsnis
34 straipsnis
35 straipsnis
36 straipsnis
37 straipsnis
38 straipsnis
39 straipsnis
40 straipsnis
41 straipsnis
42 straipsnis
43 straipsnis
44 straipsnis
45 straipsnis
46 straipsnis
47 straipsnis
48 straipsnis
49 straipsnis
50 straipsnis
51 straipsnis
52 straipsnis
53 straipsnis
54 straipsnis
55 straipsnis
56 straipsnis
57 straipsnis
58 straipsnis

59 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 6/2002

Sis reglamentas

49 straipsnis
49a straipsnis
50 straipsnis
50a straipsnis
50Db straipsnis
50c straipsnis
50d straipsnis
50e straipsnis
50f straipsnis
50g straipsnis
50h straipsnis
51 straipsnis
51a straipsnis
52 straipsnis
53 straipsnis
53a straipsnis
54 straipsnis
55 straipsnis
55a straipsnis
62 straipsnis
63 straipsnis
64 straipsnis
64a straipsnis
65 straipsnis
65a straipsnis
66 straipsnis
66a straipsnis
66b straipsnis

66c¢ straipsnis

60 straipsnis
61 straipsnis
62 straipsnis
63 straipsnis
64 straipsnis
65 straipsnis
66 straipsnis
67 straipsnis
68 straipsnis
69 straipsnis
70 straipsnis
71 straipsnis
72 straipsnis
73 straipsnis
74 straipsnis
75 straipsnis
76 straipsnis
77 straipsnis
78 straipsnis
79 straipsnis
80 straipsnis
81 straipsnis
82 straipsnis
83 straipsnis
84 straipsnis
85 straipsnis
86 straipsnis
87 straipsnis

88 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 6/2002

Sis reglamentas

66d straipsnis
66e straipsnis
66f straipsnis
66g straipsnis
66h straipsnis
661 straipsnis
67 straipsnis
67a straipsnis
67b straipsnis
67c straipsnis
68 straipsnis
69 straipsnis
70 straipsnis
70a straipsnis
71 straipsnis
72 straipsnis
72a straipsnis
72b straipsnis
73 straipsnis
73a straipsnis
74 straipsnis
74a straipsnis
74b straipsnis
74c straipsnis
75 straipsnis
75a straipsnis
77 straipsnis
78 straipsnis
78a straipsnis

79 straipsnis

89 straipsnis
90 straipsnis
91 straipsnis
92 straipsnis
93 straipsnis
94 straipsnis
95 straipsnis
96 straipsnis
97 straipsnis
98 straipsnis
99 straipsnis
100 straipsnis
101 straipsnis
102 straipsnis
103 straipsnis
104 straipsnis
105 straipsnis
106 straipsnis
107 straipsnis
108 straipsnis
109 straipsnis
110 straipsnis
111 straipsnis
112 straipsnis
113 straipsnis
114 straipsnis
115 straipsnis
116 straipsnis
117 straipsnis

118 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 6/2002

Sis reglamentas

80 straipsnio 1 dalis
80 straipsnio 2 dalis
80 straipsnio 3 dalis
80 straipsnio 4 dalis
81 straipsnis

82 straipsnis

83 straipsnis

84 straipsnis

85 straipsnis

86 straipsnis

87 straipsnis

88 straipsnis

89 straipsnis

90 straipsnis

91 straipsnis

92 straipsnis

93 straipsnis

94 straipsnis

95 straipsnis

96 straipsnis

97 straipsnis

98 straipsnio 1-4 dalys
98 straipsnio 4a dalis
98 straipsnio 5 dalis
98 straipsnio 6 dalis
98 straipsnio 7 dalis
98a straipsnis

99 straipsnis

100 straipsnis

119 straipsnio 1 dalis
119 straipsnio 2 dalis
119 straipsnio 3 dalis
120 straipsnis

121 straipsnis

122 straipsnis

123 straipsnis

124 straipsnis

125 straipsnis

126 straipsnis

127 straipsnis

128 straipsnis

129 straipsnis

130 straipsnis

131 straipsnis

132 straipsnis

133 straipsnis

134 straipsnis

135 straipsnis

136 straipsnis

137 straipsnio 14 dalys
137 straipsnio 5 dalis
137 straipsnio 6 dalis
137 straipsnio 7 dalis
137 straipsnio 8 dalis
138 straipsnis

139 straipsnis

140 straipsnis

PE-CONS 48/25
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Reglamentas (EB) Nr. 6/2002

Sis reglamentas

102 straipsnis
103 straipsnis
104 straipsnis
105 straipsnis
105a straipsnis
106 straipsnis
-106a straipsnis
-106aa straipsnis
-106ab straipsnis
-106ac straipsnis
-106ad straipsnis
106a straipsnis
106b straipsnis
106¢ straipsnis
106d straipsnis
106¢ straipsnis
106f straipsnis
106g straipsnis
109 straipsnis
109a straipsnis
110a straipsnis

110b straipsnis

111 straipsnio 1 dalis

111 straipsnio 2 ir 3 dalys

141 straipsnis
142 straipsnis
143 straipsnis
144 straipsnis
145 straipsnis
146 straipsnis
147 straipsnis
148 straipsnis
149 straipsnis
150 straipsnis
151 straipsnis
152 straipsnis
153 straipsnis
154 straipsnis
155 straipsnis
156 straipsnis
157 straipsnis
158 straipsnis
159 straipsnis
160 straipsnis
161 straipsnis
162 straipsnis
163 straipsnis

164 straipsnis

priedas I priedas

- II priedas

_ III priedas
PE-CONS 48/25 6
III PRIEDAS JUR 4 LT
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